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1.1 Ciljna grupa

Ove upute za montazu i rad namijenjene su korisnicima i kvalificiranim stru¢njacima.
Moraju ih se pridrzavati sve osobe koje rade na uredaju.

1.2 Simboli u uputama

1 Napomene za korisnika

Ove upute su sastavni dio uredaja i moraju stalno biti uz uredaj.

Prije radova na uredaju pazljivo procitajte ove upute.

Rad na uredaju je dopusten osobama koje za to posjeduju potrebnu naobrazbu ili
ovlastenje.

Sukladno normi EN 60335-1 vrijede sljedec¢e odredbe

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina, kao i osobe smanjenih fizi¢kih,
senzorskih ili mentalnih sposobnosti ili osobe s nedostatnim iskustvom i znanjima,
ako su pod nadzorom ili su poducéeni u pogledu sigurnog koristenja uredaja i
razumiju opasnosti koje iz toga proizlaze. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Ciscenije i korisnitko odrzavanie nije dopusteno djeci ako nisu pod nadzorom.

Opasnost s visokim rizikom.
Nepridrzavanje moze dovesti do teskih ozljeda ili
smrti.

OPASNOST
Opasnost s umjerenim rizikom.
Nepridrzavanje moze dovesti do teskih ozljeda ili
smirti.
UPOZORENJE
Opasnost s manjim rizikom.
Nepridrzavanje moze dovesti do laksih ili tezih
tjelesnih ozljeda.
OPREZ
Nepridrzavanje moze dovesti do materijalne Stete ili
Stete po okolis.
NAPOMENA

Vazna informacija

Oznaka za radnje koje treba izravno obaviti.

Rezultat nakon zahvata.

Nabrajanje

Raspon vrijednosti ili znak izostavljanja

XX

Rezervirano mjesto za znamenke, npr. $ifra jezika kod
br. tiska

Tekst prikaza

Font teksta koji se pojavljuje na prikazu.
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1 Napomene za korisnika

1.3 Jamstvo i odgovornost

Jamstvo i odgovornost za osobnu i materijalnu $tetu je isklju¢eno ako je do Stete
doslo zbog jednoga ili viSe od, u slijedu, navedenih razloga:

= nepridrzavanja odrednica o pravilnoj primjeni uredaja,

= neuvazavanja uputa,

= rada uredaja s oSte¢enim sigurnosnim i zastitnim sklopovima,

= nastavka uporabe i pored nastalih i uo¢enih manjkavosti,

= nestru¢ne montaZze, pustanja u rad, opsluzivanja i odrzavanja uredaja,
= nestruéno izvedenih popravaka,

= neuporabe Weishaupt originalnih dijelova,

= viSe sile,

= proizvoljnih izmjena na uredaju,

= ugradnje dodatnih komponenti koje nisu ispitane zajedno sa uredajem.
= neprimjerenih medija,

= manjkavosti na opskrbnim vodovima,

= izvor topline nije prilagoden stvarnim potrebama za toplinom.

83322218+ 1/2025-03 = La 7-152
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2 Sigurnost

2 Sigurnost

2.1 Odrednice o pravilnoj primjeni uredaja

Dizalica topline Geoblock® namijenjena je iskljugivo za:

= zagrijavanje vode za grijanje prema VDI 2035,

= monoenergetski, monovalentni i bivalentni rad,

= pasivno hladenje vode za grijanje prema VDI 2035 (samo u kombinaciji s
pasivnom stanicom za hladenje).

Potrebno je pridrzavati se Tehnickih podataka [Pog. 3.4].
Za susenje u gradevinarstvu mora biti ugraden dodatni vanjski 2. generator topline.

Ako dizalica topline ne radi s izvorom topline iz zemlje (npr. sa spremnikom leda),
treba se pridrzavati granice koristenja dizalice topline.

Uredaj je koncipiran samo za primjenu na ku¢ama. Kod primjene u industriji mogu
eventualno biti potrebne dodatne EMC mjere na licu mjesta.

Uredaj smije raditi samo u zatvorenim prostorima.

Nenamjenskom primjenom moze:
* nastupiti opasnost za osobe i Zivot korisnika ili tre¢ih osoba,
= nastupiti kvar na sustavu ili ostalim stvarima od vrijednosti.

2.2 Sigurnosne oznake na uredaju
Simbol |Opis Pozicija

Upozorenje na elektri¢ni napon Priklju¢na kutija

>

Elektro grijanje

2““1 Opasnost od elektri¢ne struje Kompresor
‘ Elektrostaticki osjetljivi dijelovi (ESD) Priklju¢na kutija

\L,// Opasnost od eksplozivnih tvari Kompresor

Opasnost od zapaljivih tvari Kompresor

Koristiti zastitu za o¢i Kompresor

83322218+ 1/2025-03 = La 8-152
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2 Sigurnost

2.3 Ponasanje u slucaju istjecanja rashladnog sredstva

Rashladno sredstvo koje je iscurilo je bez mirisa i skuplja se na podu. Udisanje
moze dovesti do gusenja.

Sprijeciti nastanak otvorenog plamena i iskrenje.

» Preko pripadajuc¢eg osigura¢a odvojiti uredaj od dovodnog napona.

» Otvoriti vrata i prozore.

» Napustiti prostoriju.

» Upozoriti stanare.

» Obavijestiti tehni¢ara rashladnih uredaja ili Weishaupt ovlasteni servis.

2.4 Sigurnosne mjere
Sigurnosno relevantne manjkavosti se moraju odmah otklanjati.

Komponente s povecanim habanjem ili koje prelaze ili ¢e prije sliedeceg servisa
prije¢i propisani vijek trajanja, trebaju se iz predostroznosti zamijeniti i prije
sljedeceg servisa [Pog. 9.2].

Pridrzavati se sigurnosnih podataka za medij za prijenos topline:
= Geosol N 30 litara (tisak br. 86021 7xx)

= Geosol N 200 litara (tisak br. 860360xx)

= Tyfocor® (tisak br. 860038xx)

2.4.1 Osobna zastitna sredstva (PSA)

Kod svih radova koristiti potrebna osobna zastitna sredstva.

Osobna zastitna oprema $titi osobu prilikom radova na uredaju.

Kod svih radova na uredaju treba nositi zastitne cipele.

Ostala potrebna zastitna sredstva prikazana je u odgovaraju¢em poglavlju znakom

upozorenja.
Simbol |Opis Informacija
Koristiti zastitu za o¢i » Nositi zastitne naocale koje
tijesno nalijezu prema EN 166.
\ Koristiti zastitu za lice (masku) » Nositi zastitni vizir s pokrivalom
E za glavu.
Koristiti zastitnu odjecu > Nositi teSko zapaljivu zastitnu
odjecu.
F21t  |Koristiti rukavice za zadtitu od » Nositi rukavice za zastitu od
@ hladnoce. hladnoc¢e prema EN 511.

83322218+ 1/2025-03 = La 9-152
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2.4.2 Normalni rad

= Sve natpise na uredaju odrzavati u ¢itljivom stanju i po potrebi ih zamijeniti.
= Pravovremeno izvoditi sve propisane radove namjestanja, nadzora i odrzavanja.
= Uredaj koristiti samo sa zatvorenim poklopcem.

2.4.3 Elektro radovi

Kod radova na dijelovima koji provode napon uvazavati:
= propise o zastiti na radu (npr. DGUV propis 3) i lokalne propise,
= koristiti alate prema EN IEC 60900.

Uredaj sadrzi komponente koje se mogu ostetiti elektrostatickim praznjenjem (ESD).
Kod radova na tiskanim ploc¢icama i kontaktima:

= tiskane plocice i kontakte ne dodirivati,

* po potrebi poduzeti ESD mjere zastite.

2.4.4 Rashladni krug

= Samo stru¢njak prema njemackoj uredbi o zastiti klime - §5 ChemKlimaSchutzV
- smije izvoditi radove na rashladnom krugu.

= Pridrzavati se uredbe (EU) 2024/573 o fluoriranim stakleni¢kim plinovima
(Uredba o F-plinovima).

= Kod rukovanja rashladnim sredstvom nositi zadtitne naocale i zastitne rukavice
koje su prikladne za rashladna sredstva.

= Uz pomoc¢ uredaja za ispitivanje nepropusnosti provesti provjeru nepropusnosti
nakon svakog servisnog zahvata ili otklanjanja kvara.

2.5 Zbrinjavanje

Koristene materijale i komponente zbrinuti stru¢no od strane ovlastene ustanove uz
Cuvanje okolisa. Pri tome uvazavati lokalne propise.

Rashladno sredstvo i ulje iz rashladnog uredaja zbrinuti na primjeren nacin.

10-152
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3 Opis proizvoda
3 Opis proizvoda

3.1 Sifre tipova

Primjer: WGB 8-A-MD-|

WGB Serija: Weishaupt Geoblock®
Ucinska veli¢ina: 8

Verzija konstrukcije
modulirajuce

Izvedba: trofazna

— o >» 0

Postavljanje: unutra

3.2 Tip i serijski broj

Tip i serijski broj na tipnoj plocici jednoznaéno oznacavaju proizvod. Potrebni su
servisnoj sluzbi tvrtke Weishaupt.

I [

0
i
g

(@ Tipna plogica

Mod.: Ser. Nr.:

83322218+ 1/2025-03  La 11-152
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3.3 Funkcija

Tlo pohranjuje toplinu, koju apsorbira rasolina (mjesavina vode i teku¢ine protiv
smrzavanja). Cirkulacijska crpka prenosi zagrijanu rasolinu u ispariva¢ dizalice
topline. U isparivacu se toplina prenosi na rashladno sredstvo u krugu hladenja.
Preko kruga hladenja u dizalici topline toplina se prenosi u krug grijanja.

Isparivac

Ispariva¢ (izmjenjiva¢ topline) izvlagi iz rasoline toplinsku energiju te prenosi energiju
na rashladno sredstvo.

Kompresor

Kompresor prenosi rashladno sredstvo iz isparivac¢a i dovodi ga na visu razinu tlaka i
temperature.

Kondenzator
Preko kondenzatora rashladno sredstvo predaje dobivenu energiju vodi za grijanje.

Ekspanzijski ventil

U ekspanzijskom ventilu dolazi do smanjenja tlaka i temperature na izlaznu razinu.
Na taj nacin rashladno sredstvo u isparivatu moze ponovno preuzeti toplinu.

Inverter

Pomocu invertera kompresor moze raditi s modulirajuéim brojem okretaja. Na taj se
nacin snaga stalno prilagodava zahtijevanoj snazi.

Odvajaé zraka i mulja (krug grijanja)

Odvajac zraka odvaja zrak iz vode grijanja, a odvaja¢ mulja odvaja necistoce iz vode
grijanja. Time se $titi kondenzator.

Senzor volumnog protoka

Senzor volumnog protoka mjeri volumni protok u krugu grijanja i nadzire minimalni
protok.

Elektro grijanje

Kod snizenih temperatura kruga grijanja ili smetnje, elektro grijanje moze potpomoci
dizalici topline.

Pasivna rashladna stanica (pribor)

S pasivnom rashladnom stanicom (pribor) u krugu rasoline dizalicu topline je
moguce dopuniti na¢inom rada pasivno hladenje .

12-152
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3 Opis proizvoda

3.3.1 Komponente koje provode vodu, rasolinu i rashladno
sredstvo

@ @ @ ® @

(@ Ventil za odzragivanje izvora topline

(2) Slavina za punjenje i praznjenje kruga grijanja (desna strana uredaja)
(3) Zaporna naprava kruga grijanja

(® Kondenzator

(® Zaporna naprava izvora topline

(® Crpka rasoline (M11)

@ lsparivad

Povratni vod kruga grijanja

(® Odvaja¢ mulja kruga grijanja G112 s crijevom

Odvajag zraka G112

(i) Polazni vod kruga grijanja

(@ Sigurnosni ventil

® Brzi odzraénik

Hidraulicki set malih razdjelnika

#® Schrader ventil usisnog voda plina

Schrader ventil voda komprimiranog plina

@ Kompresor

Priklju¢ak za ekspanzijsku posudu, krug grijanja G%4
Priklju¢ak izvora topline, izlaz iz dizalice topline G112 vani
Prikljucak izvora topline, ulaz u dizalicu topline G112 vani

83322218+ 1/2025-03 = La 13-152
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3 Opis proizvoda

3.3.2 Elektricne komponente

(1 Upravljacka tiskana plo¢a rashladnog seta SEC

(@ Jedinica prikaza i rukovanja (uredaj sustava)

(® Senzor volumnog protoka (B10)

@ Osjetnik polaznog voda, izlaz (B7)

(® Osjetnik povratnog voda (B9)

(® Osjetnik rasoline, izvor topline, izlaz iz dizalice topline (B29)
(@ Osjetnik rasoline, izvor topline, ulaz u dizalicu topline (B27)
Svitak za inverter

(@ Inverter

Stezna letva za elektri¢ni priklju¢ak s osiguracem uredaja T10A
(D Elektronika uredaja, regulator EC i modul za prosirenje

@ Osjetnik usisa plina kompresora (T4)

® Osjetnik tekucine, rashladno sredstvo (T5)

Niskotla¢ni senzor (P1)

® Osjetnik plina pod tlakom (T6)

Niskotlaéni prekida¢

@) Visokotla¢ni senzor (P2)

Elektro grijanje

Visokotlaéni prekida¢

Kabelska uvodica

83322218 - 1/2025-03 - La 14-159
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3 Opis proizvoda

3.3.3 Sigurnosne i nadzorne funkcije

Sigurnosni graniénik temperature (STB) u elektro grijanju

Kada temperatura prekoraci 85 °C, sigurnosni grani¢nik temperature iskljuéuje
elektro grijanje. Sigurnosni grani¢nik temperature treba ponovno ru¢no deblokirati.

Visokotla¢ni prekidac¢

Kada tlak u rashladnom krugu prijede 45 bar, kompresor se iskljuCuje W 15 iW
111). Cim tlak u rashladnom krugu na visokotla¢noj strani padne na < 34 bar,
kompresor se ponovno ukljuéuje.

Niskotla¢ni prekidac

Kada tlak u rashladnom krugu prijede 3,3 bar, kompresor se isklju¢uje (W 15 i W
111). Cim tlak u rashladnom krugu na niskotlatnoj strani poraste na > 4,8 bar,
kompresor se ponovno ukljucuije.
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3.4 Tehnicki podaci

3.4.1 Podaci o odobrenjima
EHPA, Njemacka |DE-HP-00784

EN 14511-1 ... 4:2018
EN 14825:2018
EN 12102-1:2017

Za ostale norme vidjeti EU izjavu o uskladenosti.

Osnovne norme

3.4.2 Elektricki podaci
Stupanj zastite [IP42

Upravljanje

Napon mreze/frekvencija 230V /50 Hz
Priklju¢na snaga maks 110 W
Potrebna snaga u mirovanju 10 W

Vanjski osigurad maks. B 13 A"

" Maksimalno dopusteni osigura&. Po potrebi je mogu¢ maniji osiguraé. Kod
dimenzioniranja pridrzavati se maksimalne priklju¢ne snage u kombinaciji s lokalnim
uvjetima.

Kompresor

WGB 8 WGB 14
Napon mreze/frekvencija 400V /50 Hz 400V /50 Hz
Priklju¢na snaga maks. 4,4 kW maks. 6,0 kW
Potrebna snaga u mirovanju 12 W 12 W

Vanijski osigura¢ maks. B 10 A® maks. B 13 A®

RCD" (opcija)® osjetljiv na sve struje, |osjetljiv na sve struje,

tip B tip B

(' Zastitna strujna sklopka.

@ Pridrzavati se lokalnih propisa.

© Maksimalno dopusteni osiguraé. Po potrebi je mogu¢ manji osiguraé. Kod
dimenzioniranja pridrzavati se maksimalne priklju¢ne snage u kombinaciji s lokalnim
uvjetima.

Elektro grijanje
2x230V/50Hz
230 V / 50 Hz (opcija)"'

Napon mreze/frekvencija

Priklju¢na snaga 2 x 3500 W

Vanjski osigura¢ maks. B 16 A

" Kod primjene samo jednog stupnja elektro grijanja.
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3.4.3 Postavljanje

Postavljanje |unutra (zatvoreni prostor)

3.4.4 Uvijeti okoline

Temperatura u radu +3...+30°C
Temperatura kod transporta/skladistenja -10... +60°C
Relativna vlaznost zraka maks 80 %, bez rosenja
Visina postavljanja maks. 2000 m‘

(' Za vecu visinu postavljanja potreban je dogovor s tvrtkom Weishaupt.

3.4.5 Emisije

Buka

Dvojne vrijednosti emisije buke

WGB 8 WGB 14

izmjerena razina zvuénog udara Lwa (re 1 pW)

= kod standardnih nazivnih uvjeta BO / W55 39 dB(A)" 41 dB(A)
= maksimalno 44 dB(A)" 44 dB(A)
Nesigurnost Kwa 3 dB(A) 3 dB(A)

" Ustanovljeno prema ISO 9614-2.
Izmjerena razina zvuénog tlaka plus nesigurnost ¢ine gornju granicu iznosa koji
moze nastati kod mjerenja.
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3.4.6 Snaga
WGB 8 WGB 14
Standardni nazivni volumni protok kondenzatora|BO / W35 (5 K) 0,76 m3/h 0,92 m3/h
Minimalni volumni protok, rad grijanja 0,30 m3/h 0,30 m3/h
Maksimalni volumni protok, rad grijanja 1,36 m3/h 2,37 m8/h
Standardni nazivni volumni protok, rasolina |BO / W35 (3 K) 1,08 m3/h 1,24 m3/h
Maksimalni volumni protok rasoline 1,88 m3/h 3,08 m3/h
Podrugje snage grijanja |BO /W35 (5 K) 1,7 ... 8,6 kW 2,0...13,5 kW

@ Normirani nazivni uvjeti i raspon temperature prema EN 14511-2, za verziju vidjeti osnovne norme [Pog. 3.4.1].

3.4.6.1 Snaga grijanja

Podaci o snazi prema EN 14511-3:2018.

Temperatura polaza vode grijanja +20... +65°C
Granica primjene rasoline kod grijanja (ulazna -5...+25°C
temperatura rasoline u dizalicu topline)
Standardni nazivni uvjeti BO / W35

WGB 8 WGB 14
Toplinska snaga 4,52 kW 5,21 kW
Koeficijent u¢inkovitosti (COP) 4,50 4,56

Radno podrucje grijanja

Kod radnih uvjeta ispod minimalne temperature polaza (npr. za aktivaciju betonske
jezgre, punjenje bazena) potrebno je podizanje povrata dizalice topline.

Rad u ograni¢enom radnom podrugju (3) mogué je samo u trajanju od 30 minuta.
Nakon tog vremena dizalica topline se isklju¢uje te se ponovno uklju¢uje nakon
vremena mirovanja. Trajni rad u ograni¢enom radnom podrucju skracuje zivotni

vijek proizvoda.
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(1 Ulazna temperatura izvora topline u dizalicu topline

(2) Temperatura polaznog voda [°C]
(3® Ograni¢eno radno podrucje

83322218+ 1/2025-03 = La 18-152



. Upute za montazu i rad
—welshaupt— Dizalica topline tlo/voda Geoblock® WGB 8 i WGB 14

3 Opis proizvoda

3.4.6.2 Ostatak uzgonskog tlaka u krugu grijanja

WGB 8-A-MD-I s crpnom stanicom WHI pump 25-7 #7
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() Protok [m3/h]
(2) Ostatak uzgonskog tlaka [mbar]

WGB 14-A-MD-I s crpnom stanicom WHI pump 32-7,5 #1
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3.4.6.3 Ostatak uzgonskog tlaka u krugu rasoline

WGB 8-A-MD-I s ugradenom cirkulacijskom crpkom
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WGB 14-A-MD-I s ugradenom cirkulacijskom crpkom
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3.4.7 Medij
Voda grijanja |prema VDI 2035
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3.4.8 Krivulja grijanja
Podaci se oslanjaju na DIN EN 14511.
Izvor topline mora biti dimenzioniran za maksimalnu snagu grijanja dizalice topline.

U kombinagiji s turbo sondom Weishaupt geoplus® servisna sluzba tvrtke
Weishaupt moze ograniciti maksimalnu snagu grijanja na stvarno potrebnu snagu
grijanja za zgradu.

WGB 8-A-MD-I — snaga grijanja kod izlazne temperature vode 35 °C

—_
o

N WA OO N O ©

—_

(1 Ulazna temperatura izvora topline u dizalicu topline [°C]
(2 Snaga grijanja [kW]

(3 Maksimalna snaga grijanja

(® Minimalna snaga grijanja

WGB 8-A-MD-I — snaga grijanja kod izlazne temperature vode 55 °C

—_
o

- N W~ O O N 0 ©
\
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(@ Ulazna temperatura izvora topline u dizalicu topline [°C]
(2 Snaga grijanja [kW]

(3 Maksimalna snaga grijanja

(® Minimalna snaga grijanja
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WGB 14-A-MD-I| — snaga grijanja kod izlazne temperature vode 35 °C
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WGB 14-A-MD-I| — snaga grijanja kod izlazne temperature vode 55 °C
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3.4.9 Radni tlak

Rashladno sredstvo na visokotlacnoj strani maks. 45 bara
Rashladno sredstvo na niskotlacnoj strani maks. 22,7 bara
Voda grijanja maks. 3 bara
Rasolina maks. 3 bara

3.4.10 Krug rasoline

Tip medija za prijenos topline GeoSol N ili Tyfocor®
Osnovni medij za prijenos topline Monoetilenglikol
Koncentracija rasoline min. 25 %"

(' Zastita od smrzavanja do -13 °C

3.4.11 Zapremina

WGB 8 WGB 14
Rashladno sredstvo R410A 2,1 kg 2,3 kg
Potencijal staklenickih plinova (GWP) |2088 2088
CO2-ekvivalent 4.4t 481
Voda grijanja u kondenzatoru 2,12 litara 2,67 litara
3.4.12 Tezina

WGB 8 WGB 14
Tezina praznog uredaja oko 190 kg oko 195 kg
Relevantne tezine za propise o zastiti na radu za dizanje i noSenje tereta:

WGB 8 WGB 14
Rashladni set oko 59 kg oko 64 kg
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3.4.13 Dimenzije
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280 mm

268,5 mm

(@ lzvor topline, ulaz u dizalicu topline G112 vani

(2 lzvor topline, izlaz iz dizalice topline G112 vani

(® Prikljutak za ekspanzijsku posudu, krug grijanja G4
® Povratni vod kruga grijanja

(® Polazni vod kruga grijanja

(® Prikljucak seta malih razdjelnika

@ Mjera bez brtve
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4 Montaza

4.1 Uvjeti za montazu

Prostor postavljanja

> Prije montaze utvrditi da:
* da se postiva minimalni razmak ,
* postoji dovoljan prostor za priklju¢ak rasoline,
= prostor za postavljanje ima minimalni volumen prostora,
* je transportni put slobodan i nosiv [Pog. 3.4.12],
* je povrsina postavljanja nosiva i ravna,
* ima dovoljno mjesta za hidraulic¢ki prikljucak,
= je prostor postavljanja zasti¢cen od smrzavanja i suh.

Minimalni volumen prostorije prema EN 378-1:2016+A1:2020

WGB 8 WGB 14
Minimalni volumen prostorije 6 mé 7 m3

4.2 Postavljanje dizalice topline

Skidanje oplate

» Otvoriti poklopac jedinice rukovanja ().
» Vijke (2) okrenuti za 90°.
» Masku (3) povuci prema naprijed i skinuti prema gore.

83322218 = 1/2025-03 " La
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» Masku (1) podiéi sprijeda i izvuci prema natrag.

» Skidanje maske lijevo i desno:
= Otpustiti vilke (1)
= Otpustiti vijak (2)
= Boc¢ni dio (3 povuéi na gornjem rubu (prihvatnik) i skinuti prema gore

'a N\
®
==
'P
®
g ‘r J
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Transport

Pridrzavati se propisa zastite na radu za dizanje i nosenje tereta [Pog. 3.4.12].

0,

NAPOMENA

Stete na uredaju zbog prevrtanja
Kompresor se moze ostetiti.
» U transportu uredaj ne naginjati vise od 45°.

Radi lakseg transporta moguée je demontirati rashladni set [Pog. 9.4].

83322218 = 1/2025-03 " La

Za transport se mogu koristiti cijevi 3" (D) (na objektu) ili kolica.

U slugaju transporta na kolicima potreban je zatezni pojas (2.
» Kolica postaviti na straznju stranu uredaja.
» Zateznu traku provuci samo oko straznje strane uredaja i pricvrstiti na kolica.

Najmanji razmak
Za radove odrzavanja osigurati najmanji razmak do zida.

sprijeda 100 cm

boc¢no 50 cm
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Transportni osigurac
» Ukloniti transportni osigura¢ (1.

]
DN || Fhiad
)

&
A

Poravnavanje
Podrugje namjestanja navojnih nozica: 0 ... 15 mm

» Uz pomo¢ navojnih nozica uredaj dovesti u vodoravan polozaj.

4.3 Montaza osjetnika
Pridrzavati se uputa za elektri¢ni priklju¢ak [Pog. 5.4].

» Vanjski osjetnik (B1) montirati na sjevernu ili sjeverozapadnu stranu na polovici
visine fasade (min 2,5 m).
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5 Instaliranje

5.1 Zahtjevi na vodu grijanja

Voda grijanja mora odgovarati VDI-smjernici 2035.
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= Neobradena voda za punjenje i dopunjavanje mora imati kvalitete pitke vode
(bezbojna, bistra, bez taloga).

= Voda za punjenje i dopunjavanje mora biti filtrirana.

= Kod difuzno propusnih komponenti postrojenja, dizalica topline mora sustavnim
razdvajanjem biti odvojena od kruga grijanja.

= pH vrijednost mora biti unutar sljedecih raspona:
- 8,2 ... 10,0 (bez aluminijskih legura u postrojenju)
- 8,2 ... 9,0 (s aluminijskim legurama u postrojenju)
Zbog vlastitog alkaliziranja vode za grijanje, mjerenje pH vrijednosti treba provesti
najranije 10 tjedana nakon pustanja u rad.
pH vrijednost po potrebi treba prilagoditi, vidjeti VDI smjernicu 2035.

= Preko volumena postrojenja potrebno je odrediti maksimalno dopustenu ukupnu
tvrdo¢u [Pog. 5.1.2].
Vodu za punjenje i dopunjavanje po potrebi treba obraditi, vidjeti
VDI smjernicu 2035.

5.1.1 Volumen postrojenja

Kada nemamo podatke o volumenu postrojenja, moguca je priblizna procjena
prema prilozenoj tablici.

Kod postrojenja s meduspremnikom mora se pribrojiti i sadrzaj meduspremnika.

Sustav grijanja Priblizan volumen postrojenja“

35/28 °C 55/45 °C
Cijevni i ¢eli¢ni radijatori - 37 I/kW
Lijevani radijatori - 28 I/kW
Girijace ploce - 15 I/kW
Ventilacija - 12 I/kW
Konvektori - 10 I/kW
Podno grijanje 25 I/kW -

" vezano uz toplinske potrebe zgrade.
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5.1.2 Tvrdoca vode
Preko volumena postrojenja odreduje se maksimalno dopustena ukupna tvrdoca.

Ako se dizalica topline putem odvajanja sustava odvaja od mreze grijanja,
Weishaupt preporuca punjenje dizalice topline neobradenom vodom.

83322218 = 1/2025-03 " La

» |z dijagrama utvrditi jesu li potrebni zahvati za pripremu vode.

Ako je sjeciste u podrucju [IIIE:
» Priprema vode za punjenje i dopunjavanje, vidjeti VDI smjernicu 2035.

Ako je sjeciste u podrucju , vodu za punjenje i dopunjavanje nije potrebno
obradivati.

WGB 8

0O 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000

—_—

O

(@  Volumen postrojenja [litara]
(@  Ukupna tvrdoca [°dH]
[ Potrebno obraditi vodu

Nije potrebno obradivati vodu
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WGB 14

0O 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000

JEE——

O]

(@  Volumen postrojenja [litara]
(®  Ukupna tvrdoca [°dH]
[ Potrebno obraditi vodu

Nije potrebno obradivati vodu

» Koli¢inu vode za punjenje i dopunjavanje te kvalitetu vode dokumentirati.
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5.2 Hidrauli€ki priklju¢ak

» Postrojenje grijanja isprati najmanje 2-strukom koli¢inom sadrzaja postrojenja.
v Otkloniti strana tijela.
» Prikljuciti polazni i povratni vod, pri tome
= ugraditi zaporne uredaje,
* montirati separator mulja i zraka.
» Montirati hidrauli¢ki set malih razdjelnika.
» Ugraditi ekspanzijsku posudu.

Ako se ne montira ekspanzijska posuda:
> odzragiti cjevovod (@).

O @ ®
B 4
M Ll AT
OO
@
@ =
‘;;”HL O/

() Povrat kruga grijanja G112 (separator mulja)

(@) Polazni vod kruga grijanja G112 (separator zraka)

(® Hidrauli¢ki set malih razdjelnika sa sigurnosnim ventilom i brzim odzra&nikom
® Prikljutak G% za ekspanzijsku posudu, krug grijanja

(® Slavina za punjenje i praznjenje
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Punjenje vodom

0,

Oneciscenje pitke vode uslijed punjenja bez odvajanja sustava
Punjenje bez odvajanja sustava moze onegistiti pitku vodu. Izravno povezivanje vode
za grijanje i pitke vode nije dopusteno.

NAPOMENA » Vodu grijanja puniti preko odvajanja sustava.

Stete na uredaju zbog neprikladne vode za punjenje

Korozija i talog mogu ostetiti postrojenje.

» Uvazavati zahtjeve o vodi za grijanje i pri tome postivati vazece lokalne propise
NAPOMENA [Pog. 5.1].
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» Provijeriti stanje i predtlak ekspanzijske posude, po potrebi prilagoditi.
Tlak postrojenja = predtlak + 0,5 bar.

» Otvoriti zaporne uredaje.

» Otpustiti kapicu na brzom odzraéniku.

» Postrojenje grijanja polagano puniti preko slavine za punjenje, paziti na tlak
postrojenja.

» Odzraditi sustav.

» Provjeriti tlak i nepropusnost postrojenja.
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5.3 Priklju¢ak na strani izvora topline
Pridrzavati se lokalnih propisa i odredbi sluzbe za izdavanje dozvola.
Pridrzavati se odredbi za medija za prijenos topline [Pog. 3.4.10].

Weishaupt preporuca gotovu mjesavinu za prijenos topline (pribor).

0,

NAPOMENA

Stete u krugu rasoline i na uredaju zbog nepridrzavanja koncentracije

rasoline

Kod preniske koncentracije rasoline moze doéi do zamrzavanja rasoline i o$tecenja

dizalice topline. Previsoka koncentracija rasoline moze imati za posljedicu lo$u

toplinsku vodljivost.

» Koristiti samo one medije za prijenos topline koji su odgovarajuci za dizalicu
topline.

» Osigurati zatitu od smrzavanja do =13 °C.

0,

NAPOMENA

Stete na uredaju uzrokovane nepomijeSanom tekuéinom za prijenos topline
(rasolinom)

Ako se voda i tekucina protiv smrzavanja jedna za drugom ulijevaju u krug rasoline,
nece nastati homogena mjesavina. Nepomije$ana voda ¢e se zamrznuti u isparivacu
i ostetiti dizalicu topline.

» MjeSavinu rasoline pripremiti prije ulijevanja u krug rasoline.
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Pridrzavati se sheme hidraulike (na licu mjesta)

Predtlak ekspanzijske posude u krugu rasoline:
0,5 ... 1,0 bar (ovisno o temperaturi rasoline)

» Provijeriti stanje i predtlak ekspanzijske posude u krugu rasoline, po potrebi
prilagoditi.
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Weishaupt preporuc¢a troputu kuglastu slavinu (na licu mjesta) za punjenije i
odzragivanje sonde.

» Vod rasoline koji dolazi od sonde prikljuciti na izvor topline na ulazu u dizalicu
topline (O, pri tome:
= ugraditi sve potrebne dijelove (na licu mjesta) prema shemi hidraulike, npr.

ekspanzijsku posudu, zaporne uredaje, odvaja¢ mikro mjehurica zraka,

= troputu kuglastu slavinu montirati kao zaporni uredaj na unutarnji rub zgrade,
= montirati priloZzeni hvata¢ necistoca,
= ventil za odzracivanje postaviti na najviSe mjesto u krugu rasoline.

» Na izvor topline na izlazu iz dizalice topline (2) prikljuc¢iti vod rasoline koji ide
prema sondi, pri tome:
= troputu kuglastu slavinu montirati kao zaporni uredaj na unutarnji rub zgrade.

_*@

—0

@ | o

(@ lzvor topline, ulaz u dizalicu topline G1"2 vani
(2 lzvor topline, izlaz iz dizalice topline G1"2 vani

Kompletan krug rasoline treba isprati i odzragiti.
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5.4 Elektri¢ni priklju¢ak

Opasnost po zivot zbog strujnog udara
Radovi pod naponom mogu prouzroditi strujni udar.
» Prije pocetka radova uredaj odvojiti od elektricne mreze.

UPOZORENJE » Osigurati protiv neo¢ekivanog ponovnog uklju¢enja.
Stete na dizalici topline uslijed iskljuéenja preko EVU-sklopnika
Dizalicu topline za vrijeme blokade od strane distributera energije (EVU blokada)
nije dopusteno odvojiti od elektricne mreze. Isklju¢enje putem EVU sklopnika moze
NAPOMENA prouzrogiti tetu na dizalici topline, istjecanje rashladnog sredstva te skratiti zivotni

vijek dizalice topline.
» Dizalicu topline isklju¢ivati samo preko predvidenog EVU kontakta
[Pog. 6.7.7.1].

Elektri¢no priklju¢enje smije obaviti samo $kolovano stru¢no osoblje elektro struke.
Pri tome uvaZavati lokalne propise.

Kao bus-vod pozeljno je koristiti opletene bus vodove (pribor).
» Bus vod prvenstveno polagati s okloplienim (opletenim) vodovima, pri éemu
oklop (oplet) spojiti na postoje¢u stezaljku za opleteni vod.

5.4.1 Priklju¢enje elektronike uredaja

Uvazavati napomene za elektroinstaliranje [Pog. 5.4]

0,

NAPOMENA

Ostecenja tiskane ploéice zbog elektrostatiékog praznjenja (ESD)

Tiskana plogica se moze ostetiti uslijed dodirivanja.

» Tiskanu plocicu i njezine dijelove ne dodirivati.

> Elektrostati¢ku energiju odvesti od tijela, npr. dodirivanjem uzemljenih metalnih
predmeta.

83322218 = 1/2025-03 " La

» Skinuti oblogu (O .

Pridrzavati se sheme spajanja [Pog. 5.4.2].

» Kabele provuci sa straznje strane uredaja kroz otvore do pripadajuéeg
instalacijskog otvora.

> Ulaze i izlaze rasporediti prema namjeni [Pog. 6.7.7] [Pog. 6.7.8].

» Vodove spojiti prema shemi spajanja, kod toga paziti na ispravan raspored faza
naponskog napajanja.
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5.4.2 Shema spajanja

Uvazavati napomene za elektroinstaliranje [Pog. 5.4]

Dovodni vod
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[Pog. 3.4.2]
(2 |Dovodni vod elektro grijanja [Pog. 3.4.2]
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uredaja)
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Ektronika uredaja (X3.1 i X3.2)
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Ektronika uredaja (X3.1 i X3.2)

Spojna letva |Stezaljka Priklju¢ak Opis
X3.1 VA2 Relejni izlaz bez potencijala
MFA Promjenjivi izlaz 230V /50 Hz
Al Mijesajuci ventil regenerativni OTV.
(MM21: mijesajuci ventil regenerativni)
A12 MijeSajuci ventil regenerativni ZATV.
(MM21: mijesajuci ventil regenerativni)
HK1 Crpka kruga grijanja, izravan krug grijanja
E9 Prirubni¢ko grijanje
M1 Crpka M1
M3W Preklopni ventil tople vode ili crpka tople vode
M3H Preklopni ventil kruga grijanja
in / out Drugi generator topline
A3 Promijenijivi izlaz 2 in
H1 Promjenjivi ulaz (SG Ready 1)
H2 Promjenjivi ulaz (SG Ready 2)
X3.2 DE1 Digitalni ulaz DE1
DE2 Digitalni ulaz DE2
AE1 Analogni ulaz AE1
AE2 Analogni ulaz AE2
AE3 Analogni ulaz AE3
Al14 PWM za crpku M1
A15 PWM za crpku M12
A B WWP sobni ureda;
® Mrezni utika¢ za spajanje s ruterom
® MreZna uti¢nica
® Regulator EC
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Elektronika uredaja (X3.3 ... X3.5)

Spojna letva |Stezaljka Priklju¢ak Opis
X3.3 B1 Vanjski osjetnik NTC 2 kQ
B2 Osjetnik skretnice NTC 5 kQ
B3 Osjetnik tople vode NTC 5 kQ
B11 Osjetnik spremnika NTC 5 kQ
B2.1 Osjetnik polaznog voda, regenerativni NTC 5 kQ
X3.4 M2 Crpka kruga grijanja M2
A2 Ventil mije$anja kruga grijanja, signal OTV. A
(MM2 mijesajuci ventil)
A3 Ventil mije$anja kruga grijanja, signal ZATV. ¥
(MM2 mijesajuci ventil)
M12 Crpka M12 u pasivnoj rashladnoj stanici 230V /50 Hz
H1 Promjenijivi ulaz (SG Ready 1): 230V /50 Hz

SG Ready ulaz modula za prosirenje drugog kruga
grijanja [Pog. 6.7.7.2]

X3.5 B6.2 Osjetnik polaza drugog kruga grijanja NTC 5 kQ
B17 Osjetnik polaza, pasivna rashladna stanica NTC 5 kQ
B19 Osjetnik povrata drugog kruga grijanja NTC 5 kQ
Ab Signal napona za hibridni uredaj, npr. WTC 0..10V

+/-/A/B |Spojs dodatnim modulom za prosirenje
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6 Rukovanje

6.1 Prikaz rada

Svjetlosna traka (1) prikazuje radno stanje dizalice topline.

weishaupt
Svjetlosna Opis
traka
ISKLJ. nema napajanja naponom ili je svjetlosna traka deaktivirana
[Pog. 6.7.9]
zelena Sustav bez greske
Zuta Upozorenje ili greska [Pog. 10]
crvena blokirana greska (postrojenje je blokirano) [Pog. 10]
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6.2 Pokazno-upravljacka jedinica

-weishaupt-

o

okretanje = kretanje kroz strukturu parametara
= Promjena vrijednosti
pritiskanje | = kratko: potvrda ili pohrana vrijednosti

= cca. 3 sekunde: napustanje iznosa bez spremanja
= cca. b sekundi: povrat na pocetni zaslon

Napon napajanja

Pokazno-upravljacka jedinica (uredaj sustava) dizalice topline se napaja preko

bus veze.
Uredaj sustava se dalje opskrbljuje putem modula za prosirenje (opcija), ¢ak i kada
je dizalica topline isklju¢ena. Prikazuje se dojava upozorenja SG podatkovna
komunikacija .
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6.3 Prikaz
Pocetni zaslon
petak 14.2.2025 7:37
® |
Temperatura polaznog voda
°C N\ sk 0
® s )
- !J_l " 50°C
f P
| L
@/§Sta”dby 8- 70c
* 22 @z —0

@ |Informacije:

Trenutno zahtijevana snaga dizalice topline
Temperatura tople vode
Vanjska temperatura

(@ |Odabir razine:

Y Razina favorita
08 Raglna konsmka .
_ﬁ Razina stru¢njaka (servisera)

(® |Prikaz stanja: Trenutno stanje uredaja.

Isklj. u nuzdi (svigeneratori toplineiskljugeni, cirkulacija kruga grijanja ostaje aktivna na zahtjev)
Test (test releja aktivan)

Blokirano (pokretanje kompresora blokirano)

Manualni rad [Pog. 6.7.5.1]

Automatsko odzradivanije [Pog. 6.7.5.1]

zapor takta (10 min blokade nakon regulacijskog isklju¢enja)

Blokada, vanjska temperatura

- Grani¢na temperatura [Pog. 6.7.6]

EVU-blokada [Pog. 6.7.7.2]

SG Ready Hz (povecanirad kruga grijanja) [Pog. 6.7.7.2]

SG Ready WW (povecanirad tople vode) [Pog. 6.7.7.2]

Zastita od smrzavanja

Rad grijanja

Estrih program, dan ..

Preklapanje grijanje/hladenije (zahtjev za hladenje na ulazu SGR2) [Pog. 6.7.7.1]
zastita od legionela [Pog. 6.7.4.4]

Grijanje vode

Blokada kruga grij. (krug grij. blokiran preko ulaza SGR...) [Pog. 6.7.7.1]

Pasivno hadenje [Pog. 6.7.3.9]

ljeto

- Ljetni nagin rada ru¢no postavljen kao nagin rada sust. [Pog. 6.7.2]

- Ljetni nagin rada autom. aktiviran zbog vanjske temp. [Pog. 6.7.3.7]

Standby

MreZno rasterec¢enije (nakon $to je napajanje naponom UKLJ., pokretanje kompresora nakon vremena
Cekanjaod 0 ... 180 s)

@ |=

Prikaz temperature:
Trenutna temperatura polaznog voda postrojenja
Temperatura skretnice

® |Prikaz WEM portal [Pog. 11.3]:

@ Portal online

& Portal offline

@ Uspostavljanje veze

@ Portal online, raspolozivo aZuriranje softvera
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6.4 Razina favorita
Za brzi pristup su ¢esto potrebni parametri fiksno uneseni u razini favorita.

Prikaz favorita

» Okretnim gumbom odabrati razinu favorita i potvrditi.
v Prikaz se mijenja u razinu favorita.

O petak 14.2.2025  7:37 - w
Temperatura polaznog voda J A\ /&\ q
m ANk L2} 1x
Nacin rada Zadana sobna Topla voda
5 0 °C > sustava temperatura Push

Standby @ 7.0°C Zadana
temperatura
tople vode

* 22 2~

Za detaljan opis pojedinih parametara vidjeti strukturu izbornika [Pog. 6.7].

6.5 Razina korisnika

» Okretnim gumbom odabrati aktivnu povrsinu Razina korisnika i potvrditi.
v Prikaz se mijenja u razinu korisnika.

) petak 14.2.2025  7:37 - Korisnik 28

Temperatura polaznog voda { N
oD ® ¢ m

Nacin rada
50 °C > Info sustava Krug grijanja
Standby @ ""' {g}

Topla
voda Postavke

* 28 e

Za detaljan opis pojedinih parametara vidjeti strukturu izbornika [Pog. 6.7].
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S

6.6 Razina struénjaka (servisera)

Postavke u razini stru¢njaka (servisera) smije unositi i mijenjati samo kvalificirano
osoblje.

Tvorni¢ke postavke i podrucja namjestania vidjeti [Pog. 11.6].
Za detaljan opis pojedinih parametara vidjeti strukturu izbornika [Pog. 6.7].

Ulaz u razinu servisera moguc¢ je samo s lozinkom.

Odabir lozinke
Lozinka: 11

» Okretnim gumbom odabrati razinu stru¢njaka (servisera) i potvrditi.
v Prikaz sa mijenja u prozor za lozinku.

» Lozinku 11 odabratii potvrditi.

» Odabrati aktivhu povrsinu p-p i potvrditi.

v Prikaz se mijenja u Razina stru¢njaka (servisera).

® petak 14.2.2025  7:37 (29 Strugnjak (serwser) ox
Temperatura polaznog voda |||I
/‘\ ANk
< Molimo unesite lozinku Nacin rada o
"'- 50 oC > | /Info sustava Krug grijanja
N @ >
Standby @l—' 7.0°C 11 -]
Topla Dizalica
voda topline Izlazi
* 28 o~ OK = pritisnuti ESC > pritiskati 3 sekunde

83322218 = 1/2025-03 " La

Deaktiviranje lozinke

Ukoliko se okretni gumb 3 minute ne dodiruje ili napusti razina stru¢njaka
(servisera), lozinka se deaktivira.
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6.7 Struktura izbornika

U razini korisnika pristup strukturi izbornika je ograni¢en [Pog. 6.5].
Preko razine struénjaka (servisera) mogué je pristup svim informacijama i
parametrima [Pog. 6.6].

Ovisno o izvedbi varijante hidraulike i regulacije, odredene ¢e informacije i parametri
biti prikriveni.

Tvorni¢ke postavke i podrugja namjestanja vidjeti [Pog. 11.6].

6.7.1 Info

U izborniku Info mogu se samo ¢itati informacije.

6.7.1.1 Krug grijanja

[ )
28 @ m
=£ —
Info Krug grijanja
Za svaki krug grijanja prikazuje se zasebni izbornik.
Informacija Opis
@Q Vanijska Trenutna temperatura na vanjskom osjetniku (B1).
temperatura

P

)
C

Srednja vrijednost
vanjske temp.(1

Srednija vrijednost trenutne vanjske temperature i dugoro¢ne vrijednosti za izradun
zadane temperature polaznog toka.

)

)
C

Dugorocna
vrijednost vanjske
temp.(1

Prosje¢na vanjska temperatura tijekom odredenog vremenskog razdoblja za
preklapanje ljetni/zimski rad. Razdoblje ovisi o odabranom tipu gradnje objekta.

=

Zadana sobna
temperatura

Trenutno vaZeca zadana sobna temperatura [Pog. 6.7.3.4].

Sobna temperatura

Trenutna sobna temperatura.

Vlaga prostora

Trenutna vlaznost prostora.

Zadana temperatura
polaznog voda“

Potrebna zadana temperatura polaznog voda krugova grijanja.

Crpka(2

Aktualni status crpke na modulu za prosirenje.

8
D
8

Temperatura
polaznog voda

Trenutna temperatura polaznog voda kruga grijanja, mjerena na osjetniku polaznog
voda na izlazu (B7) ili osjetniku skretnice (B2).

U kombinaciji s modulom za prosirenje, mjereno na osjetniku polaznog voda kruga
grijanja (B6).

®

Verzija WWP-EM-HK"

Trenutna verzija softvera modula za prosirenje.

®

Verzija RG1C

Trenutna verzija softvera sobnog uredaja.

' Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).
@ (Prikazuje se samo za krug grijanja modula za prosirenje.
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» P

Informacija

6.7.1.2 Dizalica topline

®,. O

Opis

Dizalica

Info topline

A

Zahtijevana snaga

Trenutno zahtijevana snaga dizalice topline.

Zadana Potrebna zadana temperatura polaznog voda krugova grijanja.
temperatura(1
Temperatura Trenutna temperatura na osjetniku polaznog voda kondenzatora (B7).

polaznog voda“

Temperatura
povratnog voda“

Trenutna temperatura povratnog voda kruga grijanja, mjereno na osjetniku
povratnog voda (B9).

[C=lNC=]NC==]NC—==]

Dinamicka uklopna
razlika“

Parametar se prikazuje samo ako je dinamic¢ka uklopna razlika
postavlienana Uk1j [Pog. 6.7.5.2]

Kriterij uklju¢enja dizalice topline.
Ako je trenutna temperatura polaznog voda za prikazanu vrijednost manja od
zadane temperature polaznog voda, aktivira se dizalica topline.

Ulaz rasoline"

Trenutna temperature rasoline, mjereno na izvoru topline na ulazu u dizalicu topline.

= Osjetnik rasoline, izvor topline, ulaz u dizalicu topline (B27)

Izlaz rasoline"

Trenutna temperature rasoline, mjereno na izvoru topline na izlazu iz dizalice
topline.

= Osjetnik rasoline, izvor topline, izlaz iz dizalice topline (B29)

Crpka
rasoline M11¢

Trenutni broj okretaja crpke rasoline (M11) u radu grijanja.

PKS polazni vod

Trenutna temperatura na osjetniku polaza rashladnog kruga (B17) u pasivnoj
rashladnoj stanici (opcija).

PKS povratni vod"

Trenutna temperatura na osjetniku povrata rashladnog kruga (B19) u pasivnoj
rashladnoj stanici (opcija).

Crpka rasoline PKS
M12¢

Trenutni status cirkulacijske crpke (M12) u pasivnoj rashladnoj stanici (opcija).

=eelee ==

Temperatura
tople vode

Trenutna temperatura na osjetniku isklopa tople vode (B3).

Cirkulacijska
crpka

Trenutni status cirkulacijske crpke.

Broj okretaja
crpke M1¢

Trenutni broj okretaja crpke (M1) u radu grijanja.

Volumni protok(1

Trenutni volumni protok na senzoru volumnog protoka (B10).

23] &

PoloZaj preklopnog
ventila®

Trenutni polozaj preklopnog ventila tople vode ili crpke tople vode u krugu grijanja.

Polazni vod

regenerativni

Trenutna temperatura mjerena na regenerativnom osjetniku polaznog voda (B2.1).
Prema ovoj temperaturi regenerativni mijeajuci ventil (MM21) regulira zadani
polaz.

Temperatura aku-
spremnika

Trenutna temperatura vode za grijanje u spremniku.
= Osjetnik spremnika (B11)

zahtjev

Trenutno postavljena zadana temperatura polaza [Pog. 6.7.3.6].

MijeSajuéi ventill

Trenutni poloZaj mije$ajuceg ventila regenerativnog mijesalista (MM21
[Pog. 6.7.5.9]).

Dizalica topline(1

Trenutna temperatura polaznog voda kruga grijanja, mjereno na osjetniku polaznog
voda na izlazu (B7).

' Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).
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Opis

®

Verzija WwP-sG"

Trenutna verzija softvera uredaja sustava.

Verzija EC WGBY

Trenutna verzija softvera elektronike uredaja.

Zadana snaga(1

Zahtijevana snaga od regulatora.

Stvarna snaga(1

Trenutna snaga dizalice topline.

Temp. usisnog

plina kompresora(1

Temperatura usisnog plina kompresora:
Trenutna temperatura rashladnog sredstva, mjereno na ulazu kompresora.

= Osjetnik usisa plina kompresora (T4)

Rashladno sredstvo
16 izlaz"

Trenutna temperatura rashladnog sredstva, mjereno na izlazu izmjenjivaca topline
(isparivac).

= Osjetnik tekucine, rashladno sredstvo (T5)

®
A
A
8
8
8
@

Temperatura Trenutna temperatura komprimiranog plina, mjereno na izlazu kompresora.
komprimiranog = Osjetnik plina pod tlakom (T6)
¢l
plina
Niski tlak” Trenutni niski tlak rashladnog kruga.
= Niskotla&ni senzor (P1)
&1 Temperatura Temperatura isparavanja izvedena iz trenutnog niskog tlaka.

. @
isparavanija'

Visoki tlak"

Trenutni visoki tlak rashladnog kruga.
= Visokotlagni senzor (P2)

@
8

Temperatura
kondenzacije(1

Temperatura kondenzacije izvedena iz trenutnog visokog tlaka.

Pregrijavanje kod
grijanja(1

Trenutno pregrijavanje na izlazu izmjenjivaéa topline (isparivac).

Stupanj otvaranija
EXV grijanja(1

Trenutni polozaj ekspanzijskog ventila grijanja.

Pregrijavanie

Trenutno pregrijavanje na ulazu kompresora.

kompresora = Osjetnik usisnog plina kompresora (T4) — temperatura isparavanja
Temperatura Trenutna temperatura, mjereno na osjetniku skretnice (B2).
skretnicel

Radni sati

kompresora(1

Broj radnih sati kompresora od pustanja u rad.

8
O
O

Uklopi kompresora(1

Broj pokretanja (uklju¢enja) kompresora od pustanja u rad.

Kompresor(1

Trenutni broj okretaja kompresora.

®

Varijanta
rashladnog setal

Tip i izvedba rashladnog seta.

(' Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).
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6.7.1.3 Drugi generator topline

22 ®.
o~ -~
Info 2. WEZ
Informacija Opis
Jf Status elektro Trenutni status elektro grijanja u unutarnjoj jedinici, stupanj 1.

grijanja 1

[

!

Status elektro
grijanja 2

Trenutni status elektro grijanja u unutarnjoj jedinici, stupanj 2.

2. GEN.TOPL. Trenutni status 2. generatora topline (npr. kondenzacijski uredaj).
Radni sati E1¢ Broj radnih sati elektro grijanja stupanj 1 od pustanja u rad.
Radni sati E2( Broj radnih sati elektro grijanja stupanj 2 od pustanja u rad.

Radni sati 2. gen. [Brojradnih sati 2. generatora topline od pustanja u rad.
topl.(1

Uklopi E1¢ Broj uklju¢enja elektro grijanja stupanj 1.

Uklopi E2¢ Broj uklju¢enja elektro grijanja stupanj 2.

Uklopi 2. Wz

Broj pokretanja (ukljutenja) 2. generatora topline (npr. kondenzacijski uredaj).

' Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).

o l®
» P

Primjer

83322218 = 1/2025-03 " La

6.7.1.4 Statistika

® .

Uizborniku Statistika prikazuju se dnevne, mjesecne i godisnje vrijednosti
proizvedene i potro$ene toplinske energije.

0la

Info Statistika

U svakom parametru sa simbolom ||:||:||:| moze se prikazati statistika u obliku
dijagrama i tablice.

» Odabrati parametar Topl. energija Grijanje Dan i potvrditi.
v Prikazuje se dijagram.

- Korisnik : % - Korisnik : 2

I.D.[l.l;l Topl. energija Grijanje Dan  77kWh 180

||]|]D Topl. energija PTVDan  0kWh 120

I . + | 60
|:| g Topl. energija ukupno Dan  77kWh
kWh - .-
|[||:|I:I Elektri¢na energija Dan 20kWh 0304050607080910111213 14
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» Odabrati simbol [ i potvrditi.
v Prikazuju se tabli¢ne vrijednosti.
- Korisnik = % - Korisnik = a
180 14.1.2025 77.0kWh
120 18.1.2025 110kWh
L
&0 I I 12.1.2025 12.8kWh
kWh 1 0 0]
03 04 05 06 07 08 09 10 11 1213 14 11.1.2025 13.0kWh
Informacija Opis

DHD Topl. energija
Grijanje Dan

Predana toplinska energija za rad grijanja u trenutnom danu.

—
—
O

Dan

Topl. energija PTV

Predana toplinska energija za grijanje vode u trenutnom danu.

Topl. energija
ukupno Dan

—
(—
(m]

Ukupno predana toplinska energija u trenutnom danu.

Elektriéna
energija Dan

—
—
(m]

Preuzeta elektri¢na energija u trenutnom danu.

Topl. energija
Grijanje Mjesec

Predana toplinska energija za rad grijanja u trenutnom mjesecu.

|I:I |I:I
(| R —
(m] (m]

Mjesec

Topl. energija PTV

Predana toplinska energija za grijanje vode u trenutnom mjesecu.

Topl. energija
ukupno Mjesec

—
—
(m]

Ukupno predana toplinska energija u trenuthom mjesecu.

Elektricéna
energija Mjesec

Preuzeta elektri¢na energija u trenutnom mjesecu.

II:I II:I
(o | R (—
(] (]

Topl. energija
Grijanje Godina

Predana toplinska energija za rad grijanja u trenutnoj kalendarskoj godini.

—
—
(]

Godina

Topl. energija PTV

Predana toplinska energija za grijanje vode u trenutnoj kalendarskoj godini.

Topl. energija
ukupno Godina

—
—
(]

Ukupno predana toplinska energija u trenutnoj kalendarskoj godini.

Elektricéna
energija Godina

—
—
(]

Preuzeta elektricna energija u trenutnoj kalendarskoj godini.

83322218 = 1/2025-03 " La
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6.7.2 Nacin rada sustava

2 &
@/
- Nagin rada
sustava
Izbornik nagina rada sustava odreduje nadin rada cijelog sustava.
Postavka Opis
Automatski Samo kod aktiviranog hladenja [Pog. 6.7.3.9].

(tvornitka postavka)

Automatski rad:

= Grijanje ili hladenje automatski, ovisno o trenutnoj vanjskoj temperaturi
= Topla voda Automatski

= Zastita od smrzavanja aktivna

Grijanije

Rad grijanja:

» Automatsko grijanje, ovisno o trenutnoj vanjskoj temperaturi
= Hladenje isklju¢eno

= Topla voda Automatski

= Zastita od smrzavanja aktivna

Hladenje (opcija)"

Samo kod aktiviranog hladenja [Pog. 6.7.3.9].

Rad hladenja:

» Automatsko hladenje, ovisno o trenutnoj vanjskoj temperaturi
= Grijanje isklju¢eno

= Topla voda Automatski

= Zastita od smrzavanja aktivna

ljeto

Ljetni nacin rada:

= Grijanje iskljuceno

= Hladenje isklju¢eno

= Topla voda Automatski
= Zastita od smrzavanja aktivna

Standby

ZaStita od smrzavanja aktivna
= Grijanje iskljuceno

= Hladenje isklju¢eno

= Topla voda iskljucena

2. WEZ

Samo ako je konfigurirano kod pustanja u rad drugog generatora topline ili
elektricnog grijanja [Pog. 7.2].

Alternativni izvor topline:

= Blokada dizalice topline

= Automatsko grijanje

= Hladenje iskljuc¢eno

= Topla voda Automatski

= Zastita od smrzavanja aktivna

' Samo s pasivnim hladenjem (opcija).

83322218 = 1/2025-03 " La
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6.7.3 Krug grijanja
208 Za svaki krug grijanja prikazuje se zasebni izbornik.
8c
6.7.3.1 Nacin rada
28 m @
:@ —
Krug grijanja Nacin rada
Odreduje nadin rada kruga grijanja.
Ako su u izborniku Na&in rada sustava deaktivirane funkcije (grijanje, topla
voda), postavka nema ucinka [Pog. 6.7.2].
Nacin rada se moze za svaki krug grijanja posebno namjestiti.
Postavka Opis
Automatski Automatski rad prema vremenskom programu.

(tvornitka postavka)

Komforno, Normalno,
Snizeni rad

Razine temperature u skladu s namje$tenim na¢inom rada, neovisno o vremenskom
programu.

Crpka kruga grijanja takoder je aktivna kod preklopa ljeto-zima.
= Zastita od smrzavanja uklju¢ena

= Topla voda uklju¢ena
= Grijanje uklju¢eno

Standby

= Zastita od smrzavanja uklju¢ena
= Topla voda isklju¢ena

= Grijanje isklju¢eno

83322218 = 1/2025-03 " La
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6.7.3.2 Party/Stanka

[ el
=5 Il )%
(S
.£ — -
- Party/
Krug grijanja stanka
Temperaturnu razinu programa grijanja moguce je privremeno promijeniti (najvise
12 sati). Nakon toga je ponovno aktivan postavljeni program grijanja.
Ako je parametar postavljen na Automatika, namjesteni program grijanja je
aktivan.
Postavka Opis
Party Tijekom trajanja postavljenog vremena postrojenje zagrijava na komfornu
temperaturu [Pog. 6.7.3.4].
Stanka Tijekom trajanja postavljenog vremena uredaj radi na snizenoj temperaturi
[Pog. 6.7.3.4].
Namjestanje vremena za party/stanku
» Odabrati izbornik Party/Stanka .
v Na prikazu se pojavljuje trenutni nacin rada.
» Pritisnuti okretni gumb i namjestiti zeljenu funkciju (party ili stanka).
» Okretnim gumbom postaviti Zeljeno trajanje.
» Pritisnuti okretni gumb i potvrditi unos.
- Korisnik ¥~ <« Korisnik 28 > Korisnik L ¥-Y
Party/Stanka Party/Stanka Party/Stanka
Automatski > Party > Party 4.5 h
Tvorni¢ka vrijednost - automatika Tvornicka vrijednost - automatika Tvornicka vrijednost - automatika
ESC > pritiskati 3 sekunde ESC > pritiskati 3 sekunde ESC > pritiskati 3 sekunde
Resetiranje rada party/stanka
» Odabrati izbornik Party/Stanka .
» Okretnim gumbom odabrati Tvornic¢ka vrijednost, automatika i
potvrditi.
v Nacin rada prelazi na Automatiku, funkcija party/stanka je ponistena.
D Korisnik 208 -— Korisnik 28 - Korisnik 28
Party/Stanka Party/Stanka Party/Stanka
Stanka 6.0 h > Stanka 6.0 h > Automatski

Tvorni¢ka vrijednost - automatika

ESC > pritiskati 3 sekunde

Tvorni¢ka vrijednost - automatika Tvorni¢ka vrijednost - automatika

ESC > pritiskati 3 sekunde ESC > pritiskati 3 sekunde

83322218 = 1/2025-03 " La
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11] . @

Krug grijanja Dopust
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Putem programa Dopust moguce je prekinuti program grijanja na odredeno

vremensko razdoblje.

U namjestenom razdoblju je:
= aktivna zastita od smrzavanja,

= priprema tople vode nije aktivna,

= aktivna je postavljena zastita od legionela,

= postrojenje je u standby nacinu rada.

Unos razdoblja

» Odabrati izbornik Dopust
» Pritisnuti okretni gumb.

v Kao pocetni trenutak bit ¢e prikazan trenutni datum.

» Namjestiti dan i potvrditi.
» Namjestiti mjesec i potvrditi.

= Ako je datum pocetka nakon trenutnog datuma, bit ¢e uzeta trenutna

kalendarska godina.

= Ako je datum pocetka prije trenutnog datuma, bit ¢e uzeta sljedeca

kalendarska godina.

» Namjestiti krajnje vrijeme i potvrditi.

Korisnik

Dopust

ESC > pritiskati 3 sekunde

28 -

Korisnik

Dopust

25.10

ESC > pritiskati 3 sekunde

o
»

Korisnik 28

Dopust

27.10 29.10

ESC > pritiskati 3 sekunde

Resetiranje razdoblja

» Odabrati izbornik Dopust
> Pritisnuti okretni gumb.
v Prikazuje se pocetno vrijeme.

» Okretni gumb okretati suprotno od smjera kazaljke na satu te namjestiti ——.—-

i potvrditi.
<« Korisnik 28 - Korisnik L ¥-Y <« Korisnik L Y-
Dopust D t Dopust
pu > opus pu
25.11 29.11 === 29.10 ———= -
ESC > pritiskati 3 sekunde ESC > pritiskati 3 sekunde ESC > pritiskati 3 sekunde

83322218 = 1/2025-03 " La
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6.7.3.4 Zadana sobna temperatura

[ ]

2 L@

o —

-£ Zadana sobna
Krug grijanja temperatura
Definira zadanu sobnu temperaturu za odabranu razinu temperature.
Razina temperature Tvornicka postavka Podrucje namjestanja
komforno 21,0°C Normalno ... 28,0 °C
normalno 20,0 °C SniZeno ... Komforno °C
sniZeno 18,0 °C Mraz ...Normalno °C
Mraz" 16,0 °C 4,0 ... snizeno °C
Prozor Vrijeme Iskl]. Isklji. /5 ... 120 min
blokade
" Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).
Nakon promjene zadane sobne temperature krivulja grijanja se automatski
prilagodava. lzmjena ima za posljedicu paralelni pomak krivulje grijanja
[Pog. 6.7.3.5].
» Okretnim gumbom odabrati razinu temperature i potvrditi.
v Prikaz prelazi u mod namjestanja.
» Pritisnuti okretni gumb i namjestiti Zeljenu temperaturu.
> Pritisnuti okretni gumb i potvrditi unos.

komforno

normalno

snizeno

21.0°C

20.0°C

normalno

20.0°C

18.0°C Tvorni¢ka vrijednos

ESC > pritiskati 3

t 20.0°C

sekunde

normalno
19.5°C

Tvorni¢ka vrijednost 20.0°C

ESC > pritiskati 3 sekunde

83322218 = 1/2025-03 " La

Putem izbornika Vremenski program moguce je razine temperature pridruziti

odredenim dobima dana .
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Opis

Prozor Vrijeme blokade'

Parametar se pojavljuje samo ako postoji sobni uredaj i ako je pod
Postavke(krug grijanja) -~ Zahtjev postavljena opcija Vodenje po
sobama .

Isk1lj. (tvornitka postavka):
Prozor Vrijeme blokade nije aktivan.

5.0 .. 120.0min:

Prozor Vrijeme blokade aktivira se ako se sobna temperatura u
roku od 2 min smanji za 2 K, npr. kod prozracivanja s otvorenim prozorima.

Rad grijanja se prekida tijekom namjestenog vremena. Po isteku namjestenog
prozora Vrijeme blokade ponovno se aktivira grijanje. U slu¢aju ponovnog
pada temperature prozor Vrijeme blokade ponovno se aktivira te se
stoga grijanje ponovno iskljucuje.

' Prikazuje se u razini struénjaka

83322218 = 1/2025-03 " La

(servisera).
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[ZC

6.7.3.5 Krivulja grijanja
I v

Krivulja
grijanja

—

Krug grijanja
Krivulja grijanja utvrduje koliko promjena vanjske temperature utje¢e na zadanu
temperaturu polaznog voda.

Kako bi se postigla zeljena sobna temperatura, kod nizih vanjskih temperatura
potrebna je visa temperatura polaznog voda.

Nakon promjene zadane sobne temperature krivulja grijanja se automatski
prilagodava.

Sobna temperatura preniska Sobna temperatura previsoka

Niska vanjska temperatura
(hladno)

» Povecati strminu. » Smanijiti strminu.

Blaga vanjska temperatura

» Povecati zadanu sobnu temperaturu. |» Smanjiti zadanu sobnu temperaturu.

> Pritisnuti okretni gumb.

v Prikaz prelazi u mod namjestanja.

» Okretnim gumbom promijeniti krivulju grijanja (strminu).

» Pritisnuti okretni gumb i potvrditi unos.

v Vrijednost se preuzima, a podru¢je namjestanja ima tamnosivu pozadinu.

- Krivulja grijanja 22 - Krivulja grijanja 22 - Krivulja grijanja 22
°C °C °C
50 50 50
40 40 40

30 * 30 * 30

20 20 20

‘030 20 10 0 -10 -20 -30°C ‘DSO 20 10 ) -10 -20 -30°C ‘030 20 10 0 -10 -20 -30°C
AN\ 0 AN { AN\ f

B} 21.0°C v~ 075 {8y 21.0°C v~ 095 i} 21.0°C v_ 095 |

OK = pritisnuti ESC > pritiskati 3 sekunde

Tvorni¢ka postavka: 0,75

83322218 = 1/2025-03 " La

Za zadanu temperaturu polaza u izborniku Postavke moze se namjestiti
minimalna temperatura i maksimalna temperatura [Pog.6.7.3.6].
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Promjena sniZene, normalne, komforne ili temp. zamrzavanja zadane
temperature u prostoriji za 1 °C dovodi do paralelnog pomaka krivulje grijanja za
cca.1,5...25°C.

80

70 7 24

< 20

60

50 — p Py s D

40 g - -
-~ * .
~ 4»‘/ / .7
-l / |-
30 - "/ =

20 = Pad

10 o

() Vanjska temperatura [°C]
(@ Temperatura polaznog voda [°C] kod strmine 0.95
(3 Zadana sobna temperatura [°C]
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[ZC

Parametar

6.7.3.6 Postavke
1] ok

Krug grijanja Postavke

Postavka

Funkcij al

Isk17.(tvornicka postavka):

Nema grijanja, moguc¢e samo grijanje tople vode. Izbornici i parametri koji se
odnose na krug grijanja bit e neaktivni (prikriveni).

Ukld.:

Moguc¢ rad grijanja. Izbornici i parametri koji se odnose na krug grijanja bit ¢e
prikazani.

Crpka:

Krug grijanja je izveden kao krug grijanja crpke.

Ventil mijesSanja:

Krug grijanja je izveden kao krug grijanja mijesalista (nije moguée kod kruga grijanja
1).

Bazen:

Krug grijanja mijesalista sluzi kao podizanje povratnog voda za punjenje bazena.

Zahtjev'

Vodenje po vremenskim uvjetima (tvorni¢ka postavka):
Kod regulacije prema vremenskim uvjetima temperatura polaznog voda se regulira
ovisno o vanjskoj temperaturi.

Za pode$avanja prema vanjskoj temperaturi potreban je vanjski osjetnik.

Trenutna zadana temperatura polaznog voda se izra¢unava iz:
= Vanjska temperatura

= Krivulja grijanja [Pog. 6.7.3.5]

= Zadana sobna temperatura

Regulacija po sobama:

Kod regulacije po uvjerima sobe se temperatura polaznog voda regulira ovisno o
sobnoj temperaturi .

Za regulaciju po sobnim uvjetima potreban je sobni ureda;.

Fiksna vrijednost:
Temperatura polaznog toka regulira se na vrijednost namjestenu ispod
konstantne temperature

Estrih‘

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
program Estrih nije aktivan.

Funkcijsko grijanje:
Krivulja funkcijskog grijanja aktivna. Prva faza susenja. Funkcijsko grijanje sluzi za
dokazivanje besprijekorne izrade podnog grijanja [Pog. 6.7.3.10].

Grijanje dozrijevanja

Krivulja grijanja dozrijevanja (sugenja) aktivna. Druga faza susenja. Grijanje za
dozrijevanje podloge sluzi za daljnje susenje, do poc¢etka radova polaganja poda
[Pog. 6.7.3.10].

Funkc. i grij. dozrijev. (Funkcijsko i grijanje dozrijevanja):

U slijedu aktivno funkcijsko grojanje i grijanje dozrijevanja [Pog. 6.7.3.10].
manualni program:

Estrih program je moguce individualno namjestiti [Pog. 6.7.3.10].

Raspored vanjskih
osjetnika(1

Odreduje vanjski osjetnik koji je relevantan za regulaciju.

Vanjska temperatura:
vanjski osjetnik B1 (pribor) [Pog. 5.4.2].

Temperatura usisa zraka (tvornicka postavka):

osjetnik usisa zraka u dizalici topline.

' Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).
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Parametar Postavka
Zastita od smrzavanja(1 Isklj.:

zastita od smrzavanja nije aktivna.

-20.0 .. +18.0°C (tvornitka postavka 3 °C):
Ako je trenutna vanjska temperatura ispod namjestene vrijednosti, tada je zastita
od smrzavanja aktivna.

Iskljucenje po sobama"

Parametar se prikazuje samo ako postoji sobni uredaj i ako je pod Zahtjev
postavljena opcija Regulacija po sobama iliVodenje po vremenskim
uvjetima.

Iskljucenje po sobama prekida zahtjev koji dizalici topline dolazi od kruga
grijanja.

Isklj. (tvornitka postavka):

isklju¢enje po sobama nije aktivno.

0.1 .. 5.0K:

Prekoradi li trenutna sobna temperatura postavljenu zadanu sobnu
temperaturu za ovu vrijednost, dizalica topline ne dobiva zahtjev od kruga
grijanja.

Rad kod smrzavan] a

Parametar se prikazuje samo ako je pod Zahtjev postavljena opcija Vodenje
po sobama ili Vodenje po vremenskim uvjetima .

Odreduje razinu temperature za zastitu uredaja od smrzavanja. Stvarna
temperatura za razinu definira se u izborniku Zadana sobna temperatura
od strane kruga grijanja [Pog. 6.7.3.4].

Temperatura zadtite od smrzavanija (tvornicka postavka):
Tijekom funkcije Zastita od smrzavanja djeluje temperatura postavljena u
parametru Zastita od smrzavanja .

SnizZena temperatura:
Tijekom funkcije Zastita od smrzavanja djeluje temperatura postavljena u
parametru Zadana sobna temperatura -sniZeno .

SG Ready podizanje'

Parametar se prikazuje samo ako je ulaz odgovaraju¢e konfiguriran.

SG Ready povecanje uradu grijanja odnosi se na zadanu sobnu
temperaturu, tj. zadana sobna temperatura se povecava, a time se povecava i
zadana temperatura polaznog voda .

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
SG Ready podizanje nije aktivno.

0.0 .. 15.0K:
Povecanje zadane temperature kruga grijanja kod:

= Smart-Grid funkcije u nac¢inu rada 3 i 4 [Pog. 6.7.7.2]
* funkcije Povecani rad na ulazu SGR2 [Pog. 6.7.7.1]

konstantne temperature(1

Parametar se prikazuje samo ako je pod Zahtjev postavljena opcija Fiksna
vrijednost .

7.0 .. 65.0°C (tvorni¢ka postavka 35 °C):
Fiksna temperatura polaznog voda za rad grijanja.

Konstantna temp.
sniiavanja(1

Parametar se prikazuje samo ako je pod Zahtjev postavljena opcija Fiksna
vrijednost .

Isklj. (tvornitka postavka):
Konst. temp. sniZav. nije aktivno.

10 °C .. konstantna temperatura minus 0,5K:

Fiksna temperatura polaznog voda za snizeni rad grijanja.

a Prikazuje se u razini stru¢njaka (servisera).
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Parametar

Postavka

Mod sniéavanja(1

Parametar se prikazuje samo ako je pod Zahtjev postavljena opcija Vodenje
po sobama ili Vodenje po vremenskim uvjetima .

Razina temperature za faze snizavanja u programu grijanja [Pog. 6.7.3.4].

" mraz
* SniZeno (tvornitka postavka)

Faktor prostorije(1

Parametar se prikazuje samo ako postoji sobni uredaj i ako je pod Zahtjev
postavljena opcija Vodenje po vremenskim uvjetima .

Isklj.:
Sobna temperatura nema utjecaja na zadanu temperaturu polaznog voda.
5 .. 500% (tvornicka postavka 100 %):
Faktor prostorije definira koliki je utjecaj sobne temperature na

zadanu temperaturu polaza kruga grijanja. Sto je namjestena vrijednost
vi$a, to sobna temperatura ima veci utjecaj na zadanu temperaturu polaznog voda.

Zgrada(1

Kod regulacije vodene po vanjskim uvjetima mjesovita vanjska temperatura utjece
na zadanu temperaturu polaznog voda. Utjecaj ovisi o raspoloZivom tipu gradnje
objekta. Sto je bolji (tei) tip gradnije, to je utjecaj tromiji (sporiji).

= Isklj.

= laka gradnija

= srednja (tvornitka postavka)

= teSka

Minimalna temperatura

¢

10 °C .. maksimalna temperatura (tvornitka postavka 20 °C):
Donja granica za minimalnu temperaturu polaznog voda. Nizi toplinski zahtjevi
ograni¢eni su na postavljenu vrijednost.

Maksimalna temperatur

a“

Minimalna temperatura .. 66 °C (tvorni¢ka postavka 45 °C):
Gornja granica za najveéu temperaturu polaznog voda. Vec¢i toplinski zahtjevi
ogranic¢eni su na postavljenu vrijednost.

Maksimalna temperatura nema djelovanje kod aktivnog Estrih programa.
Vecéu maksimalnu temperaturu moguce je namjestiti u kombinaciji s hibridnim
sustavom.

Prekorac¢enje zahtjeva

(1

0.0 .. 20.0K (tvorni¢ka postavka 0.0 K):
Zadana temperatura polaznog voda kruga grijanja povecava se za postavljenu
vrijednost, npr. kako bi se poravnali gubici snage.

Bazen(1

Parametar se prikazuje samo ako je u asistentu za pustanje u rad u parametru
Krug grijanja definirana funkcija Bazen .

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
Bazen se puni samo ako nema zahtjeva od kruga grijanja.

Paralelno:
Punjenje bazena aktivira se paralelno s mjesovitim krugom grijanja [Pog. 6.7.3.11].

Naziv

Svakom krugu grijanja moguce je dati dodatni naziv.
Primjer:
Krug grijanja 1 treba biti nazvan Podno grijanje .
» Odabrati znak Podno grijanje i potvrditi.
v Prikazuje se Podno grijanje .
» Pritisnuti okretni gumb i potvrditi unos.
v Prikazuje se Podno grijanje .
» Pritisnuti okretni gumb i potvrditi unos.
v Prikaz kruga grijanja 1 u izborniku:

Podno grijanje

Krug grijanja 1

' Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).

83322218 = 1/2025-03 " La

62-152



Upute za montazu i rad

~weishaupt- Dizalica topline tlo/voda Geoblock® WGB 8 i WGB 14
6 Rukovanje
6.7.3.7 Preklop ljeto-zima
[ Wl 1
- 1] iy
e.C - !ﬁ%
- Lie/Zi
Krug grijanja preklop
Postavka Opis

3.0 .. 30.0°C
(tvornitka postavka 18.0 °C)

Ako srednja vanjska temperatura prekoragi namjestenu vrijednost, nacin rada
prelazina 1jetni.
Ako je aktivan Estrih program, tada preklapanje lieto-zima ne radi [Pog. 6.7.3.6].

Isklj.

Postavljeni nagin rada ostaje aktivan neovisno o vanjskoj temperaturi.
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6.7.3.8 Vremenski program

=28 m St
[ £ —_—
- Vremenski
Krug grijanja program

Uz pomo¢ vremenskog programa odreduje se do kojeg doba dana ¢e se grijati na
komfornu, normalnu ili snizenu temperaturu.

Promjena vremena

Ako za neki vremenski raspon nije namjes$tena razina temperature, postrojenje
automatski prelazi na snizenu temperaturu.

» Okretnim gumbom odabrati vremenski ciklus za odgovarajuéi dan u tjednu.
v Za svaki dan u tjednu moguce je programirati 3 ciklusa.
> Pritisnuti okretni gumb i namjestiti vrijeme pocetka.
> Pritisnuti okretni gumb i namjestiti vrijeme zavrsetka.
» Pritisnuti okretni gumb i namjestiti razinu temperature:
* . komforna temperatura (potpuno sun&ano)
= & normalna temperatura (polusun¢ano)
> Pritisnuti okretni gumb.
v Dan u tjednu bit ¢e oznacen, ciklus je pohranjen.

Obrada sljedec¢eg ciklusa ili dana u tjednu:
» Okretni gumb okretati u smjeru kazaljke na satu i ponoviti postupak.

Napustanje vremenskog programa:

» Okretni gumb okretati suprotno od smjera kazaljke na satu dok ne bude
oznacena aktivna povrina €.

» Pritisnuti okretni gumb.

-— * e * - *

Su 1 Su1 Su1
L L
6:00 - 22:00 7:00 > & 22:30 7:00 - 22:30
ESC > pritiskati 3 sekunde ESC > pritiskati 3 sekunde ESC > pritiskati 3 sekunde
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Kopiranje dana u tjednu

» Okretni gumb okretati u smjeru kazaljke na satu dok se ne prikaZe natpis
Kopiranje .
» Pritisnuti okretni gumb i odabrati dan u tjednu koji se Zeli kopirati.
> Pritisnuti okretni gumb i odabrati dan u tjednu koji se Zeli prebrisati.
» Isklj.: postupak kopiranja se prekida
* pon ... ned:odabrani dan u tjednu ¢e biti prebrisan
» 1-5: ponedjeljak do petak ¢e biti prebrisano
» 6-7:subota i nedjelja ¢e biti prebrisana
» 1-7: ponedjeljak do nedjelja ¢e biti prebrisano
» Pritisnuti okretni gumb.
v Postupak kopiranja se izvodi i pohranjuje.

Napustanje postupka kopiranja:

» Gumb okretati u smjeru kazaljke na satu dok se ne prikaze TIskl17.

» Pritisnuti okretni gumb.

v Bit ¢e oznacen redak s tekstom Kopiranje .

> Okretni gumb okretati suprotno od smjera kazaljke na satu dok ne bude
oznacena aktivna povrsina €.

» Pritisnuti okretni gumb.

Kopiranje

ESC > pritiskati 3 sekunde

* R * - *

Kopiranje Kopiranje

Pon 1-5

ESC > pritiskati 3 sekunde ESC > pritiskati 3 sekunde
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Parametar

6.7.3.9 Hladenje

"l o\
TAR
0

Krug grijanja Hladenje

Izbornik se prikazuje samo ako je u parametru Izlaz VAl, Izlaz VA2 ili
Izlaz MFA postavljena funkcija Pasivno hladenje [Pog. 6.7.8].

Postavka

Aktiviranje hladenja

Hladenje je moguc¢e samo unutar vremena uklju¢enja komforne i normalne
temperature. U vrijeme uklju¢enja snizenog rada nije mogu¢ rad hladenja
[Pog. 6.7.3.8].

Uklj.:
Aktivira hladenje za krug grijanja. U izborniku Hladenje prikazuju se dodatni
parametri.

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
Hladenje nije aktivno.

Krivulja AT min

15.0 .. 45.0°C (tvorni¢ka postavka 20.0 °C):

Minimalna vanjska temperatura za funkciju hladenja.

Ako srednja vanjska temperatura prelazi namjestenu vrijednost, nagin rada prelazi
na hladenje.

Minimalna vanjska temperatura je referentna to¢ka za dijagram VL-MIN.

Krivulja AT max

15.0 .. 45.0 °C (tvornitka postavka 24.0 °C):
Maksimalna vanjska temperatura za krivulju hladenja.
Namjestena temperatura je referentna to¢ka za dijagram VL-MAX.

Dijagram VL-MIN

7.0 .. 30.0 °C (tvornitka postavka 18.0 °C):

Zadana temperatura polaznog voda, kada vanjska temperatura dosegne
namjes$tenu krivulju AT min

Donja tocka krivulje hladenja.

Dijagram VL-MAX

7.0 .. 30.0 °C (tvorni¢ka postavka 24.0 °C):

Zadana temperatura polaznog voda, kada vanjska temperatura dosegne
namjestenu krivulju AT min .

Gornja tocka krivulje hladenja.

Konstantna temperatura

Parametar se prikazuje samo ako je pod Zahtjev postavljena opcija Fiksna
vrijednost [Pog. 6.7.3.6].

Minimalna temperatura ... maksimalna temperatura (tvornicka
postavka 20.0 °C):
Fiksna zadana temperatura polaza u radu hladenja.

Konstantna temp.
snizavanja

Parametar se prikazuje samo ako je pod Zahtjev postavljena opcija Fiksna
vrijednost [Pog. 6.7.3.6].

Isklj (tvorni¢ka postavka)

Minimalna temperatura ... maksimalna temperatura:
Fiksna razina temperature za faze snizavanja.

Minimalna temperatura

7.0 °C ... maksimalna temperatura (tvorni¢ka postavka 18.0 °C):
Minimalna temperatura polaznog voda u krugu grijanja kod aktiviranog hladenja.
Donja grani¢na vrijednost za zadanu temperaturu polaznog voda krivulje hladenja.

Maksimalna temperatura

Minimalna temperatura ... 30.0 °C (tvorni¢ka postavka 30.0 °C):
Maksimalna temperatura polaznog voda u krugu grijanja kod aktivnog hladenja.
Gornja grani¢na vrijednost za zadanu temperaturu polaznog voda krivulje hladenja.

Prekoracenje zahtjeva

-10.0 .. 0.0 K (tvorni¢ka postavka 0.0 K):
Namjestena vrijednost se dodaje zadanoj temperaturi polaznog voda, pozitivno i
negativno.

Prekoracenje zahtjeva ima funkciju paralelnog pomicanja krivulje hladenja.
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Krivulja hladenja

Primjer:
Krivulja AT min Krivulja AT max
26 . .
95 +--- Dijagram VL—MAX‘—-—: ————————————————————————— ;I;
e

24 - Maksimalna temperatura ---------eemmmmmmmiiiii Krivulja hladenja
23 1
22 1
21 1
20 1
19

I I
I I
| |
| I
| Prekoracenje zahtjeva
I

I

|

18 { Minimalna temperatura -

17

15 1

Zadana temperatura polaznog voda [°C]

I

I

I

I

[ I

e |

16 +-- Dijagram VL-MIN ———+ |
I I

| |

T T

14 T T T T T T T T
14 16 18 20 24 26 28 30 32 34 36

—
Vanjska temperatura [°C]
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6.7.3.10 Estrih

2 Il =

-
Estrih
Krug grijanja program
Ovaj izbornik se pojavljuje samo ako je parametar Estrih postavljen na
manualni program [Pog. 6.7.3.6].

U Estrih programu moguce je za svaki dan individualno namjestiti zadanu
temperaturu polaznog voda. U manualnom programu su unaprijed unesene zadane
temperature polaznog voda iz funkcijskog grijanja i grijanja dozrijevanja.
Pojedina¢ne dane je moguc¢e promijeniti u podru¢ju isklj., 15 .. 65°C .
Manualni Estrih program zavr$ava na dan s vrijedno$¢u isk17.. Dani nakon toga
bit ¢e automatski neaktivni.

Estrih program

55
45
35 -
25
0 e
1 2 83 4 5 6 7 8 9 10 11 12 183 14 156 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26
®

@ Dani

(2) Zadana temperatura polaznog voda [°C]
(® Funkcijsko grijanje
(® Girijanje za dozrijevanje podloge
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6.7.3.11 Bazen
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Krug grijanja Bazen
Izbornik se prikazuje samo ako je u asistentu za pustanje u rad u parametru Krug
grijanja definirana funkcija Bazen [Pog. 7.2].
Postavka Opis
Bazen, zahtjev Isklj:

Nema zahtjeva za punjenje bazena.

30.0 .. 63.5 °C (tvorni¢ka postavka 40 °C):
Zadana temperatura polaznog voda za punjenje bazena.

Granica modulacif el

Postavljanje granice modulacije djeluje samo ako je u izborniku Krug
grijanja u parametru Postavke / Bazen namjestena funkcija Paralelno .

30 .. 95% (tvornitka postavka 70 9%):
Zahtijevana snaga dizalice topline.

Ako dizalica topline radi ispod namjes$tene granice modulacije , dozvoljeno
je punjenje bazena paralelno s mjesovitim krugom grijanja.

Ako dizalica topline radi iznad namje$tene granice modulacije , blokirano je
punjenje bazena paralelno s mjesovitim krugom grijanja.

Vrijeme blokade rada
hladenja(1

Parametar se prikazuje samo u radu hladenja (opcija).

30 .. 240 min (tvorni¢ka postavka 30 min):
Minimalno vrijeme intervala punjenja bazena i rada hladenja. Time se sprjeava
prebrzi prelazak s punjenja bazena na rad hladenja i obrnuto.

= Punjenje bazena aktivno je najmanje tijekom namjestenog vremena.
= Rad hladenja je blokiran tijekom namjestenog vremena.

Vrijeme blokade rada
grijanja(1

Ako je u izborniku kruga grijanja u parametru Postavke — Bazen postavljena
funkcija Paralelno , mogucée je namjestiti Vrijeme blokade grijanja .
Time ¢e se sprijeciti prebrzi prelazak s punjenja bazena na rad grijanja i obrnuto.

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
nije zadano vrijeme blokade (vrijeme intervala) za punjenje bazena i rad grijanja.

30 ... 240min:

Minimalno vrijeme intervala za punjenje bazena i rad grijanja.

Die Vrijeme blokade grijanja ovisio trenutnoj snazi dizalice topline i
namjestenoj granici modulacije, vidjeti opis Granica modulacije i
primjeri.

Primjer 1

Granica modulacije 70 %, vrijeme blokade grijanja 30 min,
dizalica topline moduliraju¢e na 60 %:

= Punjenje bazena aktivno je najmanje 30 minuta paralelno s radom grijanja.
Primjer 2

Granica modulacije 70 %, vrijeme blokade grijanja 30 min,
dizalica topline moduliraju¢e na 80 %:

= Punjenje bazena je blokirano.

(' Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).

S
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6.7.3.12 Reset

[T - :)

Krug grijanja Reset

Sve uginjene promjene u izborniku Krug grijanja vraca na tvornic¢ke postavke.
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6.7.4 Potrosna topla voda

6.7.4.1 Program tople vode

':":.S
. " "

J —_
Potro$na topla
voda

Program
tople vode

Programom tople vode se odreduje u koje doba dana se spremnik tople vode

zagrijava na normalnu ili snizenu temperaturu.

Promjena vremena

» Okretnim gumbom odabrati vremenski ciklus za odgovarajuéi dan u tjednu.
v Za svaki dan u tjednu moguce je programirati 3 ciklusa.

» Pritisnuti okretni gumb i namjestiti vrijeme pocetka.
» Pritisnuti okretni gumb i namjestiti vrijeme zavrsetka.
» Pritisnuti okretni gumb.
v Dan u tjednu bit ¢e oznacen, ciklus je pohranjen.

Obrada sljedeceg ciklusa ili dana u tjednu:

» Okretni gumb okretati u smjeru kazaljke na satu i ponoviti postupak.

Napustanje vremenskog programa:
» Okretni gumb okretati suprotno od smjera kazaljke na satu dok ne bude

oznacéena aktivna povrsina €.
» Pritisnuti okretni gumb.

6:00

ESC > pritiskati 3 sekunde

w )

22:00 7:00

ESC > pritiskati 3 sekunde

22:30

*

7:00

22:30

ESC > pritiskati 3 sekunde
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Kopiranje dana u tjednu

» Okretni gumb okretati u smjeru kazaljke na satu dok se ne prikaZe natpis
Kopiranje .

» Pritisnuti okretni gumb i odabrati dan u tjednu koji se Zeli kopirati.

> Pritisnuti okretni gumb i odabrati dan u tjednu koji se Zeli prebrisati.
» Isklj.: postupak kopiranja se prekida
* pon ... ned:odabrani dan u tjednu ¢e biti prebrisan
» 1-5: ponedjeljak do petak ¢e biti prebrisano
» 6-7:subota i nedjelja ¢e biti prebrisana
» 1-7: ponedjeljak do nedjelja ¢e biti prebrisano

» Pritisnuti okretni gumb.

v Postupak kopiranja se izvodi i pohranjuje.

Napustanje postupka kopiranja:

» Gumb okretati u smjeru kazaljke na satu dok se ne prikaze TIskl17.

» Pritisnuti okretni gumb.

v Bit ¢e oznacen redak s tekstom Kopiranje .

> Okretni gumb okretati suprotno od smjera kazaljke na satu dok ne bude
oznacena aktivna povrsina €.

» Pritisnuti okretni gumb.

Kopiranje

ESC > pritiskati 3 sekunde

* R * - *

Kopiranje Kopiranje

Pon 1-5

ESC > pritiskati 3 sekunde ESC > pritiskati 3 sekunde

83322218 = 1/2025-03 " La

6.7.4.2 Topla voda - Push

oo —- 1x
Potrosna topla Topla voda
voda Push

5 .. 240 min:

Uz pomo¢ funkcije Topla voda Push moguce je pokriti potrebu tople vode koja
odstupa od vremenskog programa.

Spremnik pitke vode ¢e tijekom namjestenog vremena zagrijati vodu na normalnu
temperaturu i odrzavati tu temperaturu.

Isklj. (tvornitka postavka):
Topla voda - Push nije aktivna.
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6.7.4.3 Zadana temperatura tople vode

28 P 1=
Y LA
- Potro$na topla PTV zadana

voda temperatura
Temperatura tople vode za normalni i snizeni nac¢in rada.

Postavka Opis

normalno sniZeno ... maksimalna temperatura tople vode (tvorni¢ka postavka 45.0 °C):
Zadana temperatura tople vode za normalni rad.

sniZeno 5.5 °C .. normalno (tvorni¢ka postavka 35.0 °C):
Zadana temperatura tople vode za snizeni rad.
Zadanu sobnu temperaturu namjestiti samo koliko je potrebno.
Kod zadanih sobnih temperatura tople vode koje zahtijevaju zadanu vrijednost
polaznog toka preko 65 °C ukljuuje se elektri¢no grijanje. Zadana vrijednost
polaznog voda proizlazi iz stvarne temperature tople vode i prekoraéenja polaznog
voda [Pog. 6.7.4.5].
» Okretnim gumbom odabrati razinu temperature i potvrditi.
v Prikaz prelazi u mod namjestanja.
> Pritisnuti okretni gumb i namjestiti Zeljenu temperaturu.
> Pritisnuti okretni gumb i potvrditi unos.

normalno 50.0°C
normalno normalno
snizeno 40.0°C - -
> 45.0°C > 50.0°C
Tvorni¢ka vrijednost 45.0°C Tvornic¢ka vrijednost 45.0°C
ESC > pritiskati 3 sekunde ESC > pritiskati 3 sekunde

83322218 = 1/2025-03 " La

Normalan i snizeni rad moze preko programa tople vode biti dodijeljen odredenom
dijelu dana .
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6.7.4.4 Zastita od legionela
/< 3
-
""" —
Potro$na topla Zastita od
voda leginela
Parametar Postavka
dan Isk1lj. (tvornitka postavka):

zastita od legionela je deaktivirana.

pon-ned, svi:
dan u tjednu kada se provodi zastita od legionela.
Uizborniku zastita od legionela prikazuju se dodatni parametri.

Vrijeme zagrijavanja
vode

0:00 .. 23:50 sati (tvorni¢ka postavka 2:00 sata):
vrijeme pokretanja zastite od legionela (sati).

Temperatura
zagrijavanja vode

20.0 °C ... maksimalna temperatura tople vode (tvorni¢ka postavka 60 °C):
Zadana temperatura tople vode za zastitu od legionela.

maks. trajanje punjenja

Maksimalno trajanje za zastitu od legionela.
Isklj.:
zastita od legionela se ne prekida.

5.0 .. 240.0 min (tvornicka postavka 120.0 min):
Ako se u namjeStenom vremenu ne postigne zadana temperatura tople vode za

zastitu od legionela, zastita od legionela se prekida.
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28
[ZC

Parametar

6.7.4.5 Postavke

a>

Postavke

—
Potro$na topla
voda

Postavka

¢l

Nac¢in rada sustava

Prednost (tvorni¢ka postavka):
zagrijavanje vode ima prednost nad grijanjem.

Uvijetna prednost:
zagrijavanje vode ima prednost nad grijanjem ovisno o vanjskoj temperaturi.

Paral. rad ovisno o vrem. uvj. (paralelnirad ovisno o vremenskim
uvjetima):

Ovisno o vanjskoj temperaturi, zagrijavanje vode izvodi se paralelno s
grijanjem.

Paralelno:

aktivno i zagrijavanje vode i grijanje.

SG Ready podizanje

Isklj. (tvorni¢ka postavka):

SG Ready podizanje nije aktivno.

0.0 .. 30.0 K:

Povecanje zadane temperature tople vode kod:

= Smart-Grid funkcija u naginu rada 3 [Pog. 6.7.7.2]

= funkcije Pove¢ani rad naulazu SGR2 [Pog. 6.7.7.1]

Uklopna razlika

1.0 .. 30.0 K (tvorni¢ka postavka 5.0 K):
Ako je temperatura u spremniku pitke vode manja od zadane temperature tople
vode za uklopnu razliku, slijedi grijanje potro$ne vode.

Maksimalna temperatura

¢l

20.0 .. 70.0 °C (tvornicka postavka 60.0 °C):
Gornja grani¢na vrijednost zadane temperature tople vode kod funkcije Smart-Grid
u nacinu rada 4 [Pog. 6.7.7.2].

Prekorac¢enje polaznog
voda'

0.0 .. 50.0 K (tvorni¢ka postavka 7.0 K):

Temperaturno povisenje zadane vrijednosti tople vode za grijanje potro$ne vode.
Zadana temperatura polaza = stvarna temperatura tople vode + povigenje
polaznog voda

Maks.
vode!

vrijeme grijanja

Ako punjenje (zagrijavanje) tople vode nije zavr§eno u tom vremenu, prelazi se u
rad grijanja u jednakom trajanju. Nakon toga se izvodi zagrijavanje potrosne vode.

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
Maks. vrijeme grijanja vode nije aktivno.

0.1 .. 4.0h:

Maksimalno vrijeme zagrijavanje vode.

' Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).
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6.7.4.6 Prirubnic¢ko grijanje
LD N [r
e
Potro$na topla Prirubni¢ko
voda grijanje
Parametar Postavka

Prirubnicko grijanje

Isk1lj. (tvornitka postavka):

Elektri¢ni grija¢ PTV deaktiviran.

Uklj.:

Elektri¢ni grija& PTV aktiviran.

U izborniku Prirubnic¢ko grijanje prikazuju se dodatni parametri.

Temperatura preklopa

20.0 .. 65.0°C (tvornicka postavka 52.0 °C):

Temperatura aktiviranja elektricnog grijaca u spremniku pitke vode.

Prekoraci li temperatura u spremniku pitke vode namje$tenu temperaturu
preklopa iako nije dostignuta zadana temperatura tople vode, elektri¢ni grija¢
preuzima kompletno grijanje tople vode. Dizalica topline se iskljucuje ili prelazi u
rad grijanja.

Uklopna razlika

1.0 .. 20.0K (tvorni¢ka postavka 2.0 K):

Histereza isklju¢enja elektricnog grijaca.

Ako je temperatura tople vode niza od temperature preklopa za
namjestenu uklopnu razliku , elektriéni grija¢ se iskljucuje i dizalica topline
preuzima grijanje potro$ne vode.
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6.7.4.7 Cirkulacijska crpka

2% ] >’
R

Potro$na topla Cirkulacijska
voda crpka
Izbornik se prikazuje samo ako je u parametru Izlaz .. postavljena funkcija
Cirkulacijska crpka [Pog. 6.7.8].
Regulira uklju¢enje i isklju¢enje cirkulacijske crpke u spremniku pitke vode tijekom
programa tople vode.

Parametar Postavka

Mod iskld.:

cirkulacijska crpka nije aktivna.

Vrijeme (tvornitka postavka):

Moguce je namjestiti periodi¢no vrijeme tijekom kojeg je ukljuc¢ena
cirkulacijska crpka i vrijeme stanke u kojemu ona nije aktivna.

Periodicko vrijeme

Parametar se prikazuje samo ako je u parametru Mod postavljena opcija
Vrijeme .

0.5 .. 360min (tvorni¢ka postavka 15 min):
Tijekom programa tople vode cirkulacijska crpka se uklju¢uje u trajanju
namjestenog periodickog vremena.

Vrijeme stanke

Parametar se prikazuje samo ako je u parametru Mod postavljena opcija
Vrijeme .

Isklj.:

Nije namjesteno vrijeme stanke. Cirkulacijska crpka je aktivna tijekom programa
tople vode u trajanju namje$tenog periodickog vremena. Periodi¢ko vrijeme
se stalno ponavlja bez stanke.

0.5min .. periodi&ko vrijeme minus 0,5 (tvornitka postavka 5 min):
Cirkulacijska crpka se zaustavlja u vremenu koje je namje$teno u vremenu stanke.
Vrijeme stanke te¢e unutar periosi¢kog vremena, vidjeti primjer.

Primjer

83322218 = 1/2025-03 " La

Periodi¢ko vrijeme 30 min, vrijeme stanke 5 min:
cirkulacijska crpka je aktivna 25 min, nakon toga 5 min stanka, 25 min aktivno, a
zatim 5 min stanka itd.

6.7.4.8 Reset

Potro$na topla
voda Reset

Sve uginjene promjene u izborniku Topla voda vra¢a na tvorni¢ke postavke.
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6.7.5 Dizalica topline
6.7.5.1 Servis
®/C
[ |
O_ £
Dizalica
topline Servis
Parametar Postavka

Automatsko odzracivanije

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
Automatsko odzracivanje deaktivirano.

Uklj.:

Program za punjenje i odzracivanje kruga grijanja.

Tijekom automatskog odzracivanja troputi ventil naizmjeni¢no uklju¢uje i iskljuc¢uje
rad grijanja i punjenja tople vode.

Crpka pri tome u svakom polozaju vi§e puta mijenja snagu.

Automatsko odzracivanje traje cca.1 sat, ali se preko postavke Isklj. moze
manualno prekinuti.

Manualni rad

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
Manualni rad deaktiviran.

20 .. 63.5°C:
Fiksna vrijednost zadane temperature polaznog voda.

Manualni rad Snaga
grijanja

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
Manualni rad snage grijanja deaktiviran.

Minimalna snaga:
fiksna vrijednost snage grijanja. Manualni rad Snaga grijanja aktiviran.

Minimalna snaga ... maksimalna snaga dizalice topline:
podrudje namjes$tanja za manualni rad snage grijanja.

Test

Izlazni test. Svaki izlaz je mogu¢e manualno aktivirati.

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
izlazni test deaktiviran.

XXX .
Izlazi s opisom funkcije, vidjeti Izlazni test [Pog. 11.5].

Ako nekom izlazu nije dodijeljena funkcija, prikazuje se oznaka prikljucka.

Kompresor, blokada

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
normalni rad dizalice topline.

Uklj.:

Kompresor se zaustavlja.

Zastita od smrzavanja nije zajamcena.

PolozZzaj isisavanja

Isklj. (tvornitka postavka):
normalni rad dizalice topline.

Pokretanje:
Kompresor je blokiran. Ekspanzijski ventil je otvoren. Nakon 30 sekundi potvrduje
se prikazom aktivno.

Aktivno:
Ekspanzijski ventil je otvoren.
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Parametar

6.7.5.2 Postavke

O {et

—
Dizalica
topline Postavke

Postavka

Zapor takta

3.0 .. 360.0min (tvornitka postavka 10.0 min):
Prisilna stanka za dizalicu topline nakon isklju¢enja. Kompresor se ponovo pokre¢e
najranije nakon postavljenog vremena.

Dinamicka uklopna
razlika

Uk1j (tvornitka postavka):

Iskljucuje dizalicu topline, obraduje i pohranjuje prirast izmedu polaznog i
povratnog voda.

Ako je trenutna temperatura polaznog voda manja od zahtijevane zadane
temperature polaznog voda za dinamic¢ku uklopnu razliku, aktivira se
dizalica topline.

Dinamic¢ka uklopna razlika je zbroj:
= pohranjenog prirasta,
= uizborniku Grijanje postavljene uklopne razlike [Pog. 6.7.5.7].

Isklj.:

Prirast izmedu polaznog i povratnog toka se ne registrira, kao kriterij ukljuc¢enja
sluzi samo postavliena uklopna razlika [Pog. 6.7.5.7].

EVU iskljucenje snage

EVU iskljucenje snage je potrebno aktivirati kada distributer el. energije
ukljugi EVU blokadu s isklju¢enjem snage.

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
EVU isklju¢enje snage deaktivirano.
Uklj.:

EVU isklju¢enje snage aktivirano.

Aktiviranje Grij/Hlad

U parametru Aktiviranje Grij/hlad definira se hoc¢e li aktiviranje uslijediti
preko temperature na polaznom vodu ili preko skretnice..

Polazni vod:
dizalica topline se pokre¢e na temelju trenutne temperature polaza kruga
grijanja, mjereno na osjetniku polaza na izlazu (B7).

Skretnica (tvornicka postavka):
Dizalica topline se pokrece na temelju trenutne temperature polaza kruga
grijanja, mjereno na osjetniku skretnice (B2).

Modulacija Grij/hlad

Modulacija Grij/hlad definira hoce li regulacija dizalice topline uslijediti
preko temperature na polaznom vodu ili preko skretnice.

Polazni vod:
dizalica topline regulira na temelju trenutne temperature polaza kruga
grijanja, mjereno na osjetniku polaza na izlazu (B7).

Skretnica (tvornicka postavka):
Dizalica topline regulira na temelju trenutne temperature polaza kruga

grijanja, mjereno na osjetniku skretnice (B2).
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6.7.5.3 Volumni protok
ol @ >
—
Dizalica Volumni
topline protok
Parametar se prikazuje samo ako je u izborniku Crpka pod Vrsta
regulacije .. postavljena opcija Volumni protok [Pog. 6.7.5.6].
Parametar Postavka

Volumni protok grijanja

0.5 .. 3.5 m*/h (tvorni¢ka postavka [Pog. 11.6]):
odreduje volumni protok za rad grijanja.

Volumni protok tople
vode

0.5 .. 3.5 m*/h (tvorni¢ka postavka [Pog. 11.6]):
odreduje volumni protok za zagrijavanje potro$ne vode.

Volumni protok hladenja

0.5 .. 3.5 m*/h (tvorni¢ka postavka [Pog. 11.6]):
odreduje volumni protok za rad hladenja.

6.7.5.4 Crpka rasoline

& O D
—
Dizalica
topline Crpka rasoline
Parametar Postavka
Vrijeme pripreme 0.5 .. 10 min (tvorni¢ka postavka 1.0 min):

Nakon zahtjeva na dizalicu topline aktivira se crpka rasoline (M11). Po isteku
postavlienog vremena pripreme ukljuCuje se kompresor.

Vrijeme naknadnog rada

0.5 .. 10 min (tvorni¢ka postavka 1.0 min):
kada se kompresor isklju¢i, crpka rasoline ostaje aktivna tijekom trajanja
postavlienog vremena naknadnog rada .

Broj okretaja crpke
rasoline Ml11

20 .. 100 % (tvornicka postavka 40 %):
crpka rasoline (M11) s postavljenim brojem okretaja transportira rasolinu u
ispariva¢ dizalice topline.

ZasStita od smrzavanija

-20 .. 0 °C (tvornicka postavka -10 °C):

Ako je trenutna temperatura na osjetniku rasoline, izvor topline na ulazu u dizalicu
topline WP (B27) ili na osjetniku rasoline, izvor topline na izlazu iz dizalice
topline (B29), ispod namjestene vrijednosti:

= crpka rasoline je aktivna,

= u krugu rasoline djeluje zastita od smrzavanja,

= kompresor se iskljucuje,

* na prikazu statusa se prikazuje Za3tita od smrzavanja [Pog. 6.3].
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6.7.5.5 Modulacija
[y
O AN

—
Dizalica
topline Modulacija
Parametar Postavka
Snaga tople vode Ucinak dizalice topline kod grijanja potrosne vode.

Automatika (tvornicka postavka):

Kod grijanja potro$ne vode snaga modulira na temelju temperature polaznog voda
(10 ... 100 %).

50 .. 100%:

Kod grijanja potro$ne vode dizalica topline aktivira namjestenu snagu i ne modulira.
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6.7.5.6 Crpka (cirkulacijska crpka)
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Dizalica
topline Crpka
Parametar Postavka

Vrsta regulacije
Grijanje

Nagin rada cirkulacijske crpke (M1) u radu grijanja.

Konstantni rad (tvorni¢ka postavka):
Crpka radi s postavlienom snagom .

Volumni protok:
Crpka modulira ovisno o volumnom protoku.

Vrsta regulacije PTV

Nacin rada cirkulacijske crpke (M1) u radu grijanja potro$ne vode.

Konstantni rad (tvornitka postavka):
Crpka radi s postavlienom snagom .

Volumni protok:
Crpka modulira ovisno o volumnom protoku.

Vrsta regulacije
Hladenje

Nagin rada cirkulacijske crpke (M1) u radu hladenja.

Konstantni rad (tvornitka postavka):
Crpka radi s postavlienom snagom .

Volumni protok:
Crpka modulira ovisno o volumnom protoku.

Snaga grijanja

Parametar se prikazuje samo ako je vrsta regulacije Grijanje
namjes$tena na konstantni rad .

20 .. 100 % (tvornicka postavka 80 %):
Snaga grijanja cirkulacijske crpke (M1) u konstantnom radu.

Snaga tople vode

Parametar se prikazuje samo ako je vrsta regulacije PTV namje$tena na
konstantni rad

0 .. 100 % (tvorni¢ka postavka 80 9%):
Snaga tople vode cirkulacijske crpke (M1) u konstantnom radu.

Snaga hladenja

Parametar se prikazuje samo ako je vrsta regulacije Hladenje
namjes$tena na konstantni rad .

0 .. 100 % (tvornicka postavka 80 %):
Snaga hladenja cirkulacijske crpke (M1) u konstantnom radu.

Aktiviranje kod EVU-
blokade

Funkcija cirkulacijske crpke kod aktivne EVU blokade.

Isk17 . (tvornicka postavka):
Crpka ¢e se aktivirati samo u radu za zastitu od smrzavanja. Crpka je blokirana za
nacine rada Grijanje, Hladenje ili Topla voda.

Uklj.:
Crpka ¢e se aktivirati unato¢ aktivnoj EVU-blokadi u nac¢inima rada Grijanje ili
Hladenje.

Funkcija

Funkcija cirkulacijske crpke (M1) u radu grijanja.

Dobavna crpka (tvornicka postavka):
Rad grijanja i zagrijavanja potro$ne vode do skretnice, kod aktivnog kompresora.

HK crpka:
Nakon zahtjeva od strane kruga grijanja, rad grijanja i zagrijavanja potro$ne vode

do kruga grijanja.

83322218 = 1/2025-03 " La

81-152



~weishaupt-

Upute za montazu i rad
Dizalica topline tlo/voda Geoblock® WGB 8 i WGB 14

6 Rukovanje

Parametar

6.7.5.7 Grijanje

D I

-
Dizalica
topline Grijanje

Postavka

Uklopna razlika

1.0 .. 30.0K (tvorni¢ka postavka 3.0 K):

Histereza uklju¢enja dizalice topline u radu grijanja.

Temperatura polaznog voda mora biti manja od trazene zadane temperature
polaznog voda najmanje za namje$tenu uklopnu razliku , kako bise
ukljugila dizalica topline.

Ako je aktivna funkcija Dinamic¢ka uklopna razlika , bit ¢e registriran
prirast polaznog i povratnog voda kod isklju¢enja dizalice topline i dodan
uklopnoj razlici [Pog.6.7.5.2].

Ogranicenje snage

10 .. 100 % (tvornicka postavka 100 %):
Pomocu namjes$tenog ogranic¢enja snage moZe se ustanoviti gornja granica

snage dizalice topline u radu grijanja.

S

Parametar

6.7.5.8 Potrosna topla voda

D_

Dizalica Potro$na topla
topline voda

Postavka

Minimalna temperatura

45.0 .. 63.5°C (tvorni¢ka postavka 45.0 °C):
Minimalna zadana temperatura polaznog voda u radu grijanja potro$ne vode.
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6.7.5.9 Mijesajuci ventil regenerativni
& O
= Mijesajuci

Dizalica ventil
topline regenerativni
Parametar se prikazuje samo ako je u asistentu pustanja u rad konfiguriran izlaz za
regenerativni mijeSajuci ventil (MM21).
Uz pomoc¢ regenerativnog mije$ajuceg ventila (MM21) u krug grijanja moguce je
ukljugiti vanjski izvor topline, npr. solarni sustav.

Parametar Postavka

MijeSajuci ventil
regenerativni tip

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
Nije uklju¢en vanjski izvor topline (tvornitka postavka).

Povezivanje 2. WEZ
Za povezivanje kondenzacijskog uredaja kao vanjskog izvora topline.

Povezivanje sustava spremnika:
Za povezivanje solarnog sustava kao vanjskog izvora topline.

Histereza

Parametar se prikazuje samo ako je kao vanjski izvor topline konfigurirano
povezivanje sustava spremnika [Pog. 7]

0.5 .. 10.0 K (tvorni¢ka postavka 2.0 K):

Histereza definira temperaturnu razliku izmedu zadane vrijednosti kruga grijanja
i temperature spremnika (B11). S namjestenom vrijedno$éu aktivira se
regenerativni rad spremnika.

Aktiviranje praznjenja spremnika:
Temperatura spremnika > zadana vrijednost + uklopna razlika grijanja + histereza
Dizalica topline je blokirana.

Blokada praznjenja spremnika:
Temperatura spremnika < zadana vrijednost + uklopna razlika grijanja
Dizalica topline je aktivirana.

Uklopna razlika

Parametar se prikazuje samo ako je kao vanjski izvor topline konfigurirano
povezivanje 2. gen. topl. [Pog. 7]

0.5 .. 15.0 K (tvorni¢ka postavka 2.0 K):

Uklopna razlika definira temperaturnu razliku izmedu zadane vrijednosti
kruga grijanjai temperature spremnika (B11). S namjestenom vrijednogcu
aktivira se regenerativni rad spremnika.

Aktiviranje praznjenja spremnika:
Temperatura spremnika > zadana vrijednost + uklopna razlika grijanja + histereza
Dizalica topline je blokirana.

Blokada praznjenja spremnika:
Temperatura spremnika < zadana vrijednost + uklopna razlika grijanja

Dizalica topline je aktivirana.
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28
[ZC

Parametar

6.7.6 Drugi generator topline
[

!

2. WEZ

Drugi generatori topline su:

= interno elektro grijanje

= vanjsko cijevno grijanje (opcija)
= kondenzacijski kotao (opcija)

Postavka

e 1
Granicna temperatura(

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
Nije definirana grani¢na temperatura.

-25.0 .. +40.0°C:

Ako je trenutna vanjska temperatura ispod namjestene vrijednosti, dizalica topline
se blokira te je aktivan samo drugi eksterni generator topline (npr. kondenzacijski
uredaj).

Bivalentna temperatura

-20.0 .. +40.0°C (tvornitka postavka -5.0 °C):

Ako je trenutna vanjska temperatura ispod namjestene vrijednosti, moze biti aktivan
drugi generator topline u radu grijanja.

Mogu¢ je bivalentni rad (paralelni rad) dizalice topline i drugog generatora topline.
Kod aktivnog Estrih programa temperatura bivalencije ne djeluje [Pog. 6.7.3.6].

Bivalentna temperatura
tople vode

-20.0 .. +40.0°C (tvorni¢ka postavka -5.0 °C):

Ako je trenutna vanjska temperatura ispod namjestene vrijednosti, moze biti aktivan
drugi generator topline u radu tople vode.

Mogué je bivalentni rad (paralelni rad) dizalice topline i drugog generatora topline.

Aktiviranje smetnj el

Isklj . (tvornicka postavka):
Aktiviranje smetnje deaktivirano. U slu¢aju greske dizalice topline takoder se blokira
i drugi generator topline.

Uklj.:
U slu¢aju smetnje kod dizalice topline, rad drugog generatora topline i dalje je
moguc.

Uklopna razlika"

1.0 .. 20.0 K (tvorni¢ka postavka 2.0 K):

Ako je trenutna temperatura polaznog voda za namjestenu vrijednost manja od
zadane temperature polaznog voda, aktivira se drugi generator topline po isteku
kasnjenja ukljucenja .

Kadnjenje ukljucen] a

0.5 .. 60.0 min (tvorni¢ka postavka 30.0 min):

Kasnjenje uklju¢enja drugog generatora topline.

Tijekom trajanja namje$tenog vremena mora biti ispunjena uklopna razlika ,
prije nego se ukljuci drugi generator topline.

Razlika iskljucenj a

0.0 .. 20.0 K (tvorni¢ka postavka 0.0 K):

Ako je trenutna temperatura polaznog voda za namjestenu vrijednost vec¢a od
zadane temperature polaznog voda, isklju¢uje se drugi generator topline po isteku
kasnjenja iskljucenja .

Kasnjenje iskljuéenja(1

0.5 .. 60.0min (tvorni¢ka postavka 1.0 min):

Kasnjenje isklju¢enja drugog generatora topline.

Tijekom trajanja namjestenog vremena mora biti ispunjena isklopna
razlika , prije nego se isklju¢i drugi generator topline.

(' Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).
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Postavka

Hibridni uredaij"

Parametar se prikazuje samo ako je u asistentu pustanja u rad u parametru
Izvedba sustava konfigurirana opcija WP + 2. WEZ .

Kod hibridnog uredaja moze se aktivirati drugi generator topline sa signalom
napona.

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
drugi generator topline se deaktivira.

Uklj.:
drugim generatorom topline se upravlja preko analognog signala napona EM1.
» Uizborniku Izlazi - Analogni EMI:

= Postaviti signal napona [Pog. 6.7.8]

= Namjestitiminimalnu temperaturu i maksimalnu temperaturu
[Pog. 6.7.8]

Aktiviranje kod EVU-
blokade

Parametar se prikazuje samo ako je u asistentu pustanja u rad u parametru
Izvedba sustava konfigurirana opcija WP + 2. WEZ .

Funkcija drugog generatora topline (hibridni uredaj) kod aktivne EVU blokade.

Isklj.:
drugi generator topline deaktiviran.

Ukl7. (tvornicka postavka):
Drugi generator topline aktiviran.

Prekoracenje zahtjeva(1

Parametar se prikazuje samo ako je pod Hibridni uredaj postavljena opcija
Ukld.

-10.0 .. 50.0 K (tvornitka postavka 0.0 K):

Prekoracenje zahtjeva trenutne zadane temperature polaznog voda
dizalice topline za signal napona Analogno EM1 drugog generatora topline
(hibridni uredayj).

Namjestena vrijednost se dodaje zadanoj temperaturi polaza dizalice topline,
pozitivno i negativno. Povec¢ana vrijednost se putem signala napona prenosi na
drugi generator topline (hibridni uredaj).

PotroSna topla voda'

Parametar se prikazuje samo ako:

= je aktivan rad zagrijavanja vode,

= ako je u asistentu pustanja u rad konfiguriran 2. WEZ,

= uparametru Hibridni uredaj postavljena opcija Uk1l].

WP (tvorni¢ka postavka):

Tijekom zagrijavanja potrosne vode zadana temperatura polaznog voda
rada grijanja prenosi se dalje na drugi generator topline.

Zadana temperatura polaznog voda za toplu vodu ne daje se na naponskom
signalu Analog EMI

Opcija WP takoder mora biti odabrana ako je za grijanje potrosne vode u drugom
generatoru topline instaliran zasebni osjetnik tople vode.

Ako je dizalica topline blokirana:

= grijanje potro$ne vode se blokira,

= rad grijanja je aktivan.

WP + 2. WEZ:

Dizalica topline preuzima grijanje potro$ne vode.

Ako se zadana temperatura polaznog voda tople vode ne dostigne pomocu
dizalice topline ili u slu¢aju blokade dizalice topline, preko naponskog signala
Analogno EMI1 uklju¢uje se drugi generator topline.

2. WEZ:
Zadana temperatura polaznog voda tople vode izdaje se na naponskom signalu

Analogni EM1 . Drugi generator topline preuzima grijanje potro$ne vode.

 Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).
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Parametar

Postavka

Logika preklopa(1

Parametar se prikazuje samo ako je u parametru Hibridni uredaj
postavljena opcija Uk1j.

Pomocu logike preklopa moguce je odrediti treba li raditi generator topline koji je
najpovoljniji po pitanju troskova ili po pitanju ekologije.

Graniéna temperatura (tvornicka postavka):
Parametar Grani¢na temperatura je aktivan. Logika preklopa nece biti
aktivirana.

Optimizirani troSkovi:
Koristi se cjenovno najpovoljniji generator topline.

Optimiziran COZ2:
Koristi se generator topline s najmanjom emisijom ugljikovog dioksida (CO2).

Gorivo!

Parametar se prikazuje samo ako je u parametru Logika preklopa odabrana
opcija Optimizirani troskovi ili Optimiziran CO2 .
» Namjes$tanje goriva iz vanjskog drugog generatora topline:

= Prirodni plin (tvornitka postavka)

= Teku¢i (UNP) plin

= Lozivo ulje

Optimizirani troskovi:

Ovisno o gorivu, prikazuje se odgovarajuci parametar Tro3kovi xx .

» U prikazanim parametrima postaviti trenutne tro$kove.
v Postavljena vrijednost uzima se za usporedbu.
v Optimizirani trodkovi:Koristi se trodkovno najpovoljniji generator topline.?

Troskovi prirodnog
plina

0.00 .. 10.00 euro/kWh (tvornitka postavka 0.10 eura/kWh)

Troskovi tekuéeg (UNP)
plina

0.00 .. 10.00 eura/1 (tvorni¢ka postavka 0.90 eura/l)

TroSkovi lozZivog ulja

0.00 .. 10.00 eura/1 (tvorni¢ka postavka 1.00 eura/l)

Troskovi el. energije i
zZ mreze

0.00 .. 10.00 euro/kWh (tvorni¢ka postavka 0.25 eura/kWh)

Optimiziran COz:

Ovisno o gorivu, prikazuje se odgovarajuci parametar CO2 xx .

» Postaviti emisiju COa.
v Postavljena vrijednost uzima se za usporedbu.
v Koristi se ekoloski najpovoljniji generator topline.®

CO2 Prirodni plin(1

0 .. 1000g/kWh (tvornitka postavka 201 g/kWh)

CO2 Tekuéi /UNP) plin®

0 .. 1000g/kWh (tvornitka postavka 239 g/kWh)

CO2 Lozivo ulje(1

0 .. 1000g/kwWh (tvornitka postavka 266 g/kWh)

CO2 el. energija iz
mreze

Emisija CO2 ovisi o tarifi distributera energije.

0 .. 1000g/kWh (tvornitka postavka 366 g/kWh)

 Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).

@ Faktori za izradun:

= Kod dizalice topline COP se odreduje na temelju vanjske temperature i zadane temperature polaznog voda. Iz

toga se izracunavaju troskovi i

emisija CO2 po kWh(th).

= Za drugi generator topline se pomocu faktora ucinkovitosti foilnog goriva izracunavaju troskovi i emisija CO2 po

kWHh(th).
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6.7.7 Ulazi
2% >
-]
Ulazi
6.7.7.1 Ulaz SGR... / ulaz H1... / digitalni ulaz DE...
[ >
SRR < B (S O
Digitalni ulaz
Ulazi Ulaz SGR... Ulaz H1... [DE
Ulaze je moguce konfigurirati za razli¢ite funkcije i stanja uklju¢enja.
Parametar Postavka

®

Info

Izbornik prikazuje trenutno odabranu funkciju i stanje ukljuenja ulaza.

&

Ograni¢enje
snage

Izbornik se prikazuje samo ako je konfiguriran ulaz s parametrom Ogranicenje
snage .

1.0 .. 30.0 kW (tvornitka postavka 4,2 kW):

elektri¢na snaga dizalice topline, uklju¢ujuci elektro grijanja, ograni¢ena je na
postavljenu minimalnu vrijednost. Distributer energije moze po potrebi privremeno
smanijiti opskrbu naponom dizalice topline na ogranic¢enje snage .

Vidjeti Ograni¢enje snage [Pog. 6.7.7.3].

&

uazsGr..  Regulator EC

e

Ulaz H1... EM-HK

&

Digitalni ulaz

DE... Regulator EC

Funkcija:

= SG Ready (tvorni¢ka postavka za ulaz SGR...):
vidjeti Smart-Grid funkciju [Pog. 6.7.7.2].
Funkciju je moguce odabrati samo u SGR1 te se automatski prenosi na SGR2.
U SGR2 su tada druge funkcije blokirane.

= EVU blokada:
Rad grijanja i hladenja i grijanje potroSne vode blokirano, osigurana je zastita od
smrzavanja.

= Povec¢ani rad:
Zadanoj temperaturi polaznog voda u radu grijanja i zadanoj temperaturi tople
vode dodaje se namjesteno SG Ready podizanije [Pog. 6.7.4.5].

= HK blokada (tvornicka postavka za ulaz H1...):
Rad grijanja i hladenja blokiran, zastita od smrzavanja je osigurana, punjenje
toplom vodom je i dalje u stanju radne pripravnosti.
Funkcija Blokada kr. grij. ima prednost pred funkcijom Povecani
rad.

= Preklop gr./hl.:
Zahtjevi za grijanjem se ignoriraju, na dizalicu topline djeluju samo zahtjevi za
hladenje.

Funkcija Preklop gr./hl. ima prednost nad funkcijom Povec¢ani rad.
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Parametar Postavka

Funkcija:
= Tsklj. u nuzdi:
Dizalica topline, elektro grijanje i crpka isklj.
= Standby sustava:
Standby.
= Blokada generatora grij.:
Dizalica topline je blokirana za rad grijanja.
= Blokada generatora tople vode:
Dizalica topline je blokirana za grijanje vode.
= Blokada generatora grijanja i tople vode:
Dizalica topline je blokirana za rad grijanja i grijanje vode.
= Topla voda Standby:
zagrijavanje vode, standby.
= Topla voda, sniZeni rad:
Zagrijavanje vode u snizenom radu.
= Topla voda, normalni rad:
Zagrijavanje vode u normalnom radu.
= Topla voda PUSH:
Potrosnja tople vode koja odstupa od vremenskog programa. Spremnik tople
vode se zagrijava na normalnu temperaturu i odrzava ju.
= Nadzor rosista:
Rad hladenja blokiran za krugove grijanja.
= Krug grijanja .. Standby:
krug grijanja u standby naginu.
= Krug grijanja .. snizeno:
krug grijanja u snizenom radu.
= Krug grijanja .. normalno:
krug grijanja u normalnom radu.

= Krug grijanja .. komforno:
krug grijanja u komfornom radu.
= 2.WEZ:

aktiviranje 2. generatora topline preko ulaza.
= Tlaéna sklopka rasoline (na objektu u krugu rasoline):
javlja prenizak tlak u krugu rasoline. Dizalica topline se iskljucuje.
= Ograni&enje snage (za1 ulaz):
ograni¢enje elektricne snage od strane distributera energije.
Funkciju je mogucée odabrati samo u SGR1 te se automatski prenosi na SGR2.
U SGR2 su tada druge funkcije blokirane.
* Ogranidenje snage + blokada (za 2 ulaza):
ograni¢enje elektricne snage i blokada od strane distributera energije.
= Blokada kompresora:
Eksterno zadavanje blokade kompresora.
= Isk1lj (tvornitka postavka za digitalni ulaz DE...)

Spajanje:
Definira polozaj spajanja ulaza.
= zatvara& (tvornitka postavka):
Kod signala na ulazu odabrana funkcija je aktivna.
= Otvarac:
Odabrana funkcija je aktivna ako nema signala na ulazu.
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6.7.7.2 Smart-Grid funkcija
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Uz pomoc¢ funkcije Smart-Grid (SG ready) dizalica topline moze raditi sa strujom iz

fotovoltaiénog uredaja.

Stanja ukljucenja
Pridrzavati se sheme spajanja [Pog. 5.4].

Funkcija Smart-Grid pruZa sljedeée mogucnosti:

Funkcija

SGR1
Ulaz H1

SGR2
Ulaz H2

1: Blokada (EVU-blokada)

Rad grijanja i punjenje tople vode
blokirani, zastita od smrzavanja je
osigurana.

zatvoren®

otvoren®

2: Normalni rad

Rad tople vode i grijanja regulira se na
zadanu temperaturu.

otvoren®

otvoren®

3: Povecani rad
(prevelika ponuda struje)

Zadanoj temperaturi polaznog voda u
radu grijanja i zadanoj temperaturi tople
vode dodaje se namjeSteno SG ready
podizanje .

Podizanje vrijedi za:

= Rad grijanja

= Grijanje potrosne vode [Pog. 6.7.4.5]

otvoren’

zatvoren'

4: Prisilni rad
(prevelika ponuda struje)

Grrijanje vode:
dizalica topline i elektro grijanje rade do
maksimalne temperature

[Pog. 6.7.4.5].

Rad grijanja:

dizalica topline i elektro grijanje rade do
zadane temperature polaza plus

SG Ready podizanje .

zatvoren®

zatvoren!

' Polozaj uklopa moguée je preokrenuti u paramteru Spajanje
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6.7.7.3 Ogranicenje snage

Distributer energije moze po potrebi privremeno smanjiti opskrbu naponom za
dizalicu topline. Tako ¢e se izbje¢i preopterecenje lokalne opskrbe elektricnom
energijom.

Stanja ukljuc¢enja

Pridrzavati se sheme spajanja [Pog. 5.4].

Funkcija Ogranicenje snage pruza sljede¢e mogucnosti:

Nacin rada Funkcija SGR1 SGR2
Ulaz H1 Ulaz H2
1: Normalni rad Rad tople vode i grijanja regulira se na  |zatvoren‘ zatvoren

zadanu temperaturu.

2: Ogranicenje snage Elektricna snaga dizalice topline, zatvoren" otvoren®
uklju¢ujuci elektro grijanja, ograni¢ava se
na postavljenu minimalnu vrijednost

[Pog. 6.7.7.1].
3: Normalni rad - otvoren" zatvoren
(ne koristi se)
4: Blokada od strane Rad grijanja i punjenje tople vode otvoren® otvoren®
distributera energije blokirani, zastita od smrzavanja je

osigurana.

' Polozaj uklopa moguée je preokrenuti u paramteru Spajanje [Pog. 6.7.7.1].
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6.7.8 Izlazi
2% >
-]
Izlazi

Parametar

Svaki izlaz moZe biti definiran za razne funkcije.

Postavka

®

Info

Prikazuje trenutno odabranu funkciju i stanje uklju¢enja izlaza.

&

Izlaz VA...

Odreduje funkciju izlaza.

Isklj. (tvorni¢ka postavka za izlaz VA2 iizlaz MFA):
Bez funkcije, ne aktivira se.

Cirkulacijska crpka:
Izlaz se periodicki aktivira tijekom programa tople vode.

Eksterna crpka kruga grijanja:
Izlaz se aktivira kada je dizalica topline u na¢inu rada Grijanje.

Uklopni sat:
Izlaz se aktivira prema vremenskom programu.

Dojava smetnje:
Izlaz se aktivira u slu¢aju greske (kvara) dizalice topline.

Rad kompresora:
Izlaz se aktivira kod rada kompresora dizalice topline.

Rad tople vode:
Izlaz se aktivira kod punjenja tople vode.

Trajni napon (tvornitka postavka za izlaz VA1):
izlaz se aktivira kada je regulator priklju¢en na napon.

Dojava rada:

Izlaz se aktivira kod rada kompresora.

Rad grijanja - tople vode:

Izlaz se aktivira u radu grijanja ili kod zagrijavanja vode.

Crpka KGI:
Izlaz se aktivira kod rada crpke za izravni krug grijanja.

Pasivno hladenje:

Izlaz se aktivira kod rada s pasivnom rashladnom stanicom (opcija).
Preklopni ventil grijanja:

Izlaz se aktivira kada je troputi ventil postavljen na rad grijanja.

Preklopni ventil Topla voda:
Izlaz se aktivira kada je troputi ventil postavljen na grijanje potro$ne vode.

Preklopni ventil hladenja:
Izlaz se aktivira kada je troputi ventil postavljen na rad hladenja.

Crpka rasoline:
izlaz se aktivira paralelno s crpkom rasoline.

Preklopni ventil PTV Hibrid:
Izlaz se aktivira za grijanje potro$ne vode s drugim generatorom topline.
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Parametar |Postavka

{“:} Izbornik se prikazuje samo ako je:
= u asistentu pustanja u rad pod generator topline - izvedba sustava konfiguriran
na¢inrada WP + 2. WEZ

AnalogniEMT | w ) izborniku 2. WEZ uparametru Hibridni sustav postavljena opcija Uk17.

Izlazom se upravlja kod hibridnog uredaja za drugi generator topline.

Napon plamenika isklj. (tvornitka postavka 2.5 V):
= 0.0 .. 10.0V:
kod namjestenog naposnkog signala iskljucuje se drugi generator topline.

Minimalni napon (tvornitka postavka 3.0 V):
* 0.0 .. maksimalni napon:
Namjesteni naponski signal od drugog generatora topline zahtijeva minimalnu
temperaturu .

Maksimalni napon (tvorni¢ka postavka 10.0 V):

* Minimalni napon .. 10.0V:
Namjesteni naponski signal od drugog generatora topline zahtijeva maksimalnu
temperaturu .

Minimalna temperatura (tvorni¢ka postavka 8.0 °C):
* 5.0 °C .. maksimalna temperatura:
Minimalna temperatura koja se zahtijeva od drugog generatora topline.

Maksimalna temperatura (tvorni¢ka postavka 80.0 °C):
* Minimalna temperatura .. 80.0°C:
Maksimalna temperatura koja se zahtijeva od drugog generatora topline.

D Isk1lj. (tvornitka postavka):
Resetiranje nije aktivno.

Reset Provedi:
Sve ucinjene promjene u izborniku Izlazi vra¢a na tvorni¢ke postavke.
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6.7.9 Postavke
28 {g}
[ZC
Postavke
Parametar |Postavka
CE) 0 m_%3:§9
namjestanje trenutnog vremena.

Vrijeme

Namjestanje trenutnog datuma.

Ljetno vrijeme

Konfiguriranje automatskog prelaska na ljetno vrijeme.

= Uklj. (tvorni¢ka postavka)
= Tsklj.

_\C')'_ 10 .. 100 (tvornictka postavka 45):
‘T>  [Namijestanje svjetline prikaza.
Svjetlina
O Deaktiviranje svjetlosne trake.
_ = Ukl7.: svjetlosna traka aktivirana (tvornicka postavka)
Svjetlosna

traka

» Isklj.:Svjetlosna traka deaktivirana

&

Namjestanje jezika (tvorni¢ka postavka DE)

Jezik
@ Aktiviranje pristupa WEM portalu [Pog. 11.3].
Pristup portalu:
Portal = Uklj.: Pristup WEM portalu je aktiviran

= Tsklj (tvornicka postavka)
Serijski broj:
Serijski broj potrebno je unijeti u WEM portal.

Pristupni kod:
Pristupni kod potrebno je unijeti u WEM portal.

Verzija softvera:
Verzija softvera komunikacijskog sucelja.

Update (prikazuje se samo kada slijedi azuriranje)":
= Uklj.:Zapocinje azuriranje softvera regulatora
= Isklj (tvornicka postavka)

' Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).

83322218+ 1/2025-03 = La 93-152



. Upute za montazu i rad
—welshaupt— Dizalica topline tlo/voda Geoblock® WGB 8 i WGB 14
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Parametar |Postavka

[—> |Pristup regulatoru dizalice topline s bus protokolom Modbus TCP.

-] Uvazavati napomene za pristup [Pog. 11.4].

Modbus TCP Pristup:

= Isklj. (tvornitka postavka):
pristup je deaktiviran.

= Servis:
pristup je mogu¢ 60 minuta.

= Uklj.:
pristup je trajno omogucen.

Mreza: IP adresa korisnika mreze koji ima pristup regulatoru preko Modbus TCP-a.

Maska mreze: maska mreze korisnika mreze koji ima pristup regulatoru preko Modbus TCP-a.

E!*ﬂ Postavke za manualnu konfiguraciju mreze.

MreZno povezivanje:
Mresa * automatski DHCP (tvornitka postavka)
" manualno postavljanje

Manualne postavke:

= IP adresa

= MreZna maska

= Standardni gateway
= DNS posluzitelj

 Prikazuje se u razini struénjaka (servisera).

6.7.10 Memorija kvarova
o A

Memorija
kvarova

U izborniku Memorija kvarova je pohranjeno 20 posljednjih kvarova.
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6.7.11 Upravljanje energijom
o B
Upravljanje
energijom
6.7.11.1 UCinkovitost
o it
Uginkovitost
U izborniku U&inkovitost biljezi se elektriéna snaga komponenti za
statistiku . Prikazuju se samo oni parametri koji su konfigurirani kod pustanja u
rad.
Parametar Postavka

el. snaga E1

Elektricna snaga elektro grijanja.

el. snaga E2

Isklj.
Nema biljezenja elektri¢ne snage.

100 .. 6000 W /tvornicka postavka 3500 W)):

Postavljena vrijednost zbraja se s trenutnom prikljuénom snagom dizalice topline te
se kao vrijednost energije prikazuje u izborniku Statistika u parametrima
elektri¢na energija Dan/Mjesec/Godina [Pog.6.7.1.4].

Priklju¢na snaga elektro grijanja [Pog. 3.4.2].

el. snaga 2. WEZ

Elektricna snaga 2. generatora topline.

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
Nema biljezenja elektri¢ne snage.

100 .. 15000 W:
Postavljena vrijednost zbraja se s trenutnom prikljuénom snagom dizalice topline te
se kao vrijednost energije prikazuje u izborniku Statistika u parametrima

elektriéna energija Dan/Mjesec/Godina [Pog. 6.7.1.4].

83322218 = 1/2025-03 " La

6.7.11.2 Resetiranje statistike

B. 9

Upravljanje Reset
energijom Statistika

Uizborniku Statistika resetira sve vrijednosti na nulu [Pog. 6.7.1.4].
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6.7.12 Dimnjacar

Razina dimnjagar se prikazuje samo ako je postavljeno sljedece:

= u asistentu pustanja u rad pod generator topline - izvedba
sustava nac¢inrada WP + 2. WEZ

= uizborniku 2. WEZ uparametru Hibridni uredaj funkcija Ukl7j.

Funkcija sluzi za smanjenje snage krugova grijanja tijekom mjerenja dimnih plinova

na drugom generatoru topline.

Aktiviranje funkcije dimnjacar

» Odabrati simbol dimnjacara i potvrditi.
v Prikazuje se razina Manualni rad .

® petak 14.2.2025  7:37 -— Manualni rad oL
Temperatura polaznog voda Servis Isklj.
°C AN\ sk 2. WEZ Iskij.
Broj okretaja crpke .
&§ . > | M Isklj.
] 50°C Temperatura o
— 36,5°C
) weeilNe
Standb; LI F
andby Jll 7.0°C povratnog voda 24.0°C
* 22 e & \ |

» Pritisnuti okretni gumb.
» Servis postavitina Uklj. ipotvrditi.
v Funkcija dimnjacar ostaje aktivirana 15 minuta.

- Manualni rad =£ - Manualni rad =£
Servis Isklj. Servis UKj.
2. WEZ Isklj. 2. WEZ 80°C
I\Bﬂr;)] okretaja crpke Iskij. - l\B/Ir1oj okretaja crpke 100%
Temperatura 36,5°C Temperatura 36,5°C
flgolaznog voda ;Igolaznog voda
emperatura 24,0°C emperatura 24,0°C

povratnog voda povratnog voda

\ \ I \
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Parametar Postavka
Servis Isklj. (tvorni¢ka postavka):

funkcija dimnjac¢ar je deaktivirana.

Uk1lj.:
Funkcija dimnjagar ostaje aktivirana 15 minuta.

2. GEN.TOPL.

Isklj. (tvorni¢ka postavka):
drugi generator topline je deaktiviran.

8 .. 80 °C:
Potrebna zadana temperatura polaznog voda drugog generatora topline.

Broj okretaja crpke M1

Isklj. (tvornitka postavka):
Crpka (M1) isklju¢ena.

20 .. 100 %
Zadani broj okretaja za crpku (M1).

Temperatura polaznog
voda

Trenutna temperatura polaznog voda dizalice topline.

Temperatura povratnog
voda

Trenutna temperatura povratnog voda dizalice topline.
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Deaktiviranje funkcije dimnjacara
» Pri¢ekati 15 minuta — ili — u parametru Servis postaviti opciju Isklj.
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7 Pustanje u rad

7.1 Preduvijeti

Pustanje u rad smije izvoditi samo za to kvalificirano stru¢no osoblje.

Samo pravilno izvedeno pustanje u rad jam¢i potpunu radnu sigurnost.

» Prije pustanja u rad sa sigurno$céu utvrditi:

da su svi radovi montaze i instaliranja zavr$eni i provjereni,

da je izvor topline projektiran prema VDI 4640,

da je izvor topline projektiran za maksimalnu snagu grijanja ili eventualno za
ograni¢enu maksimalnu snagu grijanja dizalice topline [Pog. 3.4.8],

da su svi zaporni uredaji unutra i vani otvoreni,

da su uredaj i postrojenje napunjeni medijem i odzraceni,

da je krug rasoline napunjen medijem i odzracen,

da je montiran priloZeni hvata¢ necistoca (krug rasoline) na izvoru topline na
ulazu u dizalicu topline,

da su temperature povratnog voda u svim otvorenim krugovima grijanja
najmanje 20 °C,

da radi grijanje ili hladenje (opcija),

da je skinuta zastita za transport [Pog. 4.2],

da su svi sigurnosni uredaji, uredaji za regulaciju i upravljanje funkcionalno
provjereni i pravilno namjesteni.

Mogu biti potrebne i druge provjere, prema vrsti i namjeni postrojenja. Kod toga
paziti na radne propise za pojedine komponente postrojenja.
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7.2 Koraci pustanja u rad

1. Uklju¢enje napona
» Ukljuciti napon.

@ Stete na uredaju zbog neprikljuéenog elektro grijanja

Ako su temperature vode u krugu grijanja preniske, dizalica topline nec¢e raditi u
predvidenom podrucju rada. Ograni¢eni rad moze prouzrogiti o$tecenja uredaja.
NAPOMENA » Prikljuciti elektro grijanje i ukljugiti napon napajanja [Pog. 5.4].
» Na prikazu i upravljackoj jedinici kao drugi generator topline odabrati elektro
grijanje.

2. Pokretanje asistenta pustanja u rad

Kod nekonfiguriranog uredaja automatski se aktivira asistent pustanja u rad.
Pojavljuje se prikaz Pustanje u rad .

» Pritisnuti okretni gumb.

Ako je uredaj ve¢ konfiguriran:

» Odabrati razinu stru¢njaka (servisera) [Pog. 6.6].
» Puidtanje u rad odabratii potvrditi.

nekonfigurirani uredaj Pustanje u rad preko razine stru¢njaka
(servisera)

-— Stru¢njak (serviser) &L

> M
>3 A
Promjenijivi Memorija
izlaz Postavke greSaka

e

Upravljanje
Pustanje urad energijom
<

Pustanje u rad

3. Namjestanje jezika

» Odabrati i potvrditi Zeljeni jezik.
v Odgovarajuci jezik se generira.

Pustanje u rad

Info
Jezik
HR

natrag > pritiskati 3sec
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4. Namjestanje datuma i vremena

» Namjestiti trenutni datum i potvrditi.
» Namjestiti trenutno vrijeme i potvrditi.

Pustanje u rad

Vrijeme oo Vrijeme
Godina Vrijeme
2025 7:29

natrag > pritiskati 3sec natrag > pritiskati 3sec

Pustanje u rad

5. Namjestanje izvedbe sustava

» Odabrati izvedbu sustava dizalice topline i potvrditi.

WP:

WP + E1:

WP + E2:

WP + E1 + E2:
WP + 2. WEZ:
WP + 2. WEZ +
El:

WP + 2. WEZ +
E2:

WP + 2. WEZ +
El + E2:

Rad s dizalicom topline.

Rad s dizalicom topline koji podrzava stupanj 1 elektro
grijanja u unutarnjoj jedinici.

Rad s dizalicom topline koji podrzava stupanj 2 elektro
grijanja u unutarnjoj jedinici.

Rad s dizalicom topline koji podrzava stupanj 1 i 2
elektro grijanja u unutarnjoj jedinici.

Rad s dizalicom topline koji podrzava drugi generator
topline, npr. kondenzacijski uredaj.

Elektricno grijanje u unutarnjoj jedinici je deaktivirano.
Rad s dizalicom topline koji podrzava stupanj 1 elektro
grijanja u unutarnjoj jedinici i drugi elektri¢ni generator
topline.

Rad s dizalicom topline koji podrzava stupanj 2 elektro
grijanja u unutarnjoj jedinici i drugi elektri¢ni generator
topline.

Rad s dizalicom topline koji podrzava stupanj 1 i
stupanj 2 elektro grijanja u unutarnjoj jedinici i drugi
elektriéni generator topline.

Pustanje u rad

Generator topline
Izvedba sustava
WP + E1 + E2

natrag > pritiskati 3sec
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6. Namjestanje izlaza za regenerativno mijesaliste
» Namjestiti i potvrditi izlaz koji treba biti aktiviran za regenerativno mijesaliste

(MM21).

= Isklj.: Nece biti aktiviran (upravljan) nijedan izlaz.

* Krug Bit ¢e aktiviran izlaz na regulatoru EC.
grijanja 2:

* Krug Bit ¢e aktiviran izlaz na modulu za prosirenje 2.
grijanja 3:

* Krug Bit ¢e aktiviran izlaz na modulu za prosirenje 3.

grijanja 4:

Pustanje u rad

Generator topline
Mijesajuci ventil regenerativni
Isklj.

natrag > pritiskati 3sec

7. Namjestanje rada mijeSajuceg ventila za vanjski izvor topline

» Namjestiti vanjski izvor topline (regenerativni mijesajuci ventil MM21) i potvrditi.

* Spajanje Kondenzacijski uredaj se spaja kao vanjski izvor topline.
2. WEZ:

* Spajanje Solarni sustav se spaja kao vanjski izvor topline.
sustava
spremnika:

Pustanje u rad

Generator topline
MijeSajuci ventil regenerativni tip
Isklj.

natrag > pritiskati 3sec
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8. Namjestanje rada skretnice
» Namjestiti hidraulicku vezu i potvrditi.

* Isklj.: Nema skretnice.

= B2: Dizalica topline opskrbljuje krug grijanja preko skretnice. U radu
grijanja regulira se na osjetnik skretnice (B2).

Pustanje u rad

Generator topline
Skretnica
Isklj.

natrag > pritiskati 3sec

9. Namjestanje EVU iskljucenja snage
» Postaviti EVU isklju¢enje snage i potvrditi.

EVU iskljucCenje snage je potrebno aktivirati kada distributer el. energije
uklju¢i EVU blokadu s isklju¢enjem snage.

» Isklj.: EVU isklju¢enje snage deaktivirano.
= Uklj.: EVU isklju¢enje snage aktivirano.

Pustanje u rad

Generator topline
EVU iskljugenje snage
Isklj.

natrag > pritiskati 3sec

10. Ogranicenje snage
» Snagu dizalice topline ogranic¢iti na maksimalnu snagu izvora topline (sonda).

= WGBS8: 4.0 .. 9.0 kw (tvornicka postavka 8,5 kW)
= WGB14: 4.0 .. 15.0 kW (tvorni¢ka postavka 14,5 kW)

Pustanje u rad

Generator topline
Najveca snaga
8.5 kW

natrag > pritiskati 3sec
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11. Ogranicenje izlazne temperature rasoline
» lzlaznu temperaturu rasoline iz dizalice topline ograni¢iti na minimalnu vrijednost.

= -10.0 .. +10.0 °C (tvorni¢ka postavka -3,0 °C):
ako je temperatura na osjetniku rasoline, izvor topline na izlazu iz dizalice
topline (B29), ispod namjestene vrijednosti, dizalica topline ¢e biti blokirana, a
aktivirat ¢ce se elektricno grijanje.

Pustanje u rad

Generator topline
Min. izlaz rasoline
-3.0°C

natrag > pritiskati 3sec

Ako je izlazna temperatura u odnosu na postavljenu vrijednost Min rasoline
na izlazu:

* manja za +3 K, snaga dizalice topline se smanjuje na 80 %.

= manja za +1 K, snaga dizalice topline se smanjuje na 60 %.

12. Namjestanje funkcije rada tople vode
» Odabrati i potvrditi nagin rada kod grijanja potro$ne vode.

» Isklj.: Nema grijanja potrosne vode od strane dizalice topline,
samo rad grijanja.
* Preklopni Zagrijavanje vode s dodatnim preklopnim ventilom u
ventil: krugu grijanja.
* Crpka: Zagrijavanje vode s dodatnom crpkom tople vode u

krugu grijanja.

Pustanje u rad

Potro$na topla voda
lzvedba sustava
Isklj.

natrag > pritiskati 3sec
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13. Namjestanje prirubniCkog grijanja u spremniku pitke vode

» Namjestiti prirubni¢ko grijanje i potvrditi.

» Isklj.: Nije spojeno prirubni¢ko grijanje.
= EO:

Prirubni¢ko grijanje (E9) priklju¢eno u spremniku pitke
vode,

Pustanje u rad

Potro$na topla voda
Prirubnicko grijanje
Isklj.

natrag > pritiskati 3sec

14. Namjestanje funkcije kruga grijanja

Za svaki priklju¢eni modul za prosirenje (krug grijanja) prikazuje se zasebni prozor.

» Namjestiti krug grijanja i potvrditi.

Isklj.: Nije priklju¢en krug grijanja.

Uklj.: Dizalica topline opskrbljuje krug grijanja.

Crpka kruga Modul za prosirenje aktivira crpku kruga grijanja.
grijanja:

Krug grijanja Modul za prosirenje aktivira grupu mijesalica.
s mijeSanjem:

Bazen:

Modul za prosirenje aktivira punjenje bazena.

Pustanje u rad Pustanje u rad
Krug grijanja > Krug grijanja 2
Uklj. Krug mije$anja
natrag > pritiskati 3sec natrag > pritiskati 3sec
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15. Namjestanje funkcije promjenjivog izlaza

7 Pustanje u rad

» Namijestiti funkciju za promjenijivi izlaz i potvrditi [Pog. 6.7.8].
v Postavku je moguce jo$ promijeniti nakon pustanja u rad.

Pustanje u rad

Parametri
Izlaz VA1
Cirkulacijska crpka

natrag > pritiskati 3sec

16. Namjestanje snage cirkulacijske crpke
» Namjestiti snagu cirkulacijske crpke [Pog. 6.7.5.6].

Snagu crpke je moguce jo$ promijeniti nakon pustanja u rad.

Pustanje u rad

Parametri
Snaga grijanja
80% [1.5 m3/h]

natrag > pritiskati 3sec

Pustanje u rad

Parametri
Snaga tople vode
80% [1.5 m3/h]

natrag > pritiskati 3sec

Ako se pustanje u rad ponovi s promijenjenim na¢inom regulacije crpke, umjesto
snage crpke se pojavljuje upit o volumnom protoku [Pog. 6.7.5.6].
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17. Namjestanje broja okretaja crpke rasoline

» Namjestiti broj okretaja crpke rasoline [Pog. 6.7.5.4].

Pustanje u rad

Parametri
Broj okretaja crpke rasoline M11
40 %

natrag > pritiskati 3sec

18. Provjera volumnog protoka u krugu grijanja
» Provjeriti volumni protok u krugu grijanja.
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19. Namjestanje prestrujnog ventila

Kod namjestanja prestrujnog ventila osigurati pridrzavanje minimalnog volumnog
protoka u radu grijanja.

>

>
4
>

v

Dizalicu topline ukljuciti u rad grijanja i provjeriti opskrbljuje li ona krug grijanja.
Otvoriti ventile u svim zonama podnog grijanja.

Prestrujni ventil namjestiti na najve¢u zadanu vrijednost.

Broj okretaja cirkulacijske crpke u asistentu za pustanje u rad namjestiti tako da
se dostigne volumni protok kruga grijanja [I/h] za projektiranje (nazivnu snagu)
podnog grijanja.

Prestrujni ventil namjestiti na najmanju zadanu vrijednost.

Zatvoriti zaporne uredaje polaznog i povratnog voda kruga grijanja na razdjelniku
podnog grijanja.

Prestrujni ventil namjestiti na minimalni volumni protok za rad grijanja isparivaca
[Pog. 3.4.6].

Ponovno otvoriti zaporne uredaje na razdjelniku podnog grijanja.

Ponovno otvoriti ventile u svim zonama podnog grijanja.

@ Vijak za namjestanje

20. Ispiranje odvajaéa mulja (krug grijanja)

>

Odvaja¢ mulja isprati, pri tome se pridrzavati uputa za montazu i rad odvajaca
zraka i mulja (tisak br. 832818xx).

21. Zavrsni radovi

>

vvyyvyy

vy

U trajnom radu je potrebno osigurati temperaturu povratnog toka od

najmanje 20 °C u svim otvorenim krugovima grijanja [Pog. 2.1].

Montirati oplatu.

U polje za tekst unijeti [Pog. 3.2] tip i serijski broj.

Korisnika poduciti o rukovanju postrojenjem.

Korisniku predati "Upute za montazu i rad" uz napomenu da moraju biti
pohranjene na postrojenju.

Korisnika poducgiti o potrebi godi$njih radova servisnog odrzavanja postrojenja.
Provedene radove dokumentirati u zapisnik i u karticu inspekcije.
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8 Isklju¢enje iz pogona

Isklju¢enje iz pogona smije izvoditi samo za to kvalificirano stru¢no osoblje.
U slu¢aju prekida rada:
» Prekinuti dovod napona.
» U sluc¢aju opasnosti od smrzavanja:
= Isprazniti vodu iz postrojenja
= Isprazniti vod rasoline u uredaju
Dodatno kod isklju¢enja iz pogona:
> Usisati rashladno sredstvo.
» Rashladno sredstvo i ulje iz rashladnog uredaja zbrinuti na primjeren nacin.
» Oznaciti dizalicu topline:
= Uredaj je izvan pogona
* Rashladno sredstvo je uklonjeno
= Datum i potpis
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9 Odrzavanje

9.1 Napomene za odrzavanje

>

o
O
>
0
P4
O
0
—

Opasnost od gusenja zbog istjecanja rashladnog sredstva

Rashladno sredstvo koje je iscurilo skuplja se na podu.

Udisanje moze dovesti do gus$enja. U dodiru s kozom moze izazvati ozebline.
» Rashladni krug ne ostecivati.

(>

UP

(@]

ZOR

m

NJE

Opasnost po Zivot zbog strujnog udara

Radovi pod naponom mogu prouzrogiti strujni udar.

> Prije pocetka radova uredaj odvojiti od elektri¢ne mreze.
» Osigurati protiv neo¢ekivanog ponovnog uklju¢enja.

>

Opasnost po zivot zbog strujnog udara

Elektricno grijanje u uredaju ima zasebno napajanje naponom.

Radovi pod naponom mogu prouzroditi strujni udar.

> Prije pocetka radova elektricno grijanje odvojiti od elektri¢ne mreze.
» Osigurati protiv neo¢ekivanog ponovnog uklju¢enja.

>

o
T
X
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Opasnost od opekotina na vrué¢im dijelovima
Vruéi dijelovi mogu uzrokovati opekotine.

» Dijelove ne dodirivati.

» Prije dodirivanja dijelova pricekajte da se ohlade.

>

o
n)
)
m
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Opasnost od povreda na ostrim rubovima

Ostri rubovi na ugradnim dijelovima mogu dovesti do povreda.
» Nositi zastitne rukavice.

» Pagziti na ostre rubove.

S

NAPOMENA

Stete po okoli$ zbog istjecanja rashladnog sredstva

Rashladno sredstvo sadrzi fluorirane staklenicke plinove i prema protokolu iz Kyota
se ne smije ispustati u atmosferu.

» Rashladni krug ne o$tecivati.

Odrzavanije smije izvoditi samo za to kvalificirano stru¢no osoblje. OdrZavanje
uredaja treba provesti jednom godisnje. Ovisno o uvjetima na postrojenju, moze biti
potrebno i ¢e$¢e provjeravanje.

Komponente s povecanim habanjem ili koje prelaze ili ¢e prije sliedeceg servisa
prijeci propisani vijek trajanja, trebaju se iz predostroznosti zamijeniti i prije
sliedeceg servisa [Pog. 9.2].

Weishaupt preporuca sklapanje ugovora o servisnom odrzavanju za osiguranje
redovite provjere.

83322218 = 1/2025-03 " La

Prije svakog odrzavanja

» Obavijestiti korisnika prije poCetka radova odrzavanja.

» Preko osigurac¢a na licu mjesta dizalicu topline iskljuciti s napajanja i osigurati od
slu¢ajnog ponovnog uklju¢enja.

» Skinuti oplatu .
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Odrzavanje

Postupak radova odrzavanja izvoditi prema prilozenoj inspekcijskoj kartici i
dokumentirati (tisak br. 837579xx).

Nakon svakog odrzavanja
Za provjeru nepropusnosti rashladnog kruga postivati nacionalne propise.

» Provesti vizualnu provjeru:

= urednost cijevnih spojeva,

* Vod rasoline i izolaciju provjeriti u pogledu o$te¢enja

= Provjeriti potpunost voda rasoline i izolacije

= Provjeriti elektro vodove s obzirom na os$tecenje.

= Provjeriti sastavne dijelove u pogledu korozije.
» Po potrebi zamijeniti oStecene elektro vodove i dijelove.
Po potrebi zamijeniti oste¢ene vodove rasoline i izolaciju.
Nakon popravka rashladnog kruga provesti tlacno ispitivanje voda rashladnog
sredstva.
Nepropusnost provjeriti uz pomo¢ uredaja za trazenje propustanja.
Provesti provjeru funkcionalnosti.
Provedene radove dokumentirati u zapisnik i u karticu inspekcije.
Ponovo montirati oplatu.

vy

vvyyy

9.2 Komponente

Dodatno uz korake odrzavanja navedene u inspekcijskoj kartici, provjeriti i sliedece
komponente u primjeni na vijek trajanja.

Komponente s povecanim habanjem ili koje prelaze ili ¢e prije sliedeteg servisa
prije¢i propisani vijek trajanja, trebaju se iz predostroznosti zamijeniti i prije
sliedeceg servisa.

> Provjeriti propisani vijek trajanja komponenti.

» Po potrebi komponente zamijeniti.

Komponenta Propisani vijek trajanja
Visokotlaéni prekidac 20 godina
Niskotlacni prekida¢ 20 godina

83322218 = 1/2025-03 " La

9.3 Ispiranje odvaja¢a mulja u krugu grijanja
Uvazavati napomene za servisiranje [Pog. 9.1].

» Odvaja¢ mulja isprati, pri tome se pridrzavati uputa za montazu i rad odvajaca
zraka i mulja (tisak br. 832818xx).
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9.4 Demontaza rashladnog seta

Radi lak$eg transporta ili u svrhu popravka dizalice topline moguce je demontirati
rashladni set.

Uvazavati napomene za servisiranje [Pog. 9.1].

AN\

Opasnost od povreda zbog nastalog tlaka
Radovi popravka na uredaju pod tlakom mogu prouzrogiti curenje plinova i/ili tvari
(npr. raspréeno ulje iz rashladnog uredaja).

UPOZORENJE » Osigurati da u kompletnom uredaj nema tlaka, po potrebi provjeriti monterskim
mjerilom.
Opasnost od pozara uslijed zagrijanog rashladnog ulja
Cak i kod nezapaljivog rashladnog sredstva zagrijavanje preneseni ostaci ulja ili
izolacijskog materijala mogu prouzrogiti pozar.
UPOZORENJE

Ako se u rashladnom krugu izvode radovi kod kojih nastaje toplina:
> Pripremiti sredstvo za gasenje pozara u prahu.

OO0y
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Demontaza

Pridrzavati se osobne zastitne opreme [Pog. 2.4.1].

> Izvuci utikaé (.
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» Zatvoriti kuglastu slavinu (@).
» Samo ako je dizalica topline ve¢ radila i treba popraviti rashladni set:
= rasolinu ispustiti preko ventila za odzragivanje (krug rasoline) (3,
= vodu grijanja ispustiti preko ventila za odzragivanje (krug grijanja) (),
» ukloniti vijak M6 (@) ispod crpke.
> Rastaviti cijevne spojeve (5), pri tome:
= sakupiti ostatke tekucina,
= ogranak voda s crpkom poloziti prema dolje.

b,

83322218 = 1/2025-03 " La
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Pridrzavati se propisa zastite na radu za dizanje i nosenje tereta [Pog. 3.4.12].

OPASNOST

Opasnost od gusenja zbog istjecanja rashladnog sredstva

Ako se rashladni set premjesta ili prenosi na komponente (npr. cjevovode), moze
doc¢i do ostecenja rashladnog seta. Rashladno sredstvo koje je iscurilo skuplja se
na podu. Udisanje moze dovesti do gusenja. U dodiru s kozom moze izazvati
ozebline.

» Rashladni set premjestati ili prenositi samo koristec¢i rucke.

83322218 = 1/2025-03 " La

Prilozene rucke su potrebne.

» Odbviti vijke (2) na obje strane.

» Montirati ru¢ku (3) sprijeda.

» Rashladni set na vodilicama (@) povu¢i prema naprijed, pri tome povlagiti samo za
rucku.

» Montirati ru¢ku (1) pozadi.

» Rashladni set povuc¢i prema naprijed drzeci za ru¢ku i izvaditi.

Ugradnja

» Rashladni set ponovno ugraditi obrnutim redoslijedom, pri tome:
* postaviti nove brtve,
= po potrebi nakon popravka rashladnog seta ponovno napuniti krug rasoline.
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9.5 Popravak rashladnog kruga
Uvazavati napomene za servisiranje [Pog. 9.1].

Kod sumnje na gubitak rashladnog sredstva nije moguce jasno ustanoviti koliko je
jos rashladnog sredstva u rashladnom krugu. Potrebno je usisati i zbrinuti
kompletno rashladno sredstvo. Nakon saniranja mjesta propustanja potrebno je uliti
novo rashladno sredstvo.

>

UPOZORENJE

Opasnost od povreda zbog nastalog tlaka

Radovi popravka na uredaju pod tlakom mogu prouzrogiti curenje plinova i/ili tvari

(npr. rasprseno ulje iz rashladnog uredaja).

» Osigurati da u kompletnom uredaj nema tlaka, po potrebi provjeriti monterskim
mjerilom.

>

UP

(o]

ZORENJE

Opasnost od poZara uslijed zagrijanog rashladnog ulja
Cak i kod nezapaljivog rashladnog sredstva zagrijavanje preneseni ostaci ulja ili
izolacijskog materijala mogu prouzrogiti pozar.

Ako se u rashladnom krugu izvode radovi kod kojih nastaje toplina:
» Pripremiti sredstvo za gasenje pozara u prahu.

S

NAPOMENA

Stete na uredaju zbog neprikladnog rashladnog sredstva
Neprikladno rashladno sredstvo dovodi do kvarova i teta.
> Primjenjivati samo rashladno sredstvo R410A.

S

NAPOMENA

Stete na kompresoru zbog previse rashladnog sredstva
Prepunjenost moze dovesti do puknuc¢a a time i do tjelesnih povreda.
» Tocno se pridrzavati koli¢ine punjenja.

D)
®
==
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Pridrzavati se osobne zastitne opreme [Pog. 2.4.1].

Potrebnu koli¢inu rashladnog sredstva ocitati s tipne plodice.
Usisavacem iz uredaja usisati svo postojece rashladno sredstvo.
Usisano rashladno sredstvo pravilno zbrinuti [Pog. 2.5].

Po potrebi ukloniti propustanja i/ili zamijeniti neispravni dio.
Provesti tla¢no ispitivanje rashladnog kruga.

Isprazniti rashladni krug.

Tekuce rashladno sredstvo R410A postupno dodavati.

» Provjeriti nepropusnost rashladnog kruga [Pog. 9.6].

> Zatvoriti cijevne spojeve.

VVVYyVYVYVYVYY

9.6 Provjera nepropusnosti rashladnog kruga

Pridrzavati se zahtjeva na hermeti¢ku nepropusnost prema EN ISO 149083 i
nacionalnih propisa.

» Nepropusnost provjeriti uz pomo¢ uredaja za trazenje propustanja.
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10.1 Postupanje u slucaju smetnji

» Provjeriti preduvjete za rad:
* Postoji napon napajanja
= Uklju¢en prekida¢ grijanja
= Pokazno-upravlja¢ka jedinica ispravno namjestena

Sustav prepoznaje nepravilnosti postrojenja i to pokazuje na prikazu.

Moguca su sljedeca stanja:
= Upozorenje
= Kvar

-weishaupt-

O

Upozorenje

Kod upozorenja uredaj nije blokiran. Dojava nestaje automatski ¢im prestane
postojati uzrok upozorenja.

Primjer

petak 14.2.2025 7:37

A\

Upozorenje 50

B1
Vanjski osjetnik

* 22 e

Nastupi li upozorenje vise puta, uredaj mora provijeriti kvalificirani stru¢njak.
» Ogitati kodd upozorenja i otkloniti [Pog. 10.2].

Ako se upozorenje pojavi 3 puta uzastopno unutar 24 sata, upozorenje prelazi u
kvar i postrojenje blokira.
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Kvar

Kod pojave kvara postrojenje ide u blokadu kada radna sigurnost vise nije
zajamcena.

Ako je postrojenje blokirano, na prikazu se pojavljuje Reset.

Primjer

petak 14.2.2025 7:37

* 22 2%~

Kvarove smije otklanjati samo za to kvalificirano stru¢no osoblje.
» Ogitati kod kvara i otkloniti [Pog. 10.2].

Deblokiranje
Stete zbog nestruénog otklanjanja smetniji
Dizalica topline se moze oétetiti.
> Ne izvoditi vise od 2 deblokade uzastopno.
NAPOMENA » Uzrok smetnji mora biti otklonjen od strane za to kvalificirane osobe.

> Reset odabratii potvrditi.
v Postrojenje je deblokirano.
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10.2 Kod kvara

Rashladni krug

Sljedece kvarove smije otklanjati samo za to kvalificirano stru¢no osoblje:

Koéd Uzrok Otklanjanje
1 Osjetnik rasoline, ulaz u dizalicu topline (B27) » Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
2 Osjetnik rasoline, izlaz iz dizalice topline (B29) » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
4 Osjetnik usisa plina kompresora (T4) > Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
6 Osijetnik plina pod tlakom (T6) » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
8 Ekspanzijski ventil » Vod provjeriti, po potrebi zamijeniti
» Po potrebi zamijeniti neispravan ekspanzijski
ventil.
9 Niskotla&ni senzor (P1) > Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
10 Visokotla¢ni senzor (P2) » Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
13 Nema komunikacije prema inverteru » Provjeriti napon optere¢enja na kompresoru i
inverteru.
» Provijeriti spojni vod upravljacke plo¢e
rashladnog seta prema inverteru.
» Po potrebi zamijeniti neispravnu tiskanu
plo¢icu rashladnog seta.
15 Aktivirao se visokotlaéni prekida¢ ili niskotla¢ni > Provijeriti tlakove u rashladnom krugu.
prekidac » Provijeriti volumni protok.
» Provijeriti oziGenje.
» Osigurati pridrzavanje granica uporabe
dizalice topline.
» Provjeriti rashladni krug [Pog. 3.3.3].
16 Inverter blokiran, buduci da je u posljednjih 10 sati |» Dovod napona prekinuti najmanje na
nastupilo 10 kvarova (gresaka) 10 minuta.
» Kod ponovne pojave obavijestiti Weishaupt
servisnu sluzbu.
17 Greska EEPROM memorije » Dovod napona prekinuti najmanje na
10 minuta.
18 Nema Modbus komunikacije izmedu regulatora EC i |» Provjeriti Modbus vezu.
upravljacke ploc¢e rashladnog seta
19 Alarm invertera iskljucio dizalicu topline » Kod ponovne pojave obavijestiti Weishaupt
servisnu sluzbu.
20 Kompresor ne odgovara konfiguraciji > Provjeriti kompresor.
» Dovod napona prekinuti najmanje na
10 minuta.
21 Smetnja niskog tlaka » Provjeriti granicu primjene izvora topline.
» Provjeriti volumni protok izvora topline.
> Provjeriti niskotlacni senzor (P1).
» Provjeriti rashladni krug.
22 premalo pregrijavanje Ako se kvar uzastopno pojavljuje:
» Provijeriti pregrijavanje.
» Provjeriti osjetnik usisa plina kompresora (T4).
» Provjeriti niskotlacni senzor (P1).
» Provjeriti pogon ekspanzijskog ventila.
» Provijeriti rashladni krug.
23 preveliko pregrijavanje Ako se kvar uzastopno pojavljuje:

v

Provijeriti pregrijavanje.

» Provjeriti osjetnik usisa plina kompresora (T4).
> Provjeriti niskotlacni senzor (P1).

» Provjeriti pogon ekspanzijskog ventila.

» Provijeriti rashladni krug.
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Sljedece kvarove smije otklanjati samo za to kvalificirano stru¢no osoblje:

Kéd

Uzrok

Otklanjanje

25

Premala koli¢ina rashladnog sredstva

» Kod ponovne pojave provjeriti rashladni krug.
> Provesti ispitivanje (traZenje mjesta)
propustanja.

26

Smetnja visokog tlaka

> Provjeriti potrosnju topline.

> Izbjegavati visoke zadane temperature tople
vode.

» Osigurati da dizalica topline radi unutar
granica uporabe.

» Provjeriti namjestenost prestrujnog ventila.

27

Temperatura kondenzacije preniska

Kod visoke temperature izvora topline i niske
temperature polaza ne postize se o¢ekivano
radno stanje.

» Postrojenje zagrijati pomocu 2. generatora
topline, pri tome uzastopno otvarati samo
pojedine krugove grijanja (ne otvarati sve
istovremeno).

28

Temperatura kondenzacije previsoka

Provijeriti potro$nju topline.
Provjeriti namjestenost prestrujnog ventila.
Provjeriti volumni protok vode grijanja.

29

Temperatura isparavanja preniska

vivyy

Provjeriti temperaturu izvora topline (ulaz u
dizalicu topl.).

» Provjeriti volumni protok kruga rasoline.

» Provijeriti rashladni krug (propustanije).

30

Temperatura isparavanja previsoka

Prekorac¢ena granica primjene dizalice topline.

» Osigurati da dizalica topline radi unutar
granica uporabe.

32

Dizalica topline nije kompatibilna (nedostaju
relevantni podaci)

> Provjeriti napajanje kompresora.

» Provjeriti napajanje naponom od stezaljki
prema rashladnom setu.

> Obavijestiti Weishaupt servisnu sluzbu.

33

Regulator EC nije spojen s modulom za prosirenje
EM-HK

> Provjeriti spojni vod izmedu regulatora i
modula za proSirenje.

39

Preniska temperatura rasoline

» Provjeriti izvor topline.
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Regulacija
Sljedece smetnje smije otklanjati samo kvalificirano stru¢no osoblje:
Kod Uzrok Otklanjanje
40 Volumni protok premalen » Uvazavati minimalni volumni protok
[Pog. 3.4.6].
> Provjeriti volumni protok, po potrebi ga
povecati.
» Provjeriti vod senzora volumnog
protoka (B10).
» Provjeriti senzor volumnog protoka (B10), po
potrebi ga zamijeniti.
47 Pogresna komunikacija regulatora EC prema » Provijeriti vod.
upravljackoj plo¢i rashladnog seta
50 Vanjski osjetnik (B1) u prekidu » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
51 Vanjski osjetnik (B1) kratko spojen > Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
52 Osjetnik skretnice (B2) u prekidu » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
53 Osijetnik skretnice (B2) kratko spojen » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
54 Osjetnik tople vode (B3) u prekidu > Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
55 Osjetnik tople vode (B3) kratko spojen » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
58 Osijetnik polaznog voda na izlazu (B7) u prekidu » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
59 Osjetnik polaznog vodana izlazu (B7) kratko spojen |» Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
60 Osjetnik povratnog voda (B9) u prekidu » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
61 Osjetnik povratnog voda (B9) kratko spojen » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
64 Osjetnik spremnika (B11) u prekidu > Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
65 Osjetnik spremnika (B11) kratko spojen » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
66 Regenerativni osjetnik polaznog voda (B2.1) u » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
prekidu
67 Regenerativni osjetnik polaza (B2.1) kratko spojen | » Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
70 Osjetnik polaznog voda drugog kruga grijanja (B6.2) | » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
u prekidu
71 Osijetnik polaznog voda drugog kruga grijanja (B6.2) [ » Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
kratko spojen
72 Osjetnik (T1.2) u prekidu > Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
73 Osijetnik (T1.2) kratko spojen > Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
74 Osijetnik (T2.2) u prekidu » Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
75 Osjetnik (T2.2) kratko spojen > Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
90 Analogni ulaz AE1 u prekidu > Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
91 Analogni ulaz AE1 kratko spojen » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
92 Analogni ulaz AE2 u prekidu > Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
93 Analogni ulaz AE2 kratko spojen > Provjeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
94 Analogni ulaz AE3 u prekidu » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
95 Analogni ulaz AES3 kratko spojen > Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
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Sljedece smetnje smije otklanjati samo kvalificirano stru¢no osoblje:

Kéd

Uzrok

Otklanjanje

101

Dizalica topline radi izvan granica uporabe

» Osigurati da dizalica topline radi unutar
granica uporabe, vidjeti W 26 do W 30.

103

Manjkava komunikacija rashladnog kruga

» Dovod napona prekinuti najmanje na
10 minuta.

» Kod ponovne pojave obavijestiti Weishaupt
servisnu sluzbu.

104

Temperatura komprimiranog plina previsoka

» Provjeriti potrosnju topline.
Provjeriti rashladni krug.

v

105

Prevelika potro$nja struje invertera

» Osigurati da dizalica topline radi unutar
granica uporabe.
» Provijeriti priklju¢ak kompresora na inverteru.

106

Prevelika potrosnja struje

» Osigurati da dizalica topline radi unutar
granica uporabe.

» Provjeriti napajanje naponom (premali mrezni
napon).

» Provjeriti namotaje prigusnice u dovodnom
vodu prema inverteru.

107

Previsok istosmjerni napon na inverteru

» Osigurati da dizalica topline radi unutar
granica uporabe.
» Provjeriti napajanje dizalice topline.

108

Prenizak istosmjerni napon na inverteru

» Osigurati da dizalica topline radi unutar
granica uporabe.
> Provjeriti napajanje dizalice topline.

109

Dizalica topline radi izvan dopustenog podrucja
napona

» Provjeriti napajanje naponom.

110

Dizalica topline radi izvan dopustenog podrucja
napona

» Provjeriti napajanje naponom.

111

Aktivirao se visokotlagni prekida¢ ili niskotla¢ni
prekidac

Provjeriti tlakove u rashladnom krugu.
Provijeriti volumni protok.

Provjeriti ozicenje.

Osigurati da dizalica topline radi unutar
granica uporabe.

Provijeriti rashladni krug [Pog. 3.3.3].

vvyyy

v

131

Nepravilno napajanje invertera naponom

v

Provjeriti napajanje od ulaza do kompresora.
» Dovod napona kompresora prekinuti na 10
minuta i ponovno pokrenuti.

132

Nepravilno napajanje naponom

> Provjeriti napajanje od ulaza do kompresora.
» Dovod napona kompresora prekinuti na 10
minuta i ponovno pokrenuti.

133

Kvar elektronike

» Dovod napona prekinuti najmanje na
10 minuta.

134

Previsok broj okretaja motora

» Provjeriti napajanje od ulaza do kompresora.
» Dovod napona kompresora prekinuti na 10
minuta i ponovno pokrenuti.

135

Visokotlaéni senzor (P2)

> Provjeriti potrosnju topline.

> Izbjegavati visoke zadane temperature tople
vode.

» Osigurati da dizalica topline radi unutar
granica uporabe.

» Provjeriti namjestenost prestrujnog ventila.

83322218 = 1/2025-03 " La
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10 Trazenje kvara

Sljedece smetnje smije otklanjati samo kvalificirano stru¢no osoblje:

Kéd

Uzrok

Otklanjanje

136

Kompresor ne odgovara konfiguraciji

» Provjeriti kompresor.
» Dovod napona prekinuti najmanje na
10 minuta.

137

Visokotlaéni senzor ne odgovara konfiguraciji

> Ispitati visokotlagni senzor (P2).
Dovod napona prekinuti najmanje na
10 minuta.

v

138

Temperatura invertera

Provijeriti hladenje na inverteru.
Ponovno pokrenuti ureda,.

139

Temperatura invertera

Provjeriti hladenje na inverteru.
Ponovno pokrenuti ureda,.

140

Temperatura komprimiranog plina je preniska

vivy|lVyYy

Provjeriti priklju¢ak osjetnika plina pod
tlakom (T6).

> Izmijeriti otpor osjetnika, po potrebi zamijeniti
osjetnik.

141

Preniska temperatura kompresora

> Provjeriti temperaturu izvora topline.
Osigurati da dizalica topline radi unutar
granica uporabe.

v

142

Nedovoljna temperatura invertera

Provijeriti hladenje na inverteru.
Ponovno pokrenuti ureda;.

143

Preniska temperatura invertera

Provijeriti hladenje na inverteru.
Ponovno pokrenuti ureda.

144

Temperatura namotaja prigusnice preniska

vivy|lVyyYy

Osigurati da se postuju upute za montazu
uredaja.

145

Upravljacka tiskana plo¢a rashladnog seta,
konfiguracijski alarm invertera

v

Ponovno pokrenuti ureda,.
» Provijeriti verziju softvera upravljacke ploce
rashladnog seta.

146

Upravljacka tiskana ploca rashladnog seta,
konfiguracijski alarm

» Ponovno pokrenuti ureda;.

> Provjeriti verziju softvera upravljacke ploce
rashladnog seta.

» Obavijestiti Weishaupt servisnu sluzbu.

147

Blokada granice kvara

v

Ponovno pokrenuti ureda;.

Provijeriti verziju softvera upravljacke ploce
rashladnog seta.

Obavijestiti Weishaupt servisnu sluzbu.

v

148

Kompresor, kvar senzora struje, faza U

Provjeriti napajanje od ulaza do kompresora.
Ponovno pokrenuti inverter.
Po potrebi zamijeniti osteceni inverter.

149

Kompresor, kvar senzora struje, faza V

Provjeriti napajanje od ulaza do kompresora.
Ponovno pokrenuti inverter.
Po potrebi zamijeniti osteceni inverter.

150

Kompresor, kvar senzora struje, faza W

Provjeriti napajanje od ulaza do kompresora.
Ponovno pokrenuti inverter.
Po potrebi zamijeniti osteceni inverter.

151

Kvar senzora struje

Provijeriti hladenje na inverteru.
Ponovno pokrenuti ureda.
Po potrebi zamijeniti osteceni inverter.

152

Inverter, kvar senzora temperature

Provjeriti hladenje na inverteru.
Ponovno pokrenuti ureda;.
Po potrebi zamijeniti osteceni inverter.

153

Kvar senzora temperature

Provijeriti hladenje na inverteru.
Ponovno pokrenuti ureda.
Po potrebi zamijeniti osteceni inverter.

VVYyYVY|VVYVY VYV (VVYVY|(VVYVY| VVYV|VY
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Sljedece smetnje smije otklanjati samo kvalificirano stru¢no osoblje:
Koéd Uzrok Otklanjanje

154 Osjetnik plina pod tlakom (T6) » Provijeriti osjetnik i vod, po potrebi zamijeniti.
> Provjeriti granice primjene kompresora.

> Provjeriti kompresor s obzirom na mehanicke
Sumove.

Po potrebi zamijeniti osteceni inverter.

155 Faza izmedu ulaza i kompresora u prekidu Provijeriti napajanje od ulaza do kompresora.

Ponovno pokrenuti ureda.

156 Inverter pregrijan Provjeriti hladenje na inverteru.
Ponovno pokrenuti ureda,.

Po potrebi zamijeniti osteceni inverter.

157 Inverter pregrijan Provjeriti hladenje na inverteru.
Ponovno pokrenuti ureda;.

Po potrebi zamijeniti oSte¢eni inverter.

158 Greska u konfiguraciji kompresora Ponovno pokrenuti ureda;.
Provijeriti softver upravljacke plo¢e rashladnog
seta.

Obavijestiti Weishaupt servisnu sluzbu.

Vv VVYyVYI VVY VY|V

v
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11 Tehnicka dokumentacija

11.1 Tablica za preracunavanje jedinice tlaka

Bar Pascal

Pa hPa kPa MPa
0,1 mbar 10 0,1 0,01 0,00001
1 mbar 100 1 0,1 0,0001
10 mbar 1 000 10 1 0,001
100 mbar 10 000 100 10 0,01
1 bar 100 000 1 000 100 0,1
10 bar 1 000 000 10 000 1 000 1
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11.2 Podaci o osjetnicima

Osjetnik skretnice (B2)

Osjetnik polaza regenerativni (B2.1)

Osjetnik tople vode (B3)
Osjetnik polaza, izlaz (B7)"
Osjetnik povrata (B9)
Osjetnik spremnika (B11)

Osjetnik polaza, pasivna rashladna stanica (B17)
Osjetnik povrata, pasivna rashladna stanica

11 Tehni¢ka dokumentacija

Vanjski osjetnik (B1)

(B19)
NTC 5 kQ NTC 2 kQ
°C Q °C Q
-20 48 180 -20 15138
-15 36 250 -15 11 709
-10 27 523 -10 9138
-5 21 078 -5 7193
0 16 277 0 5707
5 12 669 5 4 563
10 9 936 10 3675
15 7 849 15 2 981
20 6 244 20 2434
25 5000 25 2 000
30 4029 30 1653
35 3 267 35 1375
40 2 665 40 1149
45 2185
50 1802
55 1494
60 1245
65 1042
70 876
75 740
80 628
85 535
90 457

" Temperatura polaznog voda iza elektro grijanja.
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Osjetnik usisnog plina kompresora (T4)
Osjetnik komprimiranog plina (T6)
Osjetnik rasoline, ulaz u diz. topl. (B27)
Osjetnik rasoline, izlaz iz diz. topl (B29)

NTC 10 kQ

°C Q °C Q °C Q °C Q
-40 401 860 -4 41 681 32 7 379 68 1883
-39 373 810 -3 39 477 33 7074 69 1820
-38 347 933 -2 37 405 34 6 783 70 1760
-37 324 043 -1 35 455 35 6 506 71 1702
-36 301 975 0 33 621 36 6 241 72 1646
-35 281577 1 31 893 37 5 989 73 1593
-34 262 710 2 30 266 38 5749 74 1 541
-33 245 249 3 28 733 39 5520 75 1492
-32 229 079 4 27 288 40 5 301 76 1444
-31 214 096 5 25925 41 5093 77 1 398
-30 200 204 6 24 639 42 4 894 78 1 354
-29 187 316 7 23 425 43 4703 79 1311
-28 175 354 8 22 279 44 4522 80 1270
=27 164 243 9 21197 45 4 348 81 1231
-26 153918 10 20175 46 4182 82 1103
-25 144 317 11 19 208 47 4 024 83 1156
-24 135 385 12 18 294 48 3872 84 1121
-23 127 071 13 17 430 49 3727 85 1087
-22 119 328 14 16612 50 3588 86 1 054
-21 112112 15 15 837 51 3 455 87 1022
-20 105 385 16 15104 52 3328 88 992
-19 99 109 17 14 409 53 3 207 89 962
-18 93 252 18 13 751 54 3 090 90 934
-17 87 783 19 13127 55 2978 91 906
-16 82674 20 12 535 56 2871 92 880
-15 77 898 21 11974 57 2769 93 854
-14 73 432 22 11 441 58 2671 94 829
-13 69 253 23 10 936 59 2577 95 805
-12 65 341 24 10 456 60 2 486 96 782
=11 61678 25 10 000 61 2 399 97 760
-10 58 246 26 9 567 62 2316 98 738

-9 55 028 27 9155 63 2237 99 718

-8 52 011 28 8 764 64 2160 100 698

-7 49179 29 8 391 65 2086 101 678

-6 46 522 30 8 037 66 2016 102 659

-5 44 026 31 7 700 67 1948 103 641
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Tlaéni senzor izmjenjivaca topline

Niski tlak (P1) Visoki tlak (P2)

mA bar mA bar
4 0,00 4 0,00

5 1,13 5 3,13

6 2,25 6 6,25

7 3,38 7 9,38

8 450 8 12,50

9 5,63 9 15,63
10 6,75 10 18,75
11 7,88 11 21,88
12 9,00 12 25,00
13 10,13 13 28,13
14 11,25 14 31,25
15 12,38 15 34,38
16 13,50 16 37,50
17 14,63 17 40,63
18 15,75 18 43,75
19 16,88 19 46,88
20 18,00 20 50,00
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11.3 Pristup putem interneta

Putem interneta je mogu¢ pristup sustavu grijanja preko web preglednika ili
aplikacije.

Za pristup najprije treba pristupiti Weishaupt portalu za upravljanje energijom
(WEM portal).

Priklju¢enje mreznog voda
Na regulatoru EC postoji mrezna uti¢nica.

» Mrezni vod ukljuciti u mreznu uti¢nicu.
v Ruter je spojen s regulatorom EC.

Aktiviranje WEM portala na unutarnjem uredaju

» Odabrati razinu korisnika [Pog. 6.5].

» Postavke odabratii potvrditi.

» Odabrati Portal i potvrditi.

» Pristup portalu odabratii potvrditi.
» Pritisnuti okretni gumb.

v Boja pravokutnika se mijenja u plavu.

» Odabrati Uk1j. ipotvrditi.

v Generira se novi pristupni kod.

v Pristup WEM portalu je aktiviran.

> Pribiljeziti Serijski broj i Pristupni kéd .

Registriranje

» Putem web preglednika pozvati adresu www.wemportal.com.
» Kliknuti gumb Registracija .
> Provesti registriranje.

Prijava
> Prijaviti se korisni¢kim imenom i lozinkom.

v WEM portal se otvara.
v Prikazuje se prozor Uredaji > Pregled .

Postavljanje sustava grijanja na WEM portalu

Kliknuti na aktivhu povr$inu Postavljanje uredaja .
Dodijeliti Naziv uredaja (po izboru).

Upisati pribiljezeni serijski broj i pristupni kéd .
Upisati K6d za registracijus Weishaupt kupona.
Kliknuti na aktivnu povr§inu Postavi .

v Uredaj je postavljen.

vVvyyVvyy

Instaliranje aplikacije (opcija)
» Na Zeljeni krajnji uredaj instalirati aplikaciju "Weishaupt upravljanje energijom".

Konfiguriranje mreze (opcija)
Uredaj je postavljen na automatsko konfiguriranje mreze.

Ovisno o mrezi, moze biti potreban prelazak na ru¢nu konfiguraciju mreze.
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11.4 Pristup putem Modbus TCP-a

Pomocu bus protokola Modbus TCP sustav grijanja moguce je povezati s
automatikom zgrade.

Stete na uredaju zbog neovlastenog pristupa
@ Modbus-TCP sucelje nije kodirano. Ako se uredaj integrira u mrezu, neovlasteni
sudionici mreze mogu imati pristup regulatoru. Promjene parametara mogu
NAPOMENA prouzroditi materijalnu $tetu ili prekid rada.
» Osigurati da Modbus TCP klijent komunicira s uredajem samo putem izravne
veze.

v Samo ovlasteni sudionik mreze moze imati pristup regulatoru.

Pristup treba postaviti u parametru Postavke — Modbus TCP [Pog. 6.7.9].

Uspostavljanje veze izmedu automatizacije zgrade i regulatora

» U automatizaciju zgrade unijeti sljede¢e podatke o vezi:
* TCP port: 502
= Slave adresa: 1

Unos podatkovnih to¢aka
Podaci koje je moguce ocitati mogu se pronaci u tisku "Modbus TCP WWP".
Moguce je unijeti maksimalno 5 uzastopnih podatkovnih to¢aka.

Za svaku podatkovnu to¢ku moguce je maksimalno 100.000 postupaka pisanja.
Prekorac¢enje maksimalnog broja mogu¢ih postupaka pisanja dovodi do kra¢eg
Zivotnog vijeka regulatora.

» U automatizaciji zgrade unijeti potrebne podatkovne toc¢ke, pri tome uvazavati
sliedece:
* ne smiju se unositi ciklicke operacije pisanja,
* prvenstveno mijenjati samo nadine rada sustava, npr.:
- preklapanje izmedu automatike, grijanja i hladenja ili
- preklapanje unutar kruga grijanja izmedu automatski, komforno,
normalno itd.
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11.5 Izlazni test

Svaki izlaz moguée je manualno aktivirati [Pog. 6.7.5.1].

Moguce izlaze s opisom funkcije vidjeti u tablici.

Ako nekom izlazu nije dodijeljena funkcija, prikazuje se oznaka prikljucka.

Prikaz" Funkcija

RAD Prijenos dojave rada

PRSTEN SAPNICE Grrijanje prstena sapnica

EEZ RAD Rad kompresora

Ex ne koristi se

EXT HKP Vanjska crpka kruga grijanja

HKP1 Dojava crpke kruga grijanja, krug grijanja 1
HKV OTV. MijeSajuci ventil regenerativni OTV.
HKV ZATV. Mijesajuci ventil regenerativni ZATV.
HKx-HKP Krug grijanja x crpka kruga grijanja
HKx OTV. Krug grijanja x mijesajuci ventil OTV.
HKx ZATV. Krug grijanja x mijesajuci ventil ZATV.
KONDENZAT Grijanje posude za kondenzat

HLAD Rad hladenja

POWER Trajni napon

PWMx ne koristi se (PWM signal crpke)

SB CRPKA Crpka bazena

SB OTV. Mijesaju¢i ventil bazena OTV.

SB ZATV. MijeSajuci ventil bazena ZATV.

SMA Dojava smetnje

SAT Uklopni sat

ULV GRIJ. Dojava razvodnog ventila grijanja
ULV HLAD. Dojava razvodnog ventila hladenja
ULV-PK Dojava razvodnog ventila pasivnog hladenja
ULV PTV Dojava razvodnog ventila PTV

VA2 ne koristi se

WP-EP1 Elektro grijanje stupan;j 1

WP-EP2 Elektro grijanje stupanj 2

WP-M1 Crpka M1

WP-M1-PWM PWM signal za crpku M1

WP-WEZ2 2. generator topline

PTV1 Girijanje prostora ili zagrijavanje vode
PTV RAD Girijanje vode

PTV-FH Prirubni¢ko grijanje

PTV-ULV-HK Razvodni ventil u polozaju Krug grijanja
PTV-ULV-PTV Razvodni ventil u polozaju PTV
PTV-ZKP Cirkulacijska crpka

" Odredeni izlazi nisu dostupni ovisno o uredaju i varijanti.
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11.6 Tvornic¢ke postavke, razina struénjaka (servisera)

Nacin rada sustava Tvornicka postavka Podrucje namjestanja
Na&in rada sustava | Automatski [Pog. 6.7.2]
Krug grijanja Tvornicka postavka Podrucéje namjestanja
Nad¢in rada Automatski [Pog. 6.7.3.1]
Party/Stanka Automatski [Pog. 6.7.3.2]
Dopust - [Pog. 6.7.3.3]
Zadana sobna komforno 21,0°C Normalno ... 28,0 °C
temperatura normalno 20,0 °C SniZeno ... Komforno °
C
sniZeno 18,0 °C Mraz ... Normalno °C
mraz 16,0 °C 40 ... sni%eno °C
Prozor Vrijeme Iskl]. Isklj, 5 ... 120 min
blokade
Krivulja grijanja 0,75 0,05 ...1,50
Postavke Funkcija Iskl]. [Pog. 6.7.3.6]
Zahtjev Ovisno o vanjskim uvjetima | [Pog. 6.7.3.6]
Estrih Isklj. [Pog. 6.7.3.6]
Zadtita od 3,0°C Isklj, -20,0 ... +18,0 °C
smrzavanja
Iskljucenje po Iskl]. Isklj, 0,1 ... 5,0 K
sobama
Rad kod smrzavanija |Temp. zastite od [Pog. 6.7.3.6]
smrzavanja
SG Ready podizanje |IskI]. [Pog. 6.7.3.6]
Konstantna 35°C 7...65°C
temperatura
Konstantna temp. Isklj. [Pog. 6.7.3.6]
snizavanja
Mod sniZavanja snizeno [Pog. 6.7.3.6]
Faktor prostorije 100 % Isklj., 5 ... 500 %
zgrada srednje [Pog. 6.7.3.6]
Minimalna 20°C 10°C ... maksimalna
temperatura temperatura
Maksimalna 45 °C Minimalna
temperatura temperatur ...66°C
Prekoracenje 0K 0...20K
zahtjeva
Bazen Isklj. [Pog. 6.7.3.11]
Naziv - [Pog. 6.7.3.6]
Preklop ljeto-zima 18,0 °C Isklj, 3 ... 30 °C
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Krug grijanja

Tvornicka postavka

Podrucje namjestanja

Hladenje Aktiviranje Isklj. [Pog. 6.7.3.9]
hladenja
Krivulja AT min 20,0 °C 15...45°C
Krivulja AT max 24,0 °C 15...45°C
Dijagram VL-MIN 18,0 °C 7...30°C
Dijagram VIL-MAX 24,0 °C 7..30°C
Konstantna 20,0 °C Minimalna
temperatura temperatura ... maks

imalna temperatura
Konstantna temp. Iskl]. Isklj., minimalna
sniZavanja temperatura ... maks
imalna temperatura

Minimalna 18,0 °C 7°C ... maksimalna
temperatura temperatura
Maksimalna 30,0 °C Minimalna
temperatura temperatur ... 30,0°C
Prekoracenje 0,0K -10... 0K
zahtjeva

Bazen Bazen, zahtjev 40 °C 30...63,5°C
Granica modulacije |70 % 30...95%
Vrijeme blokade 30 min 30 ... 240 min
rada hladenja
Vrijeme blokade Iskl]. Isklj, 30 ... 240 min
rada grijanja

Reset Iskl]. [Pog. 6.7.3.12]

Potrosna topla voda

Tvornicka postavka

Podrucje namjestanja

Topla voda - Push

Isklj.

Isklj, 5 ... 240 min

Zadana temperatura normalno 45 °C snizeno ... maksimalna
tople vode temperatura tople vode
sniZeno 35°C 55°C ... normalno
Zadtita od legionela dan Iskl]. Isklj., pon-ned, sve
Vrijeme 2:00 sati 0:00 ... 23:50 sati
zagrijavanja vode
Temperatura 60 °C 20 °C ... maksimalna
zagrijavanja temperatura tople vode
potrosne vode
maks. trajanje 120 min Isklj, 5 ... 240 min
punjenja
Postavke Na&in rada sustava [|Prednost [Pog. 6.7.4.5]
SG Ready podizanje |Iskij. Isklj, 0 ... 30K
Uklopna razlika 5.0K 1.0...30K
Maksimalna 60 °C 20...70°C
temperatura
Prekoracenje 7K 0...50K
polaznog voda
Maksimalno vrijeme |Iskl]. 0,1...4,0h
punjenja
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Potrosna topla voda Tvornicka postavka Podrucje namjestanja
Prirubnicko grijanje Prirubnicko Iskl]. [Pog. 6.7.4.6]
grijanje
Temperatura 52 °C 20 ...65°C
preklopa
Uklopna razlika 2K 1...20K
Cirkulacijska crpka Mod Vrijeme [Pog. 6.7.4.7]
Periodic¢ko vrijeme |15 min 0,5 ... 360 min
Vrijeme stanke 5 min Isklj,
0.5min ... periodicko
vrijeme minus 0,5
Reset Isklj. [Pog. 6.7.4.8]
Dizalica topline Tvornic¢ka postavka Podruéje namjestanja
Servis Automatsko Iskl]. [Pog. 6.7.5.1]
odzracivanje
Manualni rad Isklj. Isklj, 20 ... 63,5 °C
Manualni rad Snaga |Iskl]. Isklj., minimalna snaga,
grijanja min. snaga ...
maksimalna snaga
Test Isklj. [Pog. 6.7.5.1]
Kompresor, blokada |Iski). Isklj., uklj.
Polozaj isisavanja |Iskij. Isklj., pokretanje
Postavke Zapor takta 10 min 3 ... 360 min
Dinamic¢ka uklopna |UKI. [Pog. 6.7.5.2]
razlika
EVU iskljucenje Isklj. [Pog. 6.7.5.2]
snage
Aktiviranije Grij/ |Skretnica Skretnica, polaz
Hlad [Pog. 6.7.5.2]
Modulacija Grij/ Skretnica Skretnica, polaz
hlad [Pog. 6.7.5.2]
Volumni protok Volumni protok WGB 8: 1.0 m8/h [Pog. 6.7.5.3]
grijanja WGB 14: 1,1 m3/h
Volumni protok [Pog. 6.7.5.3]
tople vode
Volumni protok [Pog. 6.7.5.3]
hladenja
Crpka rasoline Vrijeme pripreme 1 min 0.5 ... 10 min
Vrijeme naknadnog 1 min 0.5 ... 10 min
rada
Broj okretaja crpke |40 % 20 ... 100 %
rasoline M11
Zadtita od -10°C -20...0°C
smrzavanja
Modulacija Snaga tople vode Automatski Automatski, 50 ... 100 %
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Dizalica topline

Tvornicka postavka

Podrucje namjestanja

Crpka Vrsta regulacije Konstantni rad [Pog. 6.7.5.6]

Grijanije

Vrsta regulacije Konstantni rad [Pog. 6.7.5.6]

PTV

Vrsta regulacije Konstantni rad [Pog. 6.7.5.6]

Hladenje

Snaga grijanja 80 % 20...100 %

Snaga hladenja 80 % 0...100 %

Snaga tople vode 80 % 0...100 %

Aktiviranje kod Iskl]. [Pog. 6.7.5.6]

EVU-blokade

Funkcija Dobavna crpka [Pog. 6.7.5.6]
Grijanje Uklopna razlika 3,0K 1...30K

Ogranicenje snage 100 % 10 ... 100 %
Hladenje Uklopna razlika -3,0K -30...-1K
Potrodna topla voda Kasnjenije Iskl].

ukljucenja

Minimalna 45,0 °C 45 ...63,5°C

temperatura

Uklopna razlika 50K 1...30K
MijeSajuci ventil MijeSajuc¢i ventil |Iskj. [Pog. 6.7.5.9]
regenerativni regenerativni tip

Histereza 20K 0,5...10,0K

Uklopna razlika 20K 0,5...150K
Reset Isklj.
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Podrucje namjestanja

Postavke Granicna Isklj. -25...40°C
temperatura
Bivalentna -5°C -20...40°C
temperatura
Bivalentna -5°C -20...40°C
temperatura tople
vode
Aktiviranje smetnje |Isklj. Isklj., uklj. [pogl. 6.7.6]
Uklopna razlika 2K 1...20K
Kasnjenje 30 min 0,5 ... 60 min
ukljucenja
Razlika iskljucenja|0OK 0...20K
Kadnjenje 1 min 0,5 ... 60 min
iskljucenja
Hibridni uredaj Isklj. Isklj., uklj.
Aktiviranje kod UKklj. Isklj., uklj.
EVU-blokade
Prekoracenje 0K -10,0...50,0K
zahtjeva
Potrosna topla voda|WP [pogl. 6.7.6]
Logika preklopa Grani¢na temperatura [Pog. 6.7.6]
Gorivo Zemni plin Prirodni plin, tekuci (UNP)
plin, lozivo ulje
Trodkovi prirodnog [0,10 Eur/kWh 0,00 ... 10,00 Eur/kWh
plina
Tro3kovi tekuceg 0,90 Eur/kWh 0,00 ... 10,00 Eur/kWh
(UNP) plina
Tro8kovi loZivog 1,00 Eur/kWh 0,00 ... 10,00 Eur/kWh
ulja
Trodkovi el. 0,25 Eur/kWh 0,00 ... 10,00 Eur/kWh
energije iz mreZe
CO2 prirodni plin |201 g/kWh 0 ... 1000 g/kWh
CO2 tekucé¢i (UNP) 239 g/kWh 0 ... 1000 g/kWh
plin
CO2 lozivo ulje 266 g/kWh 0 ... 1000 g/kWh
CO2 el. energija 1z |366 g/kWh 0 ... 1000 g/kWh
mreze
Ulazi Tvorni¢ka postavka Podrucje namjestanja
Ogranicenje snage 4,2 kW 1,0 ... 30,0 kW
Ulaz SGR.. Funkcija SG Ready [Pog. 6.7.7]
Spajanije Zatvara¢ [Pog. 6.7.7]
Ulaz HI.. Funkcija Blokada kruga grij.
Spajanije Zatvarad
Digitalni ulaz DE.. Funkcija Iskl].
Spajanje Zatvarac
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I1zlazi Tvornicka postavka Podrucje namjestanja
Pasivno hladenje Crpka rasoline PKS |80 % 20...100 %
M12
Vrijeme pripreme 1,0 min 0,5 ... 4,0 min
Izlaz VAl Trajni napon [Pog. 6.7.8]
Izlaz VA2 Iskl]. [Pog. 6.7.8]
Izlaz MFA Iskl]. [Pog. 6.7.8]
Analogni EMI1 Napon plamenika 25V 0,0...10,0V
isklj.
Minimalni napon 3,0V 0,0 ... Maksimalni
napon
Maksimalni napon 10,0V Minimalni napon ...
10,0V
Minimalna 8,0 °C 5,0°C ... Maksimalna
temperatura temperatura
Maksimalna 80,0 °C Minimalna
temperatura temperatura ... 80,0
°C
Reset Iskl]. [Pog. 6.7.8]
Postavke Tvorni¢ka postavka Podrucje namjestanja
Vrijeme - 0...23:59
Datum Godina - 2013 ... 2099
mjesec - 1...12
dan - 1...31
Ljetno vrijeme MESZ Ukl;. [pogl. 6.7.9]
Svijetlina LCD svjetlina 45 10 ... 100
Svjetlosna traka UKIj.
Jezik HR
Portal Pristup portalu Isklj. [Pog. 6.7.9]
Modbus TCP Pristup Iskl]. Isklj., servis, uklj.
[Pog. 6.7.9]
Mreza MreZno povezivanije |automatski DHCP [Pog. 6.7.9]
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Poz. Opis Narudzbeni br.
1.01  Gornja oplata 511 504 31 412
1.02  Unutarnja obloga 515 508 34 232
1.08 Obloga desno kompletno 511 504 44 012
1.04  Obloga sprijeda kompletno 511 504 44 032
1.05 Obloga lijevo kompletno 511 504 44 022
1.06 Jedinica za rukovanje kompletno 511 504 31 432
1.07  Poklopac jedinice rukovanja 511 504 34 022
1.08  Sarka lijevo 511 504 34 117
1.09  Sarka desno 511 504 34 127
1.10 Vijak DIN 10642, M4 x 8, 8.8 404 416
1.11  Pokrov kotl. uklopnog polja bez prekidaca 511 504 34 057
1.12  Funkcionalna oplata 511 504 34 037
1.13  Prihvatnik zapora 511 504 34 107
1.14  Zaporni svornjak 511 504 34 097
1.15  Odbojnik D8 x 2,2 mm 446 044
1.16  Zavr$na letva svjetlosne trake 511 504 34 067
1.17  Pretinac za odlaganje uputa, maska 511 504 34 087
1.18 Kotlovska uklopna ploha 511 504 34 047
1.19 O prsten 15 x 0,5 NBR crni 445 538
1.20  Provodni tuljak, lim 2,0 mm 730073
1.21  Tuljac za uvod kabela AD 60mm,

11 uvodica 730 070
1.22  Tuljac za uvod kabela AD 60mm,

18 uvodica 730 071
1.283  Tuljac D32 zatvoreni 511 504 31 027
1.24  Sesterokutna matica DIN 934-M10- 8 411 502
1.25 Nozica uredaja M10 482 101 02177
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Poz.

Opis

12 Rezervni dijelovi

Narudzbeni br.

2.01

2.02
2.03
2.04
2.05

2.06
2.07
2.08
2.09
2.10
2.11
2.12
2.13
2.14
2.15
2.16
217
2.18
2.19
2.20
2.21
2.22
2.23
2.24
2.25
2.26
2.27
2.28
2.29
2.30
2.31
2.32
2.33
2.34

2.35
2.36

Sigurnosna grupa WHI safe 50-3#2 kompletno
— brzi odzra¢nik G3s bez zapornog ventila

— manometar 0-4bar G4 prigu$ena kazaljka
— obloga za topl. izolaciju kompletno

Zatezna matica G34"

Odvajac zraka i mulja G112 WHL1.0 kompletno
Zatezna matica G112 x 42 L=18

Separator zraka G121 x G112A

— kapa odzraénika za separator zraka

Odvaja¢ mulja G121l x G112A

Obloga za topl. izolaciju kompletno, zrak
Brtva 32 x 44 x 2 (11/")

Silikonsko crijevo @ 12 x 2, 1000 mm
Zatezna matica G112x 42,2 L.=19

Brtva 27,5 x 44 x 2 (1 %2) EPDM

E-grija¢ 7,0 kW, AG1"4 s brtvama

Brtva 28 x 38 x 2 (114)

Kutnik D25 G114"UM G1"4"st. m. ¢ahura osj."
Komplet crijeva, KG polaz"

Senzor protoka VVX 25 s O prstenom
Komplet crijeva, KG povrat, s obujmicom
Cijevna obujmica D42

Cijevna obujmica D28

Priklju¢na cijev, KG porat®

Crijevo MAG kompletno s obujmicama

Brtva 17 x 24 x 2 (34")

Slavina za punjenje i praznj. G3 s brtvom
Kutna kugl. slavina D25 AG1'4" G1"4"s.mat.”
Kutnik D25 G1"4"s.mat. G1%4"s.m. odzraénik"
Crijevo KG polaz kompletno®

Kutna kugl. slavina D25 G14"s.m. crijevo®
Crijevo NW13-TUN G2" 1x90""

Kutnik D25 G1%4"UM G112"s.mat.”

Kutna kugl. slavina D25 G12"s.m. crijevo®
Crijevo rasoline, polaz, s obujmicama

Kutna kugl. slavina D25 G1/4"s.m. crijevo®
Crijevo rasoline, povrat, s obujmicama
Cirkulacijska crpka

- UPM4 XL 25-90 PWM 130 s adapterom (WGB 8)

- UPML Geo 25-105 130 PWM (WGB 14)
Brtva 12 x 18,5 x 2 vlaknasta brtva
Izolacijski set, krug rasoline WGB 8/14

409 000 06 992
662 032

511 504 31 907
409 000 06 967
511 504 31 297
409 000 14 022
409 000 14 077
409 000 14 127
409 000 14 137
409 000 14 147
409 000 14 157
409 000 21 147
409 000 14 177
409 000 04 157
409 000 04 517
515 508 32 342
482 101 30 437
515 508 32 152
515 508 32 372
511 506 00 192
515 508 32 302
515508 32 217
515 508 32 087
515 508 32 352
515 508 32 362
409 000 21 107
483 000 00 522
515508 32 102
515508 32 162
515 508 32 402
515508 32 132
515 508 32 332
515508 32 142
515508 32 122
515 508 32 392
515508 32 112
515 508 32 382

511 506 04 862
511 506 04 312
409 000 21 197
515508 32 412

s brtvedim materijalom
@ s brtvedim materijalom i obujmicom
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Poz. Opis Narudzbeni br.
3.01 Rashladni set rashl. tehnike WGB 8 kompl. 515 508 31 402
— kondenzator WGB 8 515508 31 912
— ispariva¢ WGB 8 515508 31 922
— kompresor 515508 31 132
— kolektor tekuc¢ine 515508 31 142
— vod ubrizgavanja 8" kompletno WGB 8 515 508 31 352
— niskotla¢ni presostat 515508 31 172
— visokotlaéni presostat 515 508 31 252
— umetak Schrader ventila 511 504 31 792
— set za zatvaranje Schrader ventila 515 508 31 392
Rashladni set rashl. tehnike WGB 14 kompl. 515514 31 402
— kondenzator WGB 14 515514 31 912
— isparivac WGB 14 515514 31 922
— kompresor 515514 31 132
— kolektor tekuc¢ine 515514 31 142
— vod ubrizgavanja %" kompletno WGB 14 515514 31 352
— niskotlaéni presostat 515514 31 172
— visokotlaéni presostat 515514 31 252
— umetak Schrader ventila 511 504 31 792
— set za zatvaranje Schrader ventila 515508 31 392
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Narudzbeni br.
511 504 03 432
511 504 33 362

Poz. Opis
4.01  Regulator EC"
4.02 Regulator EM za WWP nosecu $inu

83322218 = 1/2025-03 " La

4.03 Instalacijski sklopnik 704 461
4.04  Stezna letva za elektri¢ni priklju¢ak

— osigura¢ 10 A tromi 722 021

— osigura¢ 10 A tromi s utikacem 511 504 33 252

— spojna letva kompresor/E-grijanje 511 504 33 262

— spojna letva upravljacki napon 511 504 33 272
4.05 Svjetlosni vodi¢ 511 504 34 077
4.06 Tiskana plogica za LED svjetlosni vodi¢ 511 506 04 812
4.07  Priklju¢ni vod LED svjetl. uredaj sustava 511504 34 147
4.08  Svijetl. vodi¢, folija, jed. rukovanja 511 504 34 157
4,09 WWP uredaj sustava’ 511 506 33 802
4.10 Vod senzora protoka (B10) 515 508 33 062
4.11  Osjetnik temp. NTC 5K WLP voda VL (B7) 515 508 33 472
412  Osjetnik temp. NTC 5K WLP voda RL (B9) 515 508 33 482
413  Svitak za inverter 515 508 31 632
414  Inverter

-WGB 8 515508 31 412

-WGB 14 515514 31 412
4.15 Upravljacka tiskana ploca rashl. seta SEC 515 508 31 507
416 Set osjetnika B27-B29 WGB 515508 31 557

— osjetnik NTC 10 K 511 504 44 652
417  Set osjetnika T4-T7 WGB 515 508 31 567

— osjetnik NTC 10 K 511 504 44 652
4.18 Vod senzora tlaka (P1/P2) 515 508 31 587
419 Kabel s utikacem SEC PWM 1 515 508 31 527
4.20 Namotaj ekspanzijskog ventila

- EXM-125 (WGB 8) 515508 31 577

- EXL-125 (WGB 14) 515514 31 577
4.21  Modbus rashladni set 515 508 31 607
4.22  Modbus ED3 515 508 31 597
4.23 Vod snage svitaka 515508 31 512
4.24  Vod snage crpke rasoline 515 508 31 537
4.25 Kabel PWM, crpka rasoline 515508 31 547
4.26 Niskotlaéni senzor (P1) 515 508 31 662
4.27  Visokotlaéni senzor HD (P2) 515508 31 672
4.28 Tuljac @ 28 mm s kriznim prorezima 515 508 31 497
4.29 Vod snage kompresora 515508 31 752
4.30 Vod snage Drive 515508 31 762

" Kod zbrinjavanja uzeti u obzir: sadrzi bateriju koju nije moguée izvaditi [Pog. 2.5].
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Numericki Estrih program........coennnnceeeseeee s 68
; EVU blokada......coeerreerrecerirnesneeeneeseseseeeneens 81, 87, 89
2. tor topl 2. WEZ).....cccouuuen. 50, 52, 84, 100 e ; U
generator topline ( ) EVU iskljucenje snage......ccomncnicnssinsnic s 78
A F
ABE ..o 14 .
Ativiranje EVU bIoKAd® ...t gs  Faklor prostorie
Aktiviranje Grijanje/hladen]e .........oo.wwmrrsmsessssrssseson 78  FaVOrilic
Aktiviranje SMetN|e ..o 84 Fiksna vrijednost e
AULOMALSKI ... 52,53 Fotonapopsko POSHOJENIE ovvsvvsssvssssvsss s 89
AZUFIFANE coreerserserseessssseesessessesssrssessessesssssne 44,93 Frekvenc!!a ........................................................................... 49
Frekvencija kompresora ..........coeerenceennecnenecsneenns 49
B Funkcija rada tople vode.........counnninninininiinininns 103
FV pOStrojene ... 89
Bar .. 122
Baterija ..o 143 G
BazZeN ..ot 62, 69 i .
Bivalentna temperatura......cocnincninnincnniinns 84 Gran!ca m‘?d,“'ac'le """""""""""""""""""""""""""""""" 69
BIOKAGR. 1. 87,89  GraniCapriMene v 18
Blokada generatora ’ 88 Granicna tempPeratura ... 84
L mmm———— e LTV = YO 52, 82
Blokada k s 87 jan) ,
0] ORRCIEJE s P A — 75,80, 103
Broj OKretaja KOMPIESOTa o eerserseesrsserssrsssresessns 49 Grua_nje/hladenje ................................................................. 87
Brzi 0dzra&nik, Krug Grijanja.ee.eeerersersesesseese 13, 32 Gubitak rashladnog sredstva........ccocveneneneerecenenenns 113
BUK ..ttt 17 GWP s 23
BUS VOO ...t 36
H
Cc HIbridni Ureda].......ccveverrrecereeeeee s 85
CirkulacijSka CrOKa. .o eersersersessessessersere 48, 76, 81, 91 H!draul!ckl PHAKIUCAK ..o 32
COP ..ottt 18 HHORAUIKE 82
CrPKa oot 81 HISEEIEZ8. oo s 83
CIPKA FASONNE.-rrrrersersrssrssessessessessrssreseeserse 13, 48 HIQdEen]....cee et 12,52, 87
D |
ol INFO 1t 47
Daljinski PriStUP ..c..ccererrercrrecrrereeserneeesersee s 126
Darj1I u tjlegﬂu ’ 65. 71 Inspekcijska kartica ..., 109
AT S 1 S 126
Deblokiranje ...................................................................... 115 |nV§rtver R R 1 2, 14
DIMENZIJE ettt 24 ISKHUCENI o 107
DiMNJadar..... 96 IskljuCenje iz pOgona. ... 107
Dinamicka UKIOPN razliKa c....eereessersersessessene 48,78 Iskl!u<3en!e po s<3bgma ....................................................... 61
Dopunjavanj ... s 113 ISKUCEN]E U NUZAT oo 88
DOPUST ..t 55 ISPAIIVAC ..o 12,13
Drugi generator topline (2. WEZ)......... 50, 52, 84, 100 Istjecanje rashladnog sreglstva ........................................... 9
Izlazna temperatura rasoline........c.ccovvrccninnirnincininnns 103
E 1ZIAZNT TESt v s 77,128
o [zolacija Zgrade. ... 62
E-grijanje ..o 50 |ZVEdba SUSTAVA ... .eeiee e eeeeee e eeeeeeeeeee e s eeseesaeaneeesens 100
Ekspanzijska posuda.........coocevncinnencnnnicnens 13, 32
Ekspanzijski Ventil ........ccccevneennicnneeceeeeneens 12 J
Ekspanzijski ventil, grijanje ... 49
Eksterna Crpka kruga grijanja ........................................... 91 Jam.S’FVO .................................................................................... 7
EIEKECKi POTACH crersoereesersersesseesessesses st esessn 16 JEdINICAUAKA o 122
EIKEHENT PRKTUEAK worerseerserrserssersserserssersserssere 14, 36 Jedllnlca Z2 TUKOVANJE ..ot 43
Elektro grijanje ..................................... 12’ 14, 16, 50' 108 JEZIK o 93, 99
Elektronika ..o 14
Elektronika uredaja ... 39 K
elektrostaticko Praznjenje, ... 10 Kabelska UVOICa. ..uuuevervvvevressssseeeeessesssessssssssssseeesesees 14
Emlsua' ............... s 17 Kasnjenje iskljucenja......coericrnercreneceeseceseseeiene 84
ESD mjere zaStite, .....ccwwmvmssrsssssssssssissssssssssssssssne 10 Kadnjenje UKIUGEN]A.....c..coreereererirsersseessseessssssssssssesssnees 84
TSy T 60 KA KVAI oo, 114,115,116,118, 119
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KOMFOINO .ot s 53 Obrada vodemm oo
KOMPONENtE ... 13,14
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oncentracija rasoline........cicns 34 - . o
e ; Odvaja¢ mulja, krug grijanja

Kondenzacijski Uredaj ..........cccvrnirrininieninininisininis 101 L

Odvajac zraka......ccnns
KoNdenzator ... 12,13 L e o

Odvajac¢ zraka i mulja, krug grijanja ..., 12
Konstantna temperatura........coccveeneneneneeeneneceneenneenes 61 .

; Odvajanje SUSTaVa ... 29, 30, 33
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KONIaSt ..ot s 93 e

L Ogranicenje SNage......covuninninrnsinsinsissinssnnen: 80, 82,102
Krivulja grijan]a...c.ccecreeeseese s 58 .

A . OKretni guMD......cu s 43
Krivulja hladen]a........ccveeeerernecrnereererneerseseesereesesnesennes 66, 67 Ool
T 104 PIALA v s 25

4 Optimiziran CO2 ... 86
Kvaliteta vOde.......ccvicrriniierccn s 31 Ovtimizirani troskovi 86
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